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I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos

atstovy pasitarimai siekiant del Sio dokumento susitarti per pirmajj svarstyma.

1 OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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Atsizvelgiant ] tai, Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto (ENVI) pirmininkas
Pascalis CANFINAS (RE, FR) ENVI komiteto vardu pateiké pirmiau nurodyto pasitilymo dél
reglamento kompromisinj pakeitimg (267 pakeitimas), dél kurio Christophe’as HANSENAS (PPE,

LU) parengé pranesimo projekta. D¢l Sio pakeitimo buvo susitarta pirmiau minéty neoficialiy

pasitarimy metu. Kity pakeitimy pateikta nebuvo.
II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2023 m. balandzio 19 d. plenariniame posédyje Sis kompromisinis pirmiau nurodyto
pasitilymo dél reglamento pakeitimas (267 pakeitimas) buvo priimtas. Taip i§ dalies pakeistas
Komisijos pasitilymas yra Parlamento per pirmajj svarstyma priimta pozicija, kuri pateikiama Sio

prane$imo priede iSdéstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksc¢iau susitaré institucijos. Todél Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas bty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

2 Teisekiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasitlyme padaryti pakeitimai. | Komisijos teksta jraSytas naujas tekstas pazymeétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I .
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PRIEDAS
(2023.04.19)

P9 TA(2023)0109

Kovos su miSky naikinimu reglamentas

2023 m. balandzio 19 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasitilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél tam tikry su miSky naikinimu ir alinimu siejamy
prekiy ir produkty tiekimo Sajungos rinkai ir ju eksporto i§ Sajungos, kuriuo panaikinimas
Reglamentas (ES) Nr. 995/2010 (COM(2021)0706 — C9-0430/2021 — 2021/0366(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2021)0706),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 192 straipsnj,
pagal kuriuos Komisija pateiké pasiiilyma Parlamentui (C9-0430/2021),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
— atsizvelgdamas j Svedijos parlamento pagal Protokola Nr. 2 dél subsidiarumo ir
proporcingumo principy taikymo pateiktg pagrista nuomong, kurioje tvirtinama, jog

teisekiiros procediira priimamo akto projektas neatitinka subsidiarumo principo,

— atsizvelgdamas j 2022 m. vasario 23 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomoneg',

— pasikonsultaves su Regiony komitetu,

— atsizvelgdamas j preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 74 straipsnio 4 dalj, ir § 2022 m. gruodzio 21 d. laiSku Tarybos atstovo
prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Tarptautinés prekybos komiteto, Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos
komiteto, Transporto ir turizmo komiteto ir Regioninés plétros komiteto nuomones,

- atsizvelgdamas ] Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto pranesima (A9-
0219/2022),

1 OL C 275,2022 7 18, p. 88.
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1.  priima per pirmgjj svarstyma toliau pateiktg pozicijg!;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitilyma
pakeicCia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti i§ esmés;

3.  paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

1 Si pozicija pakei¢ia 2022 m. rugséjo 13 d. priimtus pakeitimus (OL C 125, 2023 4 5, p. 180).
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P9 _TC1-COD(2021)0366

Europos Parlamento pozicija, priimta 2023 m. balandZio 19 d. per pirmajj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2023/... dél tam tikry su misky
naikinimu ir alinimu siejamy birZos prekiy ir produkty tiekimo Sajungos rinkai ir ju
eksporto i$ Sajungos, kuriuo panaikinimas Reglamentas (ES) Nr. 995/2010

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 192 straipsnio I dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

1 OL C 275,2022 7 18, p. 88.
2 2023 m. balandzio 19 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1

miskai, teikiantys prieglobstj didZiajai daliai Zemés sausumos biologinés jvairovés, teikia
ir labai jvairig naudg aplinkai, taip pat ekonoming ir socialing nauda, jskaitant medieng, su
mediena nesusijusius misko produktus ir zmonijai biitinas ekosistemines paslaugas. Jie
palaiko ekosistemy funkcijas, padeda apsaugoti klimato sistema, valo org ir atlicka
gyvybiskai svarby vaidmen] valant vandenis bei dirvozemius ir i§laikant vanden] bei
papildant jo iSteklius. Dideli miSky plotai yra drégmés Saltinis ir padeda uZkirsti kelig
Zemyniniy regiony dykuméjimui. Be to, miskai yra apytikriai trecdalio pasaulio gyventojy
pragyvenimo ir pajamy Saltinis, tad misky naikinimas turi rimty padariniy
pazeidziamiausiy zmoniy, jskaitant ¢iabuviy tautas ir vietos bendruomenes, kurios yra
labai priklausomos nuo misky ekosistemy, pragyvenimo Saltiniams. Be to, dél misky
naikinimo ir alinimo maZz¢ja butiny anglies dioksido absorbenty. D¢l miSky naikinimo ir
alinimo taip pat daugéja laukiniy gyviiny, ikiniy gyviiny ir moniy kontakto tikimybé,

todél didéja naujy ligy plitimo ir naujy epidemijy bei pandemijy rizika;
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(2) misSkai naikinami ir alinami nerimga kelian¢iu tempu. Jungtiniy Tauty Maisto ir Zemés tikio
organizacijos (FAO) vertinimu 1990-2020 m. visame pasaulyje prarasta 420 mln. hektary
misko — tai uz Europos Sajunga didesnis plotas, kuris sudaro apie 10 % visy likusiy
pasaulio misky. Misky naikinimas ir alinimas savo ruoztu yra svarbiis visuotinio atSilimo ir
biologingés jvairovés nykimo — dviejy svarbiausiy miisy laiky aplinkos problemy —
veiksniai. Taciau kasmet pasaulyje ir toliau prarandama 10 mln. hektary misko. Miskai
taip pat patiria didelj klimato kaitos poveikj ir per ateinancius deSimtmecius reikés

spresti daug uZdaviniy, kad biity uZtikrintas misky gebéjimas prisitaikyti ir atsparumas;

3) naikinant ir alinant miSkus jvairiais biidais prisidedama prie pasaulinés klimato krizés.
Svarbiausia, kad dél susijusiy misky gaisry didéja iSmetamas Siltnamio efekta sukelianc¢iy
dujy kiekis, visam laikui sunaikinami anglies dioksido absorbentai, mazéja paveiktos
vietovés atsparumas klimato kaitai ir drastiSkai sumazéja jos biologiné jvairove, faip pat
atsparumas ligoms ir kenkéjams. Vien misky naikinimas lemia 11 % iSmetamo Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy kiekio, kaip nurodyta 2019 m. Tarpvyriausybinés klimato kaitos

komisijos (IPCC) specialioje ataskaitoje dél klimato kaitos ir Zemés;
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©)

pastarojo meto tyrimais patvirtinta, kad dél kritiSkos klimato padéties visame pasaulyje
nyksta biologiné jvairove, o biologinés jvairovés nykimas dar labiau pablogina klimato
kaita, nes Sie du reiskiniai yra tarpusavyje glaudziai susije. Biologing jvairove ir sveikos
ekosistemos yra itin svarbios klimato kaitai atspariam vystymuisi. Vabzdziai, pauksciai ir
zinduoliai veikia kaip apdulkintojai bei s¢kly platintojai ir gali tiesiogiai ar netiesiogiai
padéti efektyviau kaupti anglies dioksidg. Miskai taip pat uztikrina nuolatinj vandens
iStekliy papildyma ir sausry bei jy zalingo poveikio vietos bendruomenéms, jskaitant
Ciabuviy tautas, prevencijg. Vienintelé¢ didziausia gamtiné klimato kaitos Svelninimo
galimybé I — drastiSkai mazinti miSky naikinimg ir alinima, taip pat sistemiSkai atkurti

miSkus ir kitas ekosistemas;

biologing¢ jvairove yra biitina ekosistemy ir ekosisteminiy paslaugy atsparumui tiek vietos,
tiek pasaulio lygmeniu. Daugiau nei pusé pasaulio bendrojo vidaus produkto priklauso nuo
gamtos ir jos paslaugy. Trys labai svarbiis ekonomikos sektoriai — statybos, zemés iikio ir
maisto bei gérimy — yra labai priklausomi nuo gamtos. Biologinés jvairovés nykimas kelia
grésme tvariems vandens ciklams ir maisto sistemoms, tod¢l kyla pavojus apsiriipinimo
maistu saugumui ir mitybai. Daugiau kaip 75 % pasaulio maistiniy kulttiry riisiy priklauso
nuo gyviiny atliekamo apdulkinimo. Be to, keliuose pramonés sektoriuose genetiné
jvairové ir ekosisteminés paslaugos yra svarbiis gamybos iStekliai, visy pirma gaminant

vaistus, jskaitant antimikrobines medZiagas;
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(6)

(7)

(8)

klimato kaita, biologinés jvairovés nykimas ir misky naikinimas yra didziausios pasaulinés
svarbos klausimai, turintys jtakos Zmonijos i§likimui ir tvarioms gyvenimo saglygoms
Zeméje. Dél spartesnés klimato kaitos, biologinés jvairovés nykimo ir aplinkos biklés
blogéjimo, taip pat apCiuopiamy jy praziitingo poveikio gamtai, Zzmoniy gyvenimo
salygoms ir vietos ekonomikai pavyzdziy buvo pripazinta, kad zalioji pertvarka yra

pagrindinis musy laiky tikslas ir ly¢iy bei karty lygybés klausimas;

aplinkos srities Zmogaus teisiy gynéjai, kurie siekia apsaugoti ir propaguoti Zmogaus
teises, susijusias su aplinka, jskaitant prieigq prie Svaraus vandens, oro ir Zemés daZnai
tampa persekiojimo ir mirtiny iSpuoliy taikiniu. Tie iSpuoliai daro neproporcingai didelj
poveikj ciabuviy tautoms. Remiantis 2020 m. praneSimais, daugiau kaip du trecdaliai ty

iSpuoliy auky dirbo, kad apsaugoty pasaulio miSkus nuo naikinimo ir pramonés plétros;

Sajungos vartojimas yra svarbi miSky naikinimo ir alinimo visame pasaulyje varomoji
jéga. Atliekant $io reglamento poveikio vertinimg apskaiciuota, kad be tinkamy
reguliavimo srities intervenciniy veiksmy vien dél §e§iq| birzos prekiy (galvijy, kakavos,
kavos, alyvpalmiy aliejaus, sojy ir medienos) Sajungos suvartojimo ir gamybos kasmet

sunaikinamo misko plotas iki 2030 m. pasiekty apytikriai 248 000 hektary;
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©)

kalbant apie misky padét] Sajungoje I , 2020 m. Europos misky biiklés ataskaitoje
teigiama, kad 1990-2020 m. misky plotas Europoje padidéjo 9 %, biomaséje sukaupto
anglies dioksido padaugejo 50 %, o medienos pasitila padidéjo 40 %. Neliestiems ir
natiraliai ataugantiems miSkams rizika kyla, inter alia, dél intensyvios miSkotvarkos,
taip pat kyla pavojus jy unikaliai biologinei jvairovei ir struktiirinéms ypatybéms. Be to,
Europos aplinkos agentiira paZyméjo, kad nesutrikdytais arba natiiraliais Siuo metu
laikoma maziau kaip 5 % Europos misky, o 10 % Europos misky buvo priskirta misky,
kuriuose vykdoma intensyvi miskotvarka, kategorijai. Misky ekosistemos susiduria su
jvairiu klimato kaitos sukeltu spaudimu, pradedant ekstremaliomis oro sglygomis ir
baigiant kenkéjais, ir su Zmoniy vykdoma veikla, kuri daro neigiamq poveikj
ekosistemoms ir buveinéms. PavyzdZiui, intensyviai tvarkomi vienodo amZiaus miskai dél

kirtimy ir negyvos medienos Salinimo gali turéti didelj poveikj iStisoms buveinéms;
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(10)

2019 m. Komisija prieémé kelias iniciatyvas, skirtas pasaulinéms aplinkos krizéms spresti,
iskaitant konkrecius kovos su misky naikinimu veiksmus. 2019 m. liepos 23 d.
Komunikate ,,ES veiksmy, kuriais siekiama apsaugoti ir atkurti pasaulio miskus,
stiprinimas® (,,ES veiksmy, kuriais sieckiama apsaugoti ir atkurti pasaulio miskus,
stiprinimas®) Komisija kaip vieng i$ prioritety jvardijo Sajungos vartojimo poveikio Zemei
mazinimg ir produkty, kuriy tiekimo grandinés yra nesusijusios su misky naikinimu,
vartojimo Sgjungoje skatinimg. 2019 m. gruodzio 11 d. komunikate ,,Europos zaliasis
kursas* Komisija iSdésté naujg augimo strategija, kuria siekiama pertvarkyti Sgjunga j
teisingg ir klestin¢ig visuomeng, pasizymin¢ig modernia, efektyviai iSteklius naudojancia ir
konkurencinga ekonomika, paremta tvaria ir taisyklémis grindZiama laisva prekyba,
kurioje 2050 m. visai nebus grynojo iSmetamo Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio, o
ekonomikos augimas bus atsietas nuo iStekliy naudojimo ir joks asmuo ar vieta nebus
palikti nuosalyje. Ja taip pat sickiama apsaugoti, tausoti ir puoseléti Sgjungos gamtinj
kapitalg ir apsaugoti pilieciy ir ateities karty sveikatg ir gerove nuo su aplinka susijusios
rizikos ir poveikio. Be to, Europos zaliuoju kursu siekiama uztikrinti pilieiams ir ateities

kartoms, inter alia, gryng ora, Svary vanden], sveikg dirvozemj ir biologing jvairove.
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Tuo tikslu 2020 m. geguzés 20 d. Komisijos komunikate del 2030 m. ES biologinés
vairoves strategijos: Gamtos grazinimas j savo gyvenima (,,2030 m. ES biologinés
Jvairovés strategija.”), 2020 m. geguzés 20 d. Komisijos komunikate dél saziningos,
sveikos ir aplinkai palankios maisto sistemos strategijos ,,/Nuo ikio iki stalo“(,,Nuo ikio
iki stalo“ strategija), 2021 m. liepos 16 d. Komisijos komunikate dél naujos 2030 m. ES
misky strategijos, 2021 m. geguzés 12 d. Komisijos komunikate dél sveikos planetos
visiems kiirimo ir kitose pagal Europos Zaligjj kursg parengtose atitinkamose strategijose,
tokiose kaip 2021 m. birzelio 30 d. Komisijos komunikatas dél ilgalaikés ES kaimo
vietoviy vizijos: stipresnés, sujungtos, atsparios ir klestincios kaimo vietovés iki 2040 m.,
dar labiau pabréziama veiksmy misky apsaugos ir atsparumo srityje svarba. Visy pirma
2030 m. ES biologingés jvairovés strategija sickiama apsaugoti gamtg ir pakeisti ekosistemy
alinimo tendencijos kryptj. Galiausiai 2018 m. spalio 11 d. Komisijos komunikatu del
tvarios Europos bioekonomikos: ekonomikos, visuomenés ir aplinkos sasajy stiprinimas
gerinama aplinkos ir ekosistemy apsauga ir kartu, ieSkant naujy gamybos ir vartojimo
biidy, sprendziamas didéjancios maisto, pasary, energijos, medziagy ir produkty paklausos

klausimas;
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(1)

valstybés narés ne kartg iSreiSké susirfipinimg dél nuolatinio misky naikinimo ir misky
alinimo. Jos pabréze, kad dabartinés politikos ir veiksmy pasauliniu lygmeniu misky
1$saugojimo, atktirimo ir tvaraus valdymo srityje nepakanka, kad bty sustabdytas misky
naikinimas, alinimas ir biologinés jvairovés nykimas, todé¢l reikia imtis aktyvesniy
Sajungos veiksmy, kad biity veiksmingiau padedama siekti darnaus vystymosi tiksly
(DVT) igyvendinant 2015 m. visy Jungtiniy Tauty (JT) valstybiy nariy patvirtintg Darnaus
vystymosi darbotvarke iki 2030 m. Taryba savo komunikate ,,ES veiksmy, kuriais
siekiama apsaugoti ir atkurti pasaulio miSkus, stiprinimas‘ ypac pritar¢ paskelbtam
Komisijos pranesimui, kad ji jvertins papildomas reguliavimo ir su reguliavimu
nesusijusias priemones ir pateiks pasitilymus abiejy rii§iy priemonéms. Sgjunga ir
valstybés narés taip pat pritaré JT Veiksmy deSimtmeciui siekiant DV'T, JT ekosistemy

atkitrimo deSimtmeciui ir JT Seimos ukininkavimo deSimtmeciui;
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(12)

(13)

Europos Parlamentas pabréze, kad vykdomas pasaulio misky ir natiraliy ekosistemy
naikinimas, alinimas ir konversija, taip pat Zmogaus teisiy paZeidimai, yra daugiausia
susije su zemes iikio gamybos plétra, visy pirma misky pavertimu Zemés tkio paskirties
zeme, skirta jvairiems labai paklausiems birzos prekéms ir produktams gaminti. 2020 m.
spalio 22 d. Europos Parlamentas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV)
225 straipsnj priémé rezoliucija, kurioje Komisija raginama, remiantis SESV 192
straipsnio 1 dalimi, pateikti pasitilyma dél ,,ES teisinés sistemos, skirtos ES sukeliamam
pasauliniam miSky naikinimui sustabdyti ir pradéti juos atkurti, grindZiamos privalomu

iSsamiu patikrinimu;

kova su misky naikinimu ir alinimu yra svarbi dalis priemoniy rinkinio, kurio reikia norint
sumazinti iSmetamg Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekj ir vykdyti Sajungos
Isipareigojimus pagal Europos Zaliaji kursa, taip pat pagal Jungtiniy Tauty bendraja
klimato kaitos konvencijg priimtg Paryziaus susitarimg dél klimato kaitos! (toliau —
Paryziaus susitarimas) ir AStuntqjq aplinkosaugos veiksmy programgq, patvirtintg
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu (ES) 2022/591°, ir Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2021/11193 nustatytg teisiskai privaloma jsipareigojimg ne
véliau kaip iki 2050 m. uztikrinti poveikio klimatui neutralumg ir iki 2030 m. sumazinti

iSmetamg Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekj bent 55 %, palyginti su 1990 m. lygiu;

OL L 282,2016 10 19, p. 4..

2022 m. balandZio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/591 dél
bendrosios Sqjungos aplinkosaugos veiksmy programos iki 2030 m. (OL L 114, 2022 4 12,
. 22).

2021 m. birzelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1119, kuriuo
nustatoma poveikio klimatui neutralumo sistema ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr.
401/2009 ir (ES) 2018/1999 (Europos klimato teis¢s aktas) (OL L 243, 2021 7 9, p. 1).
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(14) kova su misky naikinimu ir alinimu taip pat yra svarbi dalis priemoniy rinkinio, kurio
reikia norint kovoti su biologinés jvairovés nykimu ir vykdyti Sgjungos jsipareigojimus
pagal JT biologinés jvairovés konvencijg (BJK)', Europos aligjj kursq, 2030 m. ES

biologinés jvairovés strategijq ir susijusius Sqgjungos gamtos atkiirimo tikslus;

(15) neliesti miSkai yra unikaliis ir nepakeiciami. Jveistiniy ir sodintiniy miSky biologiné
jvairové ir ekosisteminés paslaugos yra kitokie, palyginti su neliestais ir natiraliai

atauganciais miskais;

(16) zemes iikio plétra lemia beveik 90 % pasaulinio misky naikinimo: daugiau kaip pusé
sunaikinty miSky ploto paver¢iama paseliams skirta Zeme ir beveik 40 % sunaikinty misky

tampa gyvuliy ganyklomis;

(17) gyvuliy paSary gamyba gali prisidéti prie misky naikinimo ir alinimo. Alternatyvios
tvarios Zemés ukio praktikos skatinimas gali padéti spresti aplinkos ir klimato uZdavinius
ir uzkirsti kelig miSky naikinimui ir alinimui visame pasaulyje. Paskatos rinktis labiau
subalansuotq, sveikesne¢ ir maistingesne mitybgq ir tvaresnj gyvenimo biidg gali sumaZinti

Zemei ir iStekliams tenkantj spaudimg;

1 1993 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas 93/626/EEB dé¢l Biologinés jvairovés konvencijos

sudarymo (OL L 309, 1993 12 13, p. 1).
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(18) 1990-2008 m. Sgjunga importavo ir suvartojo tre¢dalj visame pasaulyje parduodamy
zemes ukio produkty, siejamy su misSky naikinimu. Sgjungos vartojimui priskiriama 10 %
per tg laikotarpj visame pasaulyje vykusio misSky naikinimo, susijusio su prekiy gamyba ar
paslaugy teikimu. Net jei santykiné Sgjungos suvartojimo dalis mazéja, Sajungos vartojimu
neproporcingai daug prisidedama prie misky naikinimo. Todél Sgjunga turéty imtis
veiksmy, kad sumazinty pasaulinj misky naikinimg ir alinima, kurj lemia tam tikry birZos
prekiy ir produkty vartojimas joje, ir tokiu biidu stengtis maziau prisidéti prie Siltnamio
efekty sukelianciy dujy iSmetimo ir biologinés jvairovés nykimo pasaulyje, taip pat skatinti
tvarius gamybos ir vartojimo modelius Sgjungoje ir visame pasaulyje. Kad Sajungos
politikos poveikis buty didziausias, ja turéty buti siekiama daryti jtakg pasaulinei rinkai, o
ne tik tiekimo j Sajunga grandinéms. Siuo poziiiriu labai svarbios yra partnerystés ir
veiksmingas tarptautinis bendradarbiavimas, jskaitant laisvosios prekybos susitarimus, su

Salimis gamintojomis ir Salimis vartotojomis;
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(19)

Sqgjunga yra jsipareigojusi visame pasaulyje skatinti ir jgyvendinti plataus uZmojo
aplinkos ir klimato politikq pagal Europos Sqgjungos pagrindiniy teisiy chartijq, visy
pirma jos 37 straipsnj, kuriame nustatyta, kad aukstas aplinkosaugos lygis ir aplinkos
kokybés gerinimas turi biiti integruotas j Sqjungos politikq ir uZtikrintas pagal darnaus
vystymosi principus. Vykdant veiksmus pagal §j reglamentq, kurie yra Europos Zaliojo
kurso iSorés aspekto dalis, turéty buti atsizvelgiama j esamy pasauliniy susitarimy,
isipareigojimy ir programy, kuriais padedama maZinti misky naikinimgq ir alinimag,
svarbg; tai yra, pavyzdZiui, 2017-2030 m. JT strateginis misky planas ir jo pasauliniai
miSky srities tikslai, JT bendroji klimato kaitos konvencija (UNFCCC) ir ParyZiaus
susitarimas, BIK ir jos Pasauliné biologinés jvairovés strategija po 2020 m., visuotinis
2011-2020 m. strateginio biologinés jvairovés iSsaugojimo planas ir jo Aicio biologinés
jvairovés tikslai ir JT konvencija dél kovos su dykuméjimu; taip pat bus atsiZvelgiama j
daugiaSalés sistemos, kuria remiamas misky naikinimo ir alinimo pagrindiniy
prieZasciy Salinimas, pavyzdZiui, JT DVT ir JT deklaracijos dél ¢iabuviy tauty teisiy,

svarbg;
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(20)

1)

misky naikinimo sustabdymas ir nualinty misky atkiirimas yra esminé DVT dalis. Siuo
reglamentu visy pirma turéty buti padedama siekti tiksly, susijusiy su gyvybe sausumoje
(15 DVT), klimato politika (13 DVT), atsakingu vartojimu ir gamyba (12 DVT), bado
panaikinimu (2 DVT) ir gera sveikata bei gerove (3 DVT), jgyvendinimo. Atitinkamas
15.2 tikslas iki 2020 m. sustabdyti miSky naikinima nebuvo pasiektas — tai rodo, kaip

svarbu neatidéliojant imtis ryztingy ir efektyviy veiksmuy;

Siuo reglamentu taip pat turéty biiti reaguojama j Niujorko deklaracijg dél misky — teisiskai
neprivalomg politing deklaracija, kurioje patvirtintas visuotinis tvarkarastis: iki 2020 m.
perpus sumazinti natiiraliy misky nykimg ir stengtis, kad iki 2030 m. miskai nebenykty.
Deklaracijai pritaré deSimtys vyriausybiy, daugelis didziausiy pasaulio bendroviy,
itakingos pilietinés visuomengs ir ¢iabuviy organizacijos. Ja privatusis sektorius taip pat
paragintas ne veliau kaip 2020 m. pasiekti tikslg, kad miskai nebebiity naikinami dél zemés
tikio birzos prekiy, pvz., alyvpalmiy aliejaus, sojy, popieriaus ir jautienos produkty,
gamybos, taciau Sis tikslas nebuvo pasiektas. Be to, Siuo reglamentu turéty buti
prisidedama prie 2017-2030 m. JT strateginio miSky plano, kurio 1-asis pasaulinis misky
srities tikslas yra nukreipti misky dangos nykimo procesa priesinga linkme visame
pasaulyje vykdant tvarig miskotvarka, jskaitant apsauga, atkiirima, apzeldinima misku ir
misko atsodinima, ir déti daugiau pastangy, kad buity uzkirstas kelias misky alinimui, ir

prisideéti prie pasauliniy pastangy kovojant su klimato kaita;
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(22)

Siuo reglamentu taip pat turéty buti reaguojama j 2021 m. lapkritj JT Klimato kaitos
konferencijoje paskelbta Glazgo vadovy deklaracijg dél misky ir Zemés naudojimo, kurioje
pripazjstama, kad ,,norint pasiekti miisy zemés naudojimo, klimato, biologinés jvairovés ir
darnaus vystymosi tikslus tiek pasaulio, tiek nacionaliniu mastu, reikés imtis
transofrmaciniy tolesniy veiksmy tarpusavyje susijusiose tvarios gamybos ir vartojimo,
infrastrukttros plétros, prekybos, finansy ir investicijy, taip pat paramos smulkiesiems
tkininkams, ¢iabuviy tautoms ir vietos bendruomenéms srityse*. Deklaracijg pasirasiusios
Salys jsipareigojo kolektyviai imtis veiksmy ir iki 2030 m. sustabdyti miSky naikinimgq ir
Zemés degradacijq ir nukreipti $j procesq priesinga linkme ir pabrézé, I kad jos turéty
stiprinti Salims apibusiSkai naudingas bendras pastangas tarptautiniu ir nacionaliniu
lygmenimis palengvinti prekybos ir vystymosi politika, kuria skatinamas darnus

vystymasis ir tvari birzos prekiy gamyba bei vartojimas;
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(23) biidama Pasaulio prekybos organizacijos (PPO) naré, Sajunga yra jsipareigojusi skatinti
visuoting, taisyklémis grindziama, atvirg, skaidrig, nuspéjama, jtraukia, nediskriminacing ir
teisingg daugiasalg prekybos sistema pagal PPO taisykles, taip pat atvirg, tvarig ir tvirtg
prekybos politikg. Todél j Sio reglamento taikymo sritj turéty buti jtrauktos Sajungoje
pagamintos birzos prekés bei produktai ir j Sajunga importuojamos birzos prekeés bei

produktai;

24) pasauliui iSkilusius klimato kaitos ir biologinés jvairovés nykimo isSiikius galima atremti
tik imantis pasaulinio masto veiksmy. Sqjunga turéty biiti stipri pasaulinio masto
veikéja tiek rodant pavyzdj, tiek imantis vadovaujamojo vaidmens tarptautinio
bendradarbiavimo srityje, kad buty sukurta atvira ir teisinga daugiaSalé sistema, kurioje
tvari prekyba biity pagrindinis Zaliosios pertvarkos veiksnys kovojant su klimato kaita ir

biologinés jvairovés nykimo procesq nukreipiant prieSinga linkme;
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(25)

(26)

Siame reglamente taip pat vadovaujamasi 2022 m. birzelio 22 d. Komisijos komunikatu
»Prekybos partnerysciy galia: drauge siekti Zaliosios ir teisingos ekonomikos augimo* ir
2021 m. vasario 18 d. Komisijos komunikatu ,,Prekybos politikos perziiira — Atvira, tvari
ir ryztinga prekybos politika®, kuriuose teigiama, kad, atsizvelgiant | naujus vidinius ir
iSorinius i$$tikius ir visy pirma j nauja, tvaresnj augimo modelj, nustatyta Europos Zaliojo
kurso komunikate ir 2020 m. vasario 19 d. Komisijos komunikate dél Europos
skaitmeninés ateities formavimo nustatytoje Europos skaitmeninéje strategijoje, Sgjungai
reikalinga nauja prekybos politikos strategija, kuri padéty jgyvendinti jos vidaus ir iSorés
politikos tikslus bei skatinty didesnj tvaruma, igyvendinant jos jsipareigojimus visapusiskai
igyvendinti JT DVT. Gaivinant Sgjungos ekonomikg po COVID-19 pandemijos ir vykdant
ekonomikos zaligja ir skaitmening transformacija, taip pat kuriant atsparesn¢ Sajunga

pasaulyje, reikia iSnaudoti visas prekybos politikos galimybes;

vadovaudamasi savo 2022 m. birZelio 22 d. komunikatu ,, Prekybos partnerysciy galia:
drauge siekti Zaliosios ir teisingos ekonomikos augimo*“, Komisija intensyvina
bendradarbiavimgq su prekybos partneriais, kad paskatinty laikytis tarptautiniy darbo ir
aplinkos apsaugos standarty. Komunikate numatyti iSsamiis skyriai dél darnaus
vystymosi, jskaitant nuostatas dél misky naikinimo ir alinimo. Dabartiniy prekybos
susitarimy vykdymo uZtikrinimas ir naujy tokiy susitarimy, j kuriuos bus jtraukti tokie

skyriai, sudarymas papildys Sio reglamento tikslus;
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(27)

(28)

Sis reglamentas turéty papildyti kitas komunikate ,,ES veiksmy, kuriais siekiama apsaugoti
ir atkurti pasaulio miskus, stiprinimas® pasitlytas priemones, visy pirma:
bendradarbiavima su Salimis gamintojomis, padedant joms Salinti pagrindines misky
naikinimo priezastis, tokias kaip silpnas valdymas, neveiksminga teisésauga ir korupcija, ir
stiprinti tarptautinj bendradarbiavimg su pagrindinémis Salimis vartotojomis, inter alia,
skatinant prekiauti su misky naikinimu nesusijusiais produktais ir priimti panasias
priemones, kad bty iSvengiama produkty is tiekimo grandiniy, siejamy su misky

naikinimu ir alinimu, pateikimo jy rinkai;

Siame reglamente turéty biuti atsiZvelgiama j politikos suderinamumo vystymosi labui
principg ir jis turéty pasitarnauti bendradarbiavimui su besivystanciomis Salimis, visy
pirma maZiausiai iSsivysciusiomis Salimis, skatinti ir palengvinti, inter alia, teikiant

techning ir finansine pagalbg, kai tai jmanoma ir tinkamay
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(29)

koordinuodama veiklg su valstybémis narémis, Komisija turéty toliau bendradarbiauti su
Salimis gamintojomis ir pla¢iau su tarptautinémis organizacijomis bei jstaigomis, taip pat
su vietoje veikiandiais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, pasitelkdama jvairiy
suinteresuotyjy subjekty dialogq. Komisija turéty stiprinti paramg ir paskatas tokiose
srityse kaip misky apsauga, peréjimas prie gamybos, nesusijusios su misky naikinimu,
Ciabuviy tauty, vietos bendruomeniy, smulkiyjy ikininky ir labai mazy, mazyjy ir
vidutiniy jmoniy (MV]) vaidmens ir teisiy pripazinimas ir stiprinimas, valdymo ir teisiy |
naudojimasi zeme tobulinimas, teis€saugos stiprinimas ir tvarios miskotvarkos,
akcentuojant gamtiSkosios miSkininkystés praktikq, grindZiamq moksliniais rodikliais ir
ribinémis vertémis, ekologinio turizmo, klimato kaitos poveikiui atsparaus zemés ukio, I
Ivairinimo, agroekologijos ir agrarinés miskininkystés skatinimas. Visoje Sioje veikloje
Komisija turéty visapusiskai pripaZinti ¢iabuviy tauty ir vietos bendruomeniy vaidmenj ir
teises saugant miskus, atsizvelgdama j laisvo, iSankstinio ir informacija grindZiamo
sutikimo principg. Remdamosi patirtimi, jgyta jgyvendinant jau esamas iniciatyvas,
Sajunga ir valstybés narés, turéty siekti partnerystés su Salimis gamintojomis, jei jos to
praso, I ir spresti pasaulinius uzdavinius, kartu tenkinant vietos poreikius ir skiriant
démesio smulkiyjy tkininky patiriamiems sunkumams, kaip nurodyta Komunikate dél ES
veiksmy, kuriais siekiama apsaugoti ir atkurti pasaulio miskus, stiprinimo. Partnerystés
metodas turéty padéti Salims gamintojoms ir jy dalims saugoti, atkurti ir tvariai naudoti
miskus, taip prisidedant prie Sio reglamento tikslo mazinti miSky naikinimg ir alinima, be
kita ko, naudojant skaitmenines technologijas, geoerdvine informacijq ir stiprinant

gebéjimus;
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(30) veiklos vykdytojams ir prekiautojams Siame reglamente nustatytos pareigos turéty biti
privalomos nepriklausomai nuo to, ar tiekimas rinkai vyksta tradicinémis priemonémis,
ar internetu. Todél Siuo reglamentu turéty biiti uztikrinta, kad kiekvienoje tiekimo
grandinéje biity veiklos vykdytojas, kaip tai suprantama Siame reglamente, kuris yra
jsisteiges Sqjungoje ir gali biiti laikomas atsakingu Siame reglamente nustatyty pareigy
nevykdymo atveju. Komisija ir valstybés narés turéty stebéti, kaip jgyvendinamas Sis
reglamentas, ir nustatyti, ar dél skaitmeniniy ir technologiniy pokyciy ateityje

atitinkamai reikés tolesniy specifikacijy ar iniciatyvy;
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(31) kitas svarbus komunikate ,,ES veiksmy, kuriais siekiama apsaugoti ir atkurti pasaulio
miskus, stiprinimas‘ paskelbtas veiksmas — Komisijos jsteigtas ES misky naikinimo, misky
alinimo, pasaulio miSky dangos pokyciy ir susijusiy veiksniy steb&jimo centras (toliau —
ES steb¢jimo centras), kurio paskirtis — geriau stebéti pasaulio misky dangos pokycius ir
susijusius veiksnius. Remdamasis esamomis stebésenos priemonémis, jskaitant
»Copernicus‘ produktus ir kitus vieSai prieinamus ar privacius Saltinius, ES stebéjimo
centras turéty palengvinti vieSyjy subjekty, vartotojy ir jmoniy prieigg prie informacijos
apie tiekimo grandines, teikdamas lengvai suprantamus duomenis ir informacija,
susiejancig misky naikinima, alinimg ir pasaulio misky dangos pokycius su Sgjungos
birzos prekiy ir produkty paklausa ir prekyba. Todél ES stebéjimo centras turéty padéti
igyvendinti §] reglamentg teikdamas mokslinius duomenis, susijusius su pasauliniu misky
naikinimu, alinimu ir susijusia prekyba. ES steb¢jimo centras turéty nuo Siame
reglamente nustatytos atskaitos datos teikti miSky ploto Zemélapius, be kita ko, su laiko
eilutémis, ir jvairias klases, pagal kurias galima patikrinti krastovaizdZio sudétj. ES
stebéjimo centras turéty dalyvauti rengiant ankstyvojo jspéjimo sistemgq, apimanciq
moksliniy tyrimy ir stebésenos pajégumus. Kiek tai susije su Siuo reglamentu, kai
techniSkai jmanoma, turéty biti siekiama tikslo, kad ankstyvojo jspéjimo sistema tapty
platformos, kuri gali padéti kompetentingoms institucijoms, veiklos vykdytojams,
prekiautojams ir kitiems atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams, dalimi ir kuri
gali vykdyti nuolatine stebésengq bei teikti ankstyvus praneSimus apie galimg miSky
naikinimo ar alinimo veiklg. Ta platforma turéty pradéti veikti kuo greiciau. ES
stebéjimo centras turéty bendradarbiauti I su kompetentingomis institucijomis,
atitinkamomis tarptautinémis organizacijomis bei jstaigomis, moksliniy tyrimy institutais,
nevyriausybinémis organizacijomis, veiklos vykdytojais, prekiautojais, treiosiomis

valstybémis ir kitais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais;
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(32)

(33)

dabartingje Sajungos teisinéje sistemoje daugiausia démesio skiriama kovai su neteiséta
medienos ruosa ir susijusia prekyba, o miSky naikinimo problema tiesiogiai
nesprendziama. Sig sistema sudaro Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 995/20101, ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2173/2005%. Abu reglamentai buvo
jvertinti atliekant tinkamumo patikrinima, per kurj nustatyta, kad nors teisés aktai tur¢jo
teigiamg poveikj misky valdymui, abiejy reglamenty tikslai — pazaboti neteiséta medienos
ruosg ir susijusig prekybg ir sumazinti neteisétai paruostos medienos vartojimg Sgjungoje —
nebuvo pasiekti; padaryta iSvada, kad nustatytiems tikslams pasiekti orientuotis vien j

medienos teisétumg nepakanka;

turimose ataskaitose patvirtinama, kad pagal gamybos Salies jstatymus didelé dalis
vykdomo misky naikinimo yra teiséta. 2021 m. geguze pateiktos MisSky prekybos ir
finansavimo politikos iniciatyvos ataskaitoje jvertinta, kad 2013—-2019 m. atograzy Salyse
apie 30 % misky naikinimo siekiant uzsiimti komercine Zemés tikio veikla buvo teiséta.
Turimi duomenys daugiausia susije su Salimis, kuriose valdymas silpnas — neteiséto misky
naikinimo dalis pasaulyje gali biiti mazesng, taciau jau dabar turima aiSkiy duomeny, i§
kuriy galima spresti, kad nejtraukiant misky naikinimo, kuris gamybos Salyje yra teisétas,

pakertamas politikos priemoniy veiksmingumas;

2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 995/2010, kuriuo

nustatomos veiklos vykdytojy, pateikianciy rinkai medieng ir medienos produktus, pareigos

(OL L 295, 2010 11 12, p. 23).
2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2173/2005 dél FLEGT licencijavimo
schemos medienos importui ] Europos bendrijg sukiirimo (OL L 347, 2005 12 30, p. 1).
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(34)

(35)

(36)

1§ galimy politikos priemoniy, kuriy tikslas yra kovoti su Sgjungos vartojimo lemiamu
misky naikinimu ir alinimu, poveikio vertinimo, 2019 m. gruodzio 16 d. Tarybos iSvady ir
2020 m. spalio 22 d. Europos Parlamento rezoliucijos aiskiai matyti, kad rengiant biisimas
Sajungos priemones pagrindinis orientacinis kriterijus turi biiti misky naikinimas ir
alinimas. Sutelkus démesj tik j teisétumgq gali kilti pavojus, kad dél noro patekti j rinkg
gali biiti sumaZinti aplinkos apsaugos standartai. Todél naujojoje Sajungos teisés akty
sistemoje turéty biiti svarbus tiek teis€tumo aspektas, tiek tai, ar gaminant atitinkamas

birzos prekes ir atitinkamus produktus nenaikinami miskai,

savokos ,,nesusijes su misky naikinimu* apibréztis turéty buti pakankamai plati, kad
apimtql misky naikinima ir alinima, ir turéty teikti teisinj aiSkuma; be to, §is kriterijus
turéty biiti iSmatuojamas remiantis kiekybiniais, objektyviais ir tarptautiniu mastu

pripazintais duomenimis;

Sio reglamento tikslais Zemés ukio paskirtis turéty biiti apibréZiama kaip Zemés
naudojimas femés iikio tikslu. Siuo tikslu Komisija turéty parengti gaires, kuriose biity
patikslintas Sios apibréities aiSkinimas, visy pirma dél misko pavertimo Zeme, kai tokio

pavertimo tikslas néra Zemés ikis;
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(37) laikantis FAO apibréiCiy, agrarinés miskininkystés sistemos, jskaitant atvejus, kai
paséliai auginami po medZiy danga, taip pat miskinés augalininkystés, miskinés
gyvulininkystés ir miskinés augalininkystés bei gyvulininkystés sistemos turéty biiti

laikomos ne miSkais, o naudojimu Zemés itkio paskirties tikslais;

(38) Sis reglamentas turéty buti taikomas birzos prekéms, kuriy vartojimas Sajungoje labiausiai
susij¢s su pasauliniu misky naikinimu ir alinimu ir kuriy atzvilgiu Sajungos politikos
intervencinés priemonés galéty duoti didziausios naudos vertinant pagal vieno prekybos
vieneto vertg. Atliekant tyrima, kuriuo paremtas §io reglamento poveikio vertinimas, buvo
atlikta iSsami atitinkamos mokslinés literattiros, t. y. pirminiy Saltiniy, vertinanciy
Sajungos vartojimo poveikj pasauliniam misky naikinimui ir susiejanciy §j aplinkosauging
pédsaka su konkreciomis birzos prekémis, perzitra ir atlikta kryZminé patikra, placiai
konsultuojantis su suinteresuotaisiais subjektais. Per §j procesg buvo sudarytas pirmasis
aStuoniy prekiy sarasas. Mediena iSkart buvo jtraukta j taikymo sritj, nes jai jau buvo
taikomas Reglamentas (ES) Nr. 995/2010. Remiantis veiksmingumo analizei naudotu
neseniai paskelbtu moksliniy tyrimy dokumentu!, i§ tame moksliniy tyrimy dokumente
analizuoty aStuoniy birZos prekiy didZiausia Sajungos lemiamo misky naikinimo dalis
tenka septynioms birzos prekéms: alyvpalmiy aliejui (34,0 %), sojoms (32,8 %), medienai

(8,6 %), kakavai (7,5 %), kavai (7,0 %), galvijams (5,0 %) ir kauciukui (3,4 %);

Pendrill F., Persson U. M., Kastner, T. 2020. Misky naikinimo rizika, susijusi su Zemes iikio
ir miSkininkystés prekiy gamyba ir vartojimu 2005-2017 m. (1.0 versija). Zenodo (angl.
Pendrill F., Persson U. M., Kastner, T. 2020. Deforestation risk embodied in production and
consumption of agricultural and forestry commodities 2005-2017 (Version 1.0). Zenodo).
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39)

siekiant uZtikrinti, kad $is reglamentas pasiekty savo tikslus, svarbu uZtikrinti, kad
gaminant gyvuliy paSarus, kuriems taikomas §is reglamentas, nebiity naikinami miskai.
Todél veiklos vykdytojai, kurie rinkai pateikia arba i§ jos eksportuoja atitinkamus
produktus, kuriuose yra galvijy arba kurie buvo pagaminti naudojant galvijus, kurie
buvo Seriami atitinkamais produktais, kuriuose yra kity atitinkamy birzos prekiy ar
produkty arba kurie buvo pagaminti juos naudojant, vykdydami savo iSsamaus
patikrinimo sistemq turéty uitikrinti, kad paSarai biity gauti i§ su miSky naikinimu
nesusijusiy tiekimo grandiniy. Tokiu atveju Siame reglamente nustatyti geografinés
vietos reikalavimai turéty apsiriboti nuoroda j kiekvieno iikio, kuriame galvijai buvo
uzZauginti, geografine vietq, ir neturéty biiti reikalaujama geografinés vietos
informacijos apie patj paSarq. Jeigu kompetentinga institucija gauna arba yra
informuojama apie atitinkamgq informacijq, be kita ko, informacijq grindZiamgq treciyjy
asmeny pateiktais pagristais skundais, kad esama rizikos, jog paSaras neatitinka Sio
reglamento, kompetentinga institucija turéty nedelsdama praSyti iSsamios informacijos
apie tokj paSarq. Jeigu pasaras jau buvo iSsamiai patikrintas ankstesniame tiekimo
grandinés etape, veiklos vykdytojai kaip jrodymus turéty naudoti atitinkamas sqskaitas
faktiras, atitinkamy iSsamaus patikrinimo pareiSkimy registracijos numerius arba bet
kuriuos atitinkamus dokumentus, kuriuose nurodoma, kad paSarai nesusije¢ su misky
naikinimu, ir i§ jy gali biiti reikalaujama kompetentingoms institucijoms paprasius
pateikti tokius jrodymus. [rodymai turéty apimti gyviiny gyvenimo trukme, bet ne ilgiau

kaip penkerius metus;
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(40) atsizvelgiant i tai, kad biitina skatinti perdirbty atitinkamy birzos prekiy ir atitinkamy
produkty naudojimg ir kad jtraukus tokias birzos prekes ir produktus i $io reglamento
taikymo sritj veiklos vykdytojams biity uzkrauta neproporcinga administraciné nasta,
naudotos birzos prekés ir produktai, kuriy gyvavimo ciklas yra baigtas kurie ir kitu atveju
biity pasalinti kaip atliekos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2008/98/EB! 3 straipsnio 1 dalyje, j $io reglamento taikymo sritj neturéty biti jtraukti.
Taciau tai neturéty biiti taikoma tam tikriems gamybos proceso metu atsirandantiems

Salutiniams produktams;

(41) Siuo reglamentu turéty biiti nustatytos su atitinkamomis birzos prekémis ir produktais
susijusios pareigos, siekiant veiksmingai kovoti su misky naikinimu ir alinimu ir
skatinant tiekimo grandines, nesusijusias su miSky naikinimu, atsiZvelgiant | Zmogaus
teisiy apsaugq ir Ciabuviy tauty bei vietos bendruomeniy teises Sqjungoje ir treciosiose

valstybése;

1 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky ir
panaikinanti kai kurias direktyvas (OL L 312, 2008 11 22, p. 3).
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(42) vertinant rizikq, kad atitinkamos birzos prekeés ir atitinkami produktai, kuriuos ketinama
pateikti rinkai arba is jos eksportuoti, gali neatitikti reikalavimy, reikéty atsizvelgti j
Zmogaus teisiy, susijusiy su misky naikinimu arba alinimu, jskaitant ciabuviy tauty,

vietos bendruomeniy ir paprotinio Zemés valdymo teisiy turétojy teises, pazeidimus;

(43) daugelis tarptautiniy organizacijy bei istaigy, pvz., FAO, IPCC, JT aplinkos programa ir
Tarptautiné gamtos apsaugos sajunga, veikia misky naikinimo ir alinimo srityje, ir Sioje
srityje buvo sudaryti tarptautiniai susitarimai, tokie kaip ParyZziaus susitarimas ir BIK, ir

Siame reglamente pateiktos apibréztys yra grindziamos tuo darbu;
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(44) labai svarbu, kad Siame reglamente taip pat biity nagrinéjamas misky alinimo
klausimas. MiSky alinimo apibréZtis turéty biiti grindZiama tarptautiniu mastu
sutartomis sqvokomis ir ja turéty biiti uZtikrinama, kad veiklos vykdytojai ir
kompetentingos institucijos galéty lengvai vykdyti susijusias pareigas. Tos pareigos
turéty buti veiklos poZiuriu iSmatuojamos ir patikrinamos, taip pat aiskios ir
nedviprasmiskos, kad biity uZtikrintas teisinis tikrumas. AtsiZvelgiant j tai, Siame
reglamente daugiausia démesio turéty biiti skiriama pagrindiniams misky alinimo
aspektams, kurie yra iSmatuojami ir patikrinami, taip pat ypac svarbiis siekiant iSvengti
poveikio aplinkai, remiantis naujausiais moksliniais duomenimis. Tuo tikslu misky
alinimo apibréZtis turéty buti grindZiama FAO apibréZtomis tarptautiniu mastu
sutartomis sqvokomis. MiSky alinimo apibréitis turéty biiti perZiiiréta pagal $i
reglamentq siekiant jvertinti, ar ji turéty biti iSplésta, kad biity jtrauktas platesnis
visame pasaulyje misky alinimgq skatinanciy veiksniy ir miSky ekosistemy spektras ir
buty toliau remiami Siame reglamente nustatyti aplinkos apsaugos tikslai, atsizvelgiant |
pazanggq, padarytq tarptautinése diskusijose Siuo klausimu, taip pat | misky ekosistemy ir
praktikos jvairove visame pasaulyje. PerZiiira turéty biiti atliekama remiantis iSsamia
analize, glaudZiai bendradarbiaujant su valstybémis narémis ir konsultuojantis su
atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, tarptautinémis organizacijomis bei jstaigomis

ir mokslo bendruomene;
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(45) Siuo reglamentu turéty biiti uZtikrinta tinkama pusiausvyra tarp veiklos vykdytojy ir
prekiautojy, pateikianciy atitinkamas prekes ir atitinkamus birzos produktus rinkai arba
juos eksportuojanciy, teiséty liikesciy apsaugos, kartu kuo labiau sumaZinant staigy
tiekimo grandiniy sutrikdymg, ir Europos Sgjungos Pagrindiniy teisiy chartijos 37
straipsnyje nustatytos pagrindinés teisés j aplinkos apsaugq. Tuo tikslu turéty buti
nustatyta atskaitos data, kuria remiantis bty galima jvertinti, ar atitinkamoje zeméje buvo
naikinamas arba alinamas miskas, kad jokios j Sio reglamento taikymo sritj jtrauktos birzos
prekes ir produktai negaléty biiti pateikiami rinkai arba I eksportuojami, jei jie pagaminti

zeméje, kurioje po tos datos buvo naikinami arba alinami miskai;
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(46)

atskaitos data turétql atitikti esamus tarptautinius jsipareigojimus, iSdéstytus DVT ir
Niujorko deklaracijoje dél misky, kuriais siekiama uzmojj sustabdyti misky naikinimg,
atkurti nualintus misSkus ir is§ esmés padidinti apZeldinimq miSku ir misko atsodinimgq
visame pasaulyje jgyvendinti iki 2020 m., taigi ta data turéty biiti 2020 m. gruodZio 31 d.
Ta data taip pat atitinka laikotarpj, kuriuo Komisija savo komunikate ,,ES veiksmuy,
kuriais siekiama apsaugoti ir atkurti pasaulio miSkus, stiprinimas*, Europos Zaliajame
kurse, 2030 m. ES biologinés jvairovés strategijoje ir ,,Nuo itkio iki stalo* strategijoje,
paskelbé ketinanti kovoti su miSky naikinimu. Laikantis atsargumo principo, Sio
reglamento Komisijos pasiiilyme nurodyta atskaitos data yra ankstesné uz reglamento
isigaliojimo datg. Atskaitos data buvo pasirinkta siekiant uZkirsti kelig prognozuojamai
galimybei, kad laikotarpiu nuo Komisijos pasiiilymo paskelbimo iki Sio reglamento
jsigaliojimo dienos bus paspartinta veikla, dél kurios naikinami ir alinami miskai.
Siekiant uztikrinti, kad gamintojams ir veiklos vykdytojams, kurie deryby dél Sio
reglamento laikotarpiu naikino ir alino miskus, nebiity leidZiama pateikti rinkai
atitinkamy birzos prekiy ir atitinkamy produkty arba jy eksportuoti, Siuo reglamentu
turéty buti pripaZintas tikslas, kurio siekiama aplinkos srityje, ir patvirtinta atskaitos

data;
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47)

(48)

veiklos vykdytojy ir prekiautojy naudojimosi pagrindinémis teisémis ir teiséty likesciy
apsaugos apribojimai, nustatyti dél atskaitos datos pasirinkimo, turéty biiti proporcingi
ir tik grieZtai reikalingi siekiant bendrojo intereso tikslo apsaugoti aplinkq. Siekiant
padeéti siekti to tikslo, Sis reglamentas turéty biiti netaikomas atitinkamoms birzos
prekéms ir atitinkamiems produktams, kurie pagaminti iki Sio reglamento jsigaliojimo
dienos. Atidéjus Sio reglamento nuostaty, kuriais reglamentuojamos veiklos vykdytojy ir
prekiautojy, ketinanciy pateikti atitinkamy birzos prekiy ir atitinkamy produkty rinkai
arba juos eksportuoti, pareigos, taikymgq, jiems taip pat suteikiamas pagrjstas laikotarpis

prisitaikyti prie naujy $io reglamento reikalavimy;

siekiant sustiprinti Sgjungos ind¢lj stabdant misky naikinimg ir alinimg ir uztikrinti, kad
rinkai nebiity pateikiami ar eksportuojami atitinkami produktai i$ tiekimo grandiniy,
susijusiy su misky naikinimu ir alinimu, atitinkami I produktai neturéty buti pateikiami,
tiekiami rinkai ar neturéty buti eksportuojami, nebent jie biity nesusije su misky naikinimu
ir pagaminti laikantis atitinkamy gamybos Salies teisés akty. Siekiant patvirtinti, kad taip

yra, prie jy visada turéty biti pridétas iSsamaus patikrinimo pareiSkimas;
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(49)

laikantis sisteminio pozitirio, veiklos vykdytojai turéty imtis atitinkamy veiksmy, kad
uztikrinty, jog atitinkamil produktai, kuriuos jie ketina pateikti rinkai, atitinka Siame
reglamente nustatytus misky nenaikinimo ir teisétumo reikalavimus. Tuo tikslu veiklos
vykdytojai turéty nustatyti ir jgyvendinti iSsamaus patikrinimo sistemas. Tos iSsamaus
patikrinimo procediiros turéty apimti tris elementus, t. y.: informacijos pateikimo
reikalavimus, rizikos vertinimg ir rizikos mazinimo priemones, kurios papildomos
ataskaity teikimo pareigomis. ISsamaus patikrinimo sistemos turéty biiti parengtos taip,
kad buty galima susipazinti su informacija apie rinkai pateikiamy birzos prekiy ir produkty
Saltinius ir tiekéjus, jskaitant informacijg, jrodancia, kad laikomasi misky nenaikinimo,
misky nealinimo ir teisétumo reikalavimy, inter alia, nustatant jy arba jy daliy gamybos
Salj I ir, be kita ko, atitinkamy Zemes sklypy geografines koordinates. Nustatant tas
geografines koordinates, susijusias su laiku, padéties nustatymu ir (arba) Zemés stebéjimu,
biity galima pasinaudoti kosmoso duomenimis ir paslaugomis, teikiamomis pagal Sajungos
kosmoso programg (EGNOS /,,Galileo* ir ,,Copernicus*). Remdamiesi ta informacija
veiklos vykdytojai turéty atlikti rizikos jvertinima. Nustacius, kad rizikos esama, veiklos
vykdytojai turéty ja sumazinti tiek, kad jos i§ viso nebelikty arba likty tik nedidelé rizika.
Veiklos vykdytojui turéty buti leidziama pateikti atitinkama I produkta rinkai arba jj
eksportuoti, tik jei veiklos vykdytojas, uzbaigus biiting iSsamaus patikrinimo procediira,
padaro 1§vada, kad néra rizikos, jog atitinkami I produktai neatitinka Sio reglamento, arba

ji yra nedidelé;
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(50)

(1)

(52)

apsiripinant produktais turéty buti dedamos pagristos pastangos uZtikrinti, kad
gamintojams, jskaitant smulkiuosius iikininkus, biity sumokéta sqZininga kaina, kad jie
galéty gauti pragyvenimgq garantuojanciy pajamy ir biity sprendZiama skurdo kaip

vienos i$ pagrindiniy miSky naikinimo prieZasciy problema;

veiklos vykdytojai turéty oficialiai prisiimti atsakomybe uz atitinkamql produkty, kuriuos
jie ketina pateikti rinkai arba eksportuoti, atitiktj pateikdami i§samaus patikrinimo
pareiskimus. Siame reglamente turéty biti pateiktas tokiy pareiskimy $ablonas. Tokie
1Ssamaus patikrinimo Sablonai padés kompetentingoms institucijoms ir teismams uZztikrinti

Sio reglamento vykdyma ir padés veiklos vykdytojams geriau laikytis jo reikalavimy;

siekiant pripazinti geraja praktika, atliekant rizikos vertinimo procediira galéty biiti
naudojamos sertifikavimo arba kitos treciosios Salies patikrintos sistemos. Taciau jos

neturéty pakeisti veiklos vykdytojo atsakomybés, susijusios su i§samiu patikrinimu;
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(53) prekiautojai turéty biti atsakingi uz informacijos, kuria uztikrinamas atitinkamy
I produkty, kuriuos jie tiekia rinkai, tieckimo grandinés skaidrumas, rinkimg ir saugojima.
Ne MV] prekiautojai daro didelg jtaka tiekimo grandinéms ir atlieka svarby vaidmenj
uztikrinant, kad tiekimo grandinés nebiity susijusios su misky naikinimu. Todé¢l jiems
turéty biiti nustatytos tokios pacios pareigos kaip ir veiklos vykdytojams, jie turéty
prisiimti atsakomybe uZ atitinkamy produkty atitiktj Siam reglamentui ir pries tiekdami
atitinkamus produktus rinkai turéty uZtikrinti, kad jie pagal §i reglamentq atliko iSsamy
patikrinimg ir nusprendé, kad rizikos, jos nesilaikoma Sio reglamento nuostaty néra

arba i rizika yra nedidelé;

(54) siekiant puoseléti skaidruma ir palengvinti vykdymo uztikrinima, veiklos vykdytojai, kurie
nepriskiriami MV], jskaitant labai maZy jmoniy ar fiziniy asmeny kategorijoms, turéty
kasmet vieSai pranesti apie savo iSsamaus patikrinimo sistema, jskaitant veiksmus, kuriy

jie émési savo pareigoms jvykdyti;

(55) veikos vykdytojai turéty turéti galimybe i§ suinteresuotyjy Saliy gauti pagristus skundus,
iskaitant elektroninémis priemonémis, ir turéty nuodugniai iStirti visus gautus pagristus

skundus;
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(56)

kiti Sgjungos teiseés aktai, kuriais nustatomi reikalavimai iSsamiai patikrinti, ar vertés
grandinéje nedaroma neigiamo poveikio Zmogaus teiséms ar aplinkai, turéty biiti taikomi
tuo atveju, jei Siame reglamente néra konkreciy nuostaty, turinciy tg patj tiksla, pobidj ir
poveikj; tos nuostatos gali biiti pritaikomos atsizvelgiant j biisimus Sgjungos teisés akty
pakeitimus. Siuo reglamentu neturéty biti uzkirstas kelias taikyti kitus Sajungos teisés
aktus, kuriais nustatomi reikalavimai, susij¢ su vertés grandinés i§samiu patikrinimu. Tais
atvejais, kai tokiuose kituose Sajungos teisés aktuose numatomos konkretesnés nuostatos
arba papildomos Siame reglamente nustatytos nuostatos, tokios nuostatos turéty biiti
taikomos kartu su §io reglamento nuostatomis. Be to, jei Siame reglamente yra
konkretesniy nuostaty, jos neturéty buti aiSkinamos taip, kad buty pakenkta veiksmingam
kity Sajungos teisés akty del i§samaus patikrinimo taikymui arba jy bendro tikslo
igyvendinimui. Komisijai turéty buti sudaryta galimybe paskelbia aiskias ir lengvai
suprantamas gaires dél to, kaip veiklos vykdytojai ir prekiautojai, visy pirma MV], turi

laikytis Sio reglamento;
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(57) gerbiant su miSkais susijusias Ciabuviy tauty teises ir j laisvo, iSankstinio ir informacija
grindZiamo sutikimo principg, be kita ko, kaip iSdéstyta JT deklaracijoje dél ciabuviy
tauty teisiy, prisidedama prie biologinés jvairovés apsaugos, klimato kaitos Svelninimo ir
atsizvelgiama j susijusius visuomenei susiriipinimq keliancius vieSojo intereso
klausimus. Ciabuviy tautos turi tradiciniy ¥iniy, turinéiy ekologinés ir medicininés
vertés, ir labai daZnai vadovaujasi tvaraus misky istekliy naudojimo modeliu. Tai gali
prisidéti prie iSsaugojimo in situ, laikantis B]K siekiy. Be to, tyrimai rodo, kad miskuose
isikiirusios Ciabuviy tautos kovojant su klimato kaita atlieka dvejopq vaidmenj: pirma,
Jjie paprastai prieSinasi Zemiy, kuriose gyveno daug tos bendruomenés karty, uZémimui
ir jose esanciy miSky naikinimui, ir, antra, kai kurios iabuviy tauty bendruomenés

mano, kad jos yra atsakingos ui misky apsaugq siekiant kovoti su klimato kaita;
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(38)

(59)

(60)

siekiant uztikrinti tvarig miskotvarkq, yra svarbiis 1992 m. JT Rio deklaracijoje dél
aplinkos ir plétros iSdéstyti principai, visy pirma 10 principas dél visuomenés
informuotumo ir dalyvavimo sprendZiant su aplinka susijusius klausimus ir 22 principas

dél esminio Ciabuviy tauty vaidmens aplinkosaugos vadybos ir plétros srityje;

Ciabuviy tauty laisvo, iSankstinio ir informacija grindZiamo sutikimo samprata buvo
plétojama daug mety nuo 1989 m. Tarptautinés Darbo Organizacijos konvencijos

Nr. 169 dél Ciabuviy ir gentimis gyvenandciy tauty patvirtinimo, ir tai atspindima JT
deklaracijoje dél Ciabuviy tauty teisiy apsaugos. Ja siekiama biiti apsaugos priemone,
kuria buty uZtikrinama, kad sprendimy dél projekty, kuriais daromas poveikis ciabuviy

tautoms, priémimo procese biity atsiZvelgta j galimg poveikj toms tautoms;

veiklos vykdytojai, patenkantys j kity Sajungos teisés akty, kuriais nustatomi reikalavimai
1Ssamiai patikrinti, ar vertés grandinéje nedaroma neigiamo poveikio Zmogaus teis€ms ar
aplinkai, taikymo sritj, turéty galéti jvykdyti Siame reglamente nustatytas ataskaity teikimo
pareigas, jei jie ] ataskaitas, teikiamas pagal kitus Sajungos teisés aktus, jtraukia pagal §j

reglamentg reikalaujamg informacija;
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(61) atsakomybe uz Sio reglamento vykdyma turéty tekti valstybéms naréms, o valstybiy nariy
kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad $io reglamento bty visiskai laikomasi.
Vienoda Sio reglamento vykdyma, susijusj su atitinkamais I produktais, jvezamais ] rinkg
arba i$ jos iSvezamais, galima uztikrinti tik kompetentingoms institucijoms, muitinéms ir

Komisijai sistemingai keiciantis informacija ir bendradarbiaujant;

(62) veiksmingas ir efektyvus Sio reglamento jgyvendinimas ir vykdymas yra labai svarbtis jo
tikslams pasiekti. Tuo tikslu Komisija turéty sukurti ir tvarkyti informacing sistema, kuri
padéty veiklos vykdytojams ir kompetentingoms institucijoms pateikti ir gauti biiting
informacijg apie rinkai pateikiamus atitinkamus I produktus. ISsamaus patikrinimo
pareiskimus veiklos vykdytojai turéty pateikti per $ig informacing sistema. Informaciné
sistema turéty buti prieinama kompetentingoms institucijoms ir muitinéms, kad joms bty
lengviau vykdyti savo pareigas pagal §j reglamenta, o jg taikant turéty biiti
palengvinamas informacijos perdavimas tarp valstybiy nariy, kompetentingy institucijy
ir muitiniy. Atsizvelgiant | Sgjungos atviry duomeny politika, duomenys, kurie néra
neskelbtini komerciniai duomenys, taip pat turéty biiti prieinami platesnei visuomenei, ir
Sie duomenys turéty biiti anonimizuoti — iSskyrus informacijq, susijusiq su galutiniy
sprendimy, priimty pries juridinius asmenis, dél Sio reglamento paZeidimy ir Siems
asmenims nustatyty sankcijy sqrasu; jie turéty buti pateikiami atvira ir kompiuterio
skaitoma forma pagal atviryjy duomeny politika, kaip tai nustatyta Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvoje (ES) 2019/10241;

1 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1024 dél atviryjy
duomeny ir vie$ojo sektoriaus informacijos pakartotinio naudojimo (OL L 172, 2019 6 26,
p. 56).
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(63) kompetentingoms institucijoms pavedama tikrinti, ar atitinkamy I 1 rinkg ivezamy arba 18§
jos iSvezamy produkty atveju laikomasi $io reglamento, remiantis, inter alia, veiklos
vykdytojy pateiktais iSsamaus patikrinimo pareiskimais. Muitinés uzduotis turéty biti
uztikrinti, kad muitinés deklaracijoje, kai taikytina, buty pateikta nuoroda j iSsamaus
patikrinimo pareiskima, o nuo tada, kai bus sukurta muitinés ir kompetentingy institucijy
keitimosi informacija elektroniné sgsaja, muitine turéty patikrinti iSsamaus patikrinimo
pareiSkimo statusg po pradinés rizikos analizés, kurig kompetentingos institucijos atlieka
informacinéje sistemoje. Muitiné turéty imtis atitinkamy veiksmy, pavyzdziui, sustabdyti
arba uzdrausti atitinkamos birzos prekés ar produkto jvezima jo (jos) iSsamaus patikrinimo
statuso informacinéje sistemoje pagrindu. Tas konkretus kontrolés organizavimas padaro
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/1020! VII skyriaus netaikomu, kiek

tai susije su Sio reglamento taikymu ir vykdymo uztikrinimu;

1 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020 dél
rinkos priezitiros ir gaminiy atitikties, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2004/42/EB ir
reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011 (OL L 169, 2019 6 25, p. 1).
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(65)

valstybés narés turety uztikrinti, kad kompetentingos institucijos visada turéty pakankamai
finansiniy iStekliy reikiamiems darbuotojams ir jrangai. Veiksmingoms patikroms vykdyti
reikia daug iStekliy, o iStekliai turéty biiti teikiami stabiliai ir tokio masto, kokio reikia
pagal atitinkamo momento vykdymo uztikrinimo poreikius. Valstybéms naréms turéty biiti
sudaryta galimybé papildyti vieSuosius finansus i$ atitinkamy ekonominés veiklos
vykdytojy iSieskant iSlaidas, patirtas tikrinant reikalavimy neatitinkancias atitinkamas

birzos prekes ir produktus;

Sis reglamentas nedaro poveikio kitiems Sgjungos teisés aktams dél prekiy ir produkty,
ivezamy | rinka arba i$ jos i§vezamy, visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentui (ES) Nr. 952/2013! dél muitinés jgaliojimy ir muitinio tikrinimo.
Importuotojams turéty biti priminta, kad to reglamento 220, 254, 256, 257 ir

258 straipsniuose nustatyta, kad j rinka jvezamy produkty, kuriuos reikia toliau perdirbti,
atzvilgiu taikoma atitinkama muitinés procedira, kuria sudaromos salygos atlikti tokj
perdirbimg. Apskritai iSleidimas j laisva apyvartg ar eksportas neturéty buti laikomas
atitikties Sajungos teisei jrodymu, nes iSleidziant j laisvg apyvartg ar eksportuojant

nebiitinai atlickama visapusiska atitikties kontrolé;

1

2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo

nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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(66) siekiant optimizuoti atitinkamy I produkty, ivezamy | rinkg arba iS jos iSvezamy, kontrolés
procesg, jskaitant administracinés nastos palengvinima, biitina sukurti sgveikig elektroning
s3sajg, kuria sudaromos saglygos automatisSkai perduoti duomenis tarp muitinés sistemy ir
kompetentingy institucijy informaciniy sistemy. Akivaizdi kandidaté tokiam duomeny
perdavimui jgalinti — Europos Sajungos muitinés vieno langelio aplinka. Sasaja turéty bti
labai automatizuota ir turéty biiti ja paprasta naudotis, ir ji turéty palengvinti muitiniy ir
veiklos vykdytojy procesus. Be to, atsizvelgiant | nedidelius duomeny, kurie turi biiti
pateikiami muitinei ir kurie turi biiti nurodomi i§samaus patikrinimo pareiskime,
skirtumus, tikslinga taip pat pasitlyti verslo dalijimosi duomenimis su valdzios sektoriumi
metoda, pagal kurj prekiautojai ir ekonomingés veiklos vykdytojai su atitinkamul produktu
susijusj i§samaus patikrinimo pareiSkima pateikty per nacionaling muitinés vieno langelio
aplinkg ir $is pareiSkimas biity automatiSkai perduodamas j kompetentingy institucijy
naudojamg informacing sistemg pagal §j reglamentg. Muitiné ir kompetentingos institucijos
turéty padéti nustatyti, kokie duomenys turi buti perduodami, ir kitus techninius

reikalavimus;
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reikalavimy neatitinkanciy I produkty pateikimo rinkai ar jy eksporto rizika skiriasi
priklausomai nuo birzos prekés ir produkto, taip pat nuo kilmés ir gamybos salies ar jos
dalies. Veiklos vykdytojams, apsiripinantiems birzos prekémis ir produktais i§ Saliy ar jy
daliy, kuriose rizika, jog atitinkamos birzos prekés bus auginamos, gaunamos ar
gaminamos pazeidziant §] reglamenta, yra maza, turéty biti taikoma maziau reikalavimy —
taip blity sumazintos reikalavimy laikymosi i§laidos ir administraciné nasta, nebent veiklos
vykdytojas Zino ar turi pagrindo manyti, kad egzistuoja Sio neatitikties reglamento
reikalavimams rizika. Jei kompetentinga institucija suzino apie rizikq, kad apeinamas Sis
reglamentas, pavyzdZiui, kai atitinkama didelés rizikos Salyje pagaminta birzos preké
arba atitinkamas produktas véliau perdirbami mazos rizikos Salyje arba jos dalyje, i§
kurios jie véliau pateikiami rinkai ar j jg jveZami ar iSveZami, o iSsamaus patikrinimo
pareiskime arba muitinés deklaracijoje nurodoma, kad atitinkama birzos preké arba
atitinkamas produktas buvo pagaminti maZos rizikos Salyje, kompetentinga institucija
vykdydama tolesnes patikras turéty patikrinti, ar néra neatitikties reikalavimams, ir
prireikus imtis atitinkamy veiksmy, pavyzdZiui, konfiskuoti atitinkamgq birzos preke ar
atitinkamg produktg ir sustabdyti jo (jos) pateikimgq rinkai, taip pat atlikti tolesnes
patikras. Kompetentingy institucijy turéty buti reikalaujama griez¢iau tikrinti atitinkamas

birzos prekes ir atitinkamus produktus i§ didelés rizikos Saliy arba jy daliy;
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(69)

todel Komisija turéty jvertinti misky naikinimo ir alinimo rizika Salies ar jos daliy
lygmeniu, remdamasi jvairiais kriterijais, atspindinciais kiekybinius, objektyvius ir
tarptautiniu mastu pripazintus duomenis, ir pozymiais, kad Salys aktyviai kovoja su misky
naikinimu ir alinimu. Tokia lyginamosios analizés informacija turéty sudaryti palankesnes
salygas Sajungos veiklos vykdytojams atlikti iSsamy patikrinima, o kompetentingoms
institucijoms — stebéti ir uztikrinti reikalavimy laikymasi, kartu skatinant $alis gamintojas
didinti savo zemés tikio gamybos sistemy tvaruma ir mazinti jy poveikj misky naikinimui.
Tai turéty padéti tiekimo grandines padaryti skaidresnes ir tvaresnes. Lyginamosios
analizés sistema turéty biti grindziama trijy pakopy Saliy klasifikacijos sistema: Zemos,
standartinés arba didelés rizikos Salys. Siekiant uztikrinti deramg skaidruma ir aiSkuma,
Komisija visy pirma turéty vieSai skelbti duomenis, naudojamus lyginamajai analizei,
priezastis, dél kuriy sitiloma pakeisti Salies klasifikavima, ir atsakyma atitinkamai Saliai.
Veiklos vykdytojams turéty biiti leidziama taikyti supaprastintg iSsamy patikrinima
atitinkamiems I produktams i§ mazos rizikos Saliy ar jy daliy. Kompetentingos institucijos
turéty biiti jpareigotos griez€iau tikrinti atitinkamus I produktus i§ didelés rizikos Saliy
arba jy daliy, kurios nustatytos kaip didelés rizikos. Komisijai turéty biiti suteikti
igaliojimai priimti jgyvendinimo teisés aktus, kuriais nustatomas $aliy arba jy daliy,

kuriose rizika yra maza arba didel¢, sgrasas;

Komisija turéty bendradarbiauti su Salimis, kurios yra arba galéty biiti klasifikuojamos
kaip didelés rizikos, ir su atitinkamais tose Saliy suinteresuotaisiais subjektais, kad biity

dedamos pastangos sumazinti rizikos lygj;
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kompetentingos institucijos turéty periodiskai vykdyti veiklos vykdytojy ir prekiautojy
patikras, kad patikrinty, ar jie veiksmingai vykdo Siame reglamente nustatytas pareigas. Be
to, kompetentingos institucijos turéty atlikti patikras turimos atitinkamos informacijos
pagrindu, jskaitant treCiyjy Saliy pateiktus pagristus skundus. Kempetentingos institucijos,
nustatydamos kurios patikros turi biiti atliktos, turéty remtis rizika grindZiamu poZiiriu.
Dél atitinkamy produkty is Saliy ar jy daliy, kurios klasifikuojamos kaip didelés rizikos,
atveju atitinkamus veiklos vykdytojus ir prekiautojus bei jy atitinkamy birzos prekiy ir
atitinkamy produkty dalies kiekius, turéty biiti taikomas dvejopas poziiiris, kuriuo
nustatoma visapusiska apréptis. Taigi turéty buti reikalaujama, kad kompetentingos
institucijos patikrinty tam tikrg veiklos vykdytojy ir prekiautojy procentine dalj, kartu
apimdamos tam tikrg atitinkamy I produkty procenting dalj. Dél atitinkamy produkty is
Saliy ar jy daliy, kurios klasifikuojamos kaip Zemos ar standartinés rizikos, atveju turéty
buti reikalaujama, kad kompetentingos institucijos patikrinty bent tam tikrq veiklos
vykdytojy ir prekiautojy procenting dalj. Patikros lygis turéty biti aukstesnis tikrinant
atitinkamus produktus 1§ didelés rizikos Saliy arba jy daliy, o standartinés ar Zemés rizikos
Saliy ar jy daliy atveju tas lygis galéty biiti maZesnis. Atlikdama Sio reglamento perZiiirg,
Komisija turéty jvertinti ir nurodyti kiekybines metines patikras, kurias turi atlikti
kompetentingos institucijos, tikslus, kurie yra tinkami siekiant uZtikrinti Sio reglamento

vykdymgq ir suderintq poZiirj visoje Sgjungoje;
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kompetentingy institucijy atliekama veiklos vykdytojy ir prekiautojy patikra turéty apimti
ju i8samaus patikrinimo sistemas ir atitinkamy I produkty atitiktj Siam reglamentui.
Patikros turéty biiti atlickamos pagal rizika pagrjsta plang, kuriame turéty biiti numatyti
rizikos kriterijai, pagal kuriuos kompetentingos institucijos galéty atlikti veiklos vykdytojy
ir prekiautojy pateikty iSsamaus patikrinimo pareiSkimy rizikos analiz¢. Nustatant rizikos
kriterijus turéty buti atsizvelgiama | misky naikinimo rizika, susijusig su atitinkamomis
birzos prekémis I gamybos Salyje, veiklos vykdytojy ir prekybininky ankstesnj Sio
reglamento reikalavimy nesilaikyma ir visg kitg kompetentingoms institucijoms prieinamag
svarbig informacija. ISsamaus patikrinimo pareiSkimy rizikos analiz¢ turéty sudaryti
galimybes padéti kompetentingoms institucijoms padéti nustatyti tuos veiklos vykdytojus,
prekiautojus ir atitinkamus produktus I , kuriuos reikia patikrinti. Ta rizikos analizé turéty
biti atliekama naudojant elektroninius duomeny apdorojimo metodus informacingje
sistemoje, per kurig pateikiami i§samaus patikrinimo pareiskimai. Kai tai bittina ir
techniskai jmanoma, kompetentingos institucijos, pasikonsultavusios ir glaudZiai
bendradarbiaudamos su treciyjy valstybiy institucijomis, taip pat turéty galéti vykdyti

patikrinimus vietoje;

8366/23

Jr/JS/rst 49

PRIEDAS GIP.INST LT



(72)

(73)

tais atvejais, kai atlikus iSsamaus patikrinimo pareiskimy rizikos analizg, nustatoma, jog
esama didelés rizikos, kad tam tikri atitinkami I produktai neatitiks reikalavimy,
kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe¢ nedelsiant imtis laikinyjy priemoniy, kad
bty uzkirstas kelias ty produkty pateikimui arba tiekimui rinkai ar ty produkty eksportui.
Tais atvejais, kai tokie atitinkami I produktai tuo metu jvezami | rinkg arba i$ jos iSvezami,
kompetentingos institucijos turéty prasyti muitinés sustabdyti iSleidimg j laisva apyvarta
arba eksportg, kad kompetentingos institucijos galéty atlikti biitinas patikras. Apie tokius
praSymus turéty biiti praneSama per muitinés ir kompetentingy institucijy sgveikos sistema.
Pateikimo arba tiekimo rinkai arba i$leidimo ] laisva apyvartg arba eksporto sustabdymas
turéty netrukti ilgiau kaip tris darbo dienas arba 72 valandas greitai gendanciy atitinkamy
produkty atveju, 1$skyrus atvejus, kai kompetentingoms institucijoms reikia papildomo
laiko, kad jvertinty atitinkamy birzos prekiy ir atitinkamy produkty atitiktj Siam
reglamentui. Tais atvejais kompetentingos institucijos turéty imtis papildomy laikinyjy
priemoniy, kad buty pratestas sustabdymo laikotarpis, arba, jei atitinkamil produktai

Ivezami ] rinkg arba i jos iSvezami, prasyti, kad muiting jj pratgsty;

kompetentingos institucijos turéty nuolat atnaujinti savo patikry planus, atsizvelgiant i ty
patikry jgyvendinimo rezultatus. Veiklos vykdytojai, kurie nuosekliai laikosi reikalavimy,

galéty biti tikrinami reciau;
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siekiant uztikrinti Sio reglamento jgyvendinimg ir veiksmingg vykdyma, valstybéms
naréms turéty buti suteikta teisé¢ paSalinti ir atSaukti reikalavimy neatitinkancius

I produktus ir imtis tinkamy taisomyjy veiksmy. Jos taip pat turéty uztikrinti, kad uz Sio
reglamento pazeidimus veiklos vykdytojams ir prekiautojams biity taikomos veiksmingos,

proporcingos ir atgrasomosios sankcijos;

siekiant padidinti veiklos vykdytojy ir prekiautojy atskaitomybe, Komisija savo interneto
svetainéje turéty paskelbti galutiniy sprendimy, priimty pries juridinius asmenis, dél Sio
reglamento paZeidimy ir Siems asmenims nustatyty sankcijy sqrasq. Ta informacija
galéty padéti kompetentingoms institucijoms, kitiems veiklos vykdytojams ir
prekiautojams atlikti rizikos vertinimus ir padidinti vartotojy ir pilietinés visuomenés

informuotumgq apie veiklos vykdytojus ir prekiautojus, kurie nesilaiko Sio reglamento;
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Siam reglamentui jgyvendinti reikés pakankamai iStekliy ir pajégumy. Atsivelgiant j tai,
be nacionaliniy istekliy, valstybés narés turéty kuo labiau iSnaudoti paramos progas ir
galimybes, kurios yra prieinamos Sqjungos lygmeniu ir pasitelkiant kitas priemones,
iskaitant sanglaudos fondus ir gebéjimy stiprinimo priemones, visy pirma Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/240" nustatytos techninés paramos

priemonés kontekste;

atsizvelgdamos | tarptautinj misky naikinimo, alinimo ir susijusios prekybos pobiidj,
kompetentingos institucijos turéty bendradarbiauti tarpusavyje, su valstybiy nariy
muitinémis, Komisija ir treciyjy Saliy administracinémis institucijomis. Kompetentingos
institucijos taip pat turéty bendradarbiauti su kompetentingomis institucijomis,
prizitirin¢iomis kitus Sajungos teisés aktus, kuriose nustatyti iSsamaus patikrinimo, ar
vertés grandinéje nedaromas neigiamas poveikis zmogaus teiséms ir aplinkai, reikalavimai,

ir uztikrinanc¢iomis jy vykdyma;

1

2021 m. vasario 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/240, kuriuo

nustatoma techninés paramos priemoné (OL L 57, 2001 2 18, p. 1).
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pagal nusistovéjusiq Europos Sqjungos Teisingumo Teismo jurisprudencijq, asmens
teisiy pagal Sgjungos teise teisming apsauggq turi uitikrinti valstybiy nariy teismai. Be
to, Europos Sgjungos sutarties (toliau - ES sutartis) 19 straipsnio 1 dalyje reikalaujama,
kad valstybés narés numatyty teisiy gynimo priemones, kurios yra pakankamos
uitikrinant veiksmingq teismine apsaugq Sqjungos teisei priklausanciose srityse. Siuo
atvilgiu valstybés narés turéty uitikrinti, kad visuomenei, jskaitant fizinius ar juridinius
asmenis, pateikiancius pagristus skundus pagal $j reglamentq, bty uZtikrinama teisé
kreiptis j teismgq laikantis jsipareigojimy, kuriuos valstybés narés prisiemé kaip 1998 m.
birZelio 25 d. JT Europos ekonominés komisijos (JT EEK) konvencijos dél teisés gauti
informacijq, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis | teismus

aplinkosaugos klausimais (Orhuso konvencijos) Salys;

8366/23

Jr/JS/rst 53

PRIEDAS GIP.INST LT



(79)

siekiant uztikrinti, kadl Sis reglamentas islikty aktualus ir atitikty prekybos, mokslo ir
technologijy raida, Komisijai pagal SESV 290 straipsnj turéty biti suteikti jgaliojimai
priimti aktus I deél atitinkamy produkty KN kody, nustatyty Sio reglamento I priede,
sgraso. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamgjj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi,
taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros' nustatytais
principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su

deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, posédziuose;

1 OLL 123,2016 512, p. 1.
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Reglamentu (ES) Nr. 995/2010 draudziama Sajungos rinkai pateikti neteisétai paruosta
medieng ir medienos produktus. Jame veiklos vykdytojams, pirma kartg pateikiantiems
medieng rinkai, nustatytos pareigos atlikti deramg patikrinima, o prekiautojams —
atsekamai registruoti savo tiekéjy ir klienty duomenis. Siuo reglamentu turéty biti ilaikyta
pareiga uztikrinti rinkai pateikiamy I atitinkamy produkty, jskaitant medieng ir medienos
produktus, teisétuma, ir juo turéty biti papildomas tvarumo reikalavimas. Dél §io
reglamento Reglamentas (ES) Nr. 995/2010 ir su juo susijes Komisijos jgyvendinimo
reglamentas (ES) Nr. 607/2012! tampa nereikalingi ir turéty biiti panaikinti. Mediena ir
medienos produktai, kaip apibréZta Reglamento (ES) Nr. 995/2010 2 straipsnio a punkte,
yra lygiaverciai medienai ir medienos produktams, kurie iSvardyti io reglamento 1

priede ir kuriuose yra medienos arba kurie buvo pagaminti naudojant medieng;

2012 m. liepos 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 607/2012 dél i§samiy
deramo patikrinimo sistemos ir stebésenos organizacijy patikrinimy daZznumo ir pobiidZio

taisykliy, numatyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 995/2010, kuriuo
nustatomos veiklos vykdytojy, pateikianciy rinkai medieng ir medienos produktus, pareigos

(OLL 177,2012 77, p. 16).
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Reglamentu (EB) Nr. 2173/2005 sukurta misky teisés akty vykdymo, misky valdymo ir
prekybos (FLEGT) licencijavimo schema medienos importui j Sgjungg. Si licencijavimo
schema jgyvendinama savanoriskais partnerystés susitarimais I su medieng

I gaminanciomis Salimis, kuriais siekiama sustabdyti neteisétq medienos ruosq ir gerinti
misky valdymgq bei susijusiq prekybq. Sis reglamentas turéty biti grindsiamas pasiektais
teigiamais FLEGT rezultatais, ypac kiek tai susije su aktyvesniu suinteresuotyjy
subjekty dalyvavimu ir geresniu misky valdymu. Konkreciais atvejais $j reglamentqg
galéty papildyti savanoriSkos partnerystés susitarimai, kiek tai susije su medienos
produkty teisétumu. Siekiant laikytis esamy dvisaliy jsipareigojimql ir i§saugoti pazanga,
padarytg su Salimis partnerémis, turin¢iomis veikiancig sistema (FLEGT licencijavimo
etapas), taip pat, kai aktualu ir susitarta, bendradarbiauti su dabartiniais savanoriskos
partnerystés susitarimy partneriais, kad jie galéty pasiekti tq etapq, i i reglamentg turéty
biti jtraukta nuostata, pagal kurig mediena ir medienos produktai, kuriems iSduota
galiojanti FLEGT licencija, biity laikomi atitinkantys Reglamente (EB) Nr. 2173/2005

nustatyta teisétumo reikalavima;
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(82) nors Siame reglamente sprendziama misky naikinimo ir alinimo problema, kaip numatyta
komunikate ,,ES veiksmuy, kuriais siekiama apsaugoti ir atkurti pasaulio miskus,
stiprinimas®, miSky apsauga neturéty nulemti kity nattraliy ekosistemy konversijos ar
alinimo. Ekosistemos, jskaitant valdomas ekosistemas, pavyzdziui, Slapynés, savanos ir
durpynai, yra itin svarbios dedant pasaulines pastangas kovoti su klimato kaita ir jveikti
biologinés jvairovés krize, taip pat siekiant kity DVT, o jy konversija ar alinimas
reikalauja itin neatidéliotiny veiksmuy ir jiems turi biiti uzkirstas kelias. AtsiZvelgiant j
Sqjungos pédsakq, susijusi su ne misko natiiraliomis ekosistemomis, ne véliau kaip per
vienus metus po Sio reglamento jsigaliojimo dienos turéty biuti atliktas vertinimas, ar Sio
reglamento taikymo sritis biity iSplésta jtraukiant ir kitq miskingq Zeme, ir, kai tinkama,
turéty buti pateiktas pasiiilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto dél tokio
taikymo srities iSplétimo. Be to, ne véliau kaip per dvejus metus po tos jsigaliojimo
dienos Komisija turéty jvertinti ir, kai tinkama, pateikti pasiiilymgq dél teisékiiros
procediira priimamo akto dél Sio reglamento taikymo srities iSplétimo jtraukiant ir kitas
natiiralias ekosistemas, jskaitant kitg Zeme, kurioje yra dideliy anglies sankaupy ir kuri
turi didele biologinés jvairovés verte, pavyzdZiui, pievas, durpynus ir Slapynes. Dél
Sqgjungos rinkai skirty birzos prekiy gamybos ekosistemoms taip pat daromas vis
didesnis spaudimas, susijes su konversija ir alinimu. Ne véliau kaip per dvejus metus po
Sio reglamento jsigaliojimo dienos Komisija taip pat turéty jvertinti poreik] irl galimybes
i$plésti jo taikymo sritj jtraukiant ir kitas birzos prekes. Kartu Komisija, priimdama
deleguotqgji aktq, taip pat turéty perZiiiréti atitinkamy Sio reglamento I priede nustatyty
produkty KN kody sqrasq;

8366/23 Jr/JS/rst 57
PRIEDAS GIP.INST LT



(83)

(84)

atsizvelgiant | Europos Parlamento 2020 m. spalio 22 d. rezoliucijoje ,,ES teisiné
sistema, skirta ES sukeliamam pasauliniam misky naikinimui sustabdyti ir pradéti juos
atkurti“ pateiktq prasymaq, ir j praSymq, pateiktq didZiosios daugumos is beveik 12 min.
Komisijos vieSy konsultacijy dalyviy, Komisija savo vertinime ir ateityje bet kokiame
pasiiilyme dél teisékiiros procediira priimamo akto daugiausia démesio turéty skirti Sio
reglamento taikymo srities iSplétimui jtraukiant ne miSko ekosistemas ir jy konversijg

bei alinimg;

kai Sio reglamento tikslais biitina tvarkyti asmens duomenis, tie duomenys turéty buti
tvarkomi laikantis Sgjungos teisés dél asmens duomeny apsaugos. Tvarkant asmens
duomenis pagal §j reglamentg vadovaujamasi atitinkamai Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentu (ES) 2016/679! ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/1725%

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL 119,201654,p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél
fiziniy asmeny apsaugos Sqjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21,

p- 39).
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(85) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. kovoti su misky naikinimu ir alinimu mazinant
Sajungos vartojimo indélj i tai, valstybés narés pavieniui negali deramai pasiekti, o dél
sitilomo veiksmo masto to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi ES
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to,

kas butina nurodytam tikslui pasiekti;

(86) veiklos vykdytojams, prekiautojams ir kompetentingoms institucijoms turéty biti suteiktas

pagrijstas laikotarpis, per kurj jie galéty pasirengti laikytis Sio reglamento reikalavimy,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siame reglamente nustatomos I priede i§vardyty I atitinkamy produkty, kuriuose yra
atitinkamy birzos prekiy, t. y., galvijy, kakavos, kavos, alyvpalmiy aliejaus, kauciuko,
sojy ir medienos, kurie buvo jomis Seriami arba pagaminti jas naudojant, pateikimo ir

tiekimo rinkai, taip pat eksporto is$ rinkos I taisyklés, siekiant:

a) kuo labiau sumazinti Sajungos indélj | misky naikinima ir misky alinimg visame

pasaulyje ir taip prisidéti prie visuotinio misky naikinimo mazinimo;

b) sumazinti Sajungos indélj i Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy iSmetimga ir pasaulio

biologings jvairovés nykima.

ISskyrus kaip numatyta 37 straipsnio 3 dalyje, $is reglamentas netaikomas I priede
iSvardytiems atitinkamiems produktams, pagamintiems anksciau nei 38 straipsnio 1 dalyje

nurodyta data.
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2 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

D

2)

3)

4)

5

6)

atitinkamos birZos prekés — galvijai, kakava, kava, alyvpalmiy aliejus, kauciukas, sojos ir

mediena;

atitinkami produktai — I priede iSvardyti produktai, kuriuose yra atitinkamy birzos

prekiy, kurie buvo jomis Seriami arba pagaminti jas naudojant;

misky naikinimas — miSky pavertimas naudojimui Zemes iikio paskirties tikslais,

neatsizvelgiant j tai, ar jis inicijuotas Zmogaus;

miskas — didesnis nei 0,5 hektaro Zemés plotas, kuriame medziy aukstis yra didesnis nei 5
metrai ir kurio daugiau kaip 10 % dengia medZiy laja arba kuriame medziai gali pasiekti

Sias ribas in situ, 1Sskyrus I zemge, daugiausia naudojama zZemés tikio ar miesto reikméms;

naudojimas Zemeés iikio tikslais — Zemés naudojimas Zemés iikio tikslais, be kita ko,

Zemés ikio plantacijoms ir apima atidétus Zemeés iikio plotus ir gyvulininkyste;

zemées ukio plantacija — medziais apaugusi zemeé zemes tikio gamybos sistemose,
pavyzdziui, vaismedynuose, alyvpalmiy plantacijose, alyvmedziy giraitése ir agrarinés
miskininkystés sistemose, augantys medziai, po kuriais auginami paséliai; jos apima visas
atitinkamy birzos prekiy, I 18skyrus medieng, plantacijas; Zemés ukio plantacijos

nejtrauktos j termino ,,miskas* apibrézitj;
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7) miSky alinimas — struktiiriniai misko dangos pokyciai, pasireiskiantys:

a) neliesty miSky arba natiraliai atZelianciy misky pavertimu plantaciniais miskais
arba
b)  kita medZiais apaugusia Zeme, taip pat neliesty misky pavertimu pasodintais
miskais;
8 neliestas miSkas — naturaliai atZeliantis miSkas, kuriame auga vietinés medZiy risys ir

néra aiskiai matomy imogaus veiklos poZymiy, o ekologiniai procesai néra pastebimai

sutrikdyti;

9) natiraliai atZeliantis miskas — miSkas, kurj daugiausia sudaro natiiraliai atauge

medZiai; jis apima bet kurj is Siy elementy:

a)  miSkus, kuriy atveju nejmanoma atskirti, ar jie buvo pasodinti, ar atZélé
natiraliai;

b)  miSkus, kuriuose yra natiraliai ataugusiy vietiniy medZiy risiy ir pasodinty arba
paséty medZiy misinys ir kuriuose natiraliai atauge medZiai, pasieke brandaus
medyno amZiy, turéty sudaryti didZigjqg medyno dalj;

¢)  anksciau natiraliai ataugusiy medZiy atZalynus;

d)  nataraliai ataugusius introdukuoty rusiy medZius;
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10)

11)

12)

pasodintas miSkas — miskas, kurj daugiausia sudaro medziai, iSaug¢ sodinant ir (arba)
tikslingai séjant, su salyga, kad pasodinti arba paséti medziai, pasiek¢ brandaus medyno
amziy, turéty sudaryti daugiau kaip 50 % medyno tiirio. Prie pasodinty misky priskiriami

anksciau sodinty ar séty medziy atzalynai;

plantacinis miSkas — intensyviai tvarkomas pasodintas miskas, kuris pasodinimo metu ir
pasiekus brandaus medyno amziy atitinka Siuos kriterijus: viena arba dvi rusys, tos pacios
amziaus klasé ir tolygs atstumai; prie plantaciniy misky priskiriamos medienos, pluosto ir
energijos gamybos tikslais sodintos trumpos rotacijos plantacijos, tac¢iau nepriskiriami
apsaugos ar ekosistemy atktirimo tikslais pasodinti miskai, taip pat miskai, iSauge sodinant
ar séjant, kurie, pasieke brandaus medyno amziy, yra arba bus panasis j naturaliai

atzelianCius miskus;

kita medZiais apaugusi Zemé — didesnis nei 0,5 hektaro Zemés, kuri neklasifikuojama
kaip miSkas, plotas, kuriame medZiy aukstis yra didesnis nei 5 metrai ir kurio 5-10 %
dengia medZiy laja arba kuriame medZiai gali pasiekti tas ribas in situ, arba kurio
daugiau kaip 10 % bendrai padengta krismoksniais, kriimais ir medZiais, iSskyrus Zeme,

daugiausia naudojamq Zemés iikio ar miesto reikméms;
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13) nesusijes su misky naikinimu —

a)  atitinkamuose produktuose, kurie buvo iSauginti Zemé¢je, kurioje po 2020 m.
gruodzio 31 d. nebuvo naikinamas miskas, yra atitinkamy birzos prekiy, jie buvo

Jjomis Serti ar pagaminti juos naudojant ir

b)  atitinkamy produkty, kuriuose yra medienos arba kurie buvo pagaminti naudojant
medieng, atveju mediena buvo gauta i§ misko, kuris po 2020 m. gruodzio 31 d.

nebuvo alinamas;

14) pagaminta — iSauginta, nuimta, gauta arba uzauginta atitinkamuose zemés sklypuose arba,

kiek tai susije¢ su galvijais — iikiuose;
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15) veiklos vykdytojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris vykdydamas komercing veikla
atitinkamus I produktus pateikia rinkai arba juos eksportuoja;

16) pateikimas rinkai — atitinkamos birzos prekés arba atitinkamo produkto tiekimas Sgjungos
rinkai pirmg kartg;

17) prekiautojas — tiekimo grandinéje veikiantis I asmuo, i§skyrus veiklos vykdytoja, kuris
vykdydamas komercing veikla rinkai tiekia atitinkamus I produktus;

18) tiekimas rinkai — atitinkamo I produkto tiekimas uz atlygj arba nemokamai siekiant jj
platinti, vartoti arba naudoti Sgjungos rinkoje vykdant komercine veikla;

19) vykdant komercing veiklg — perdirbimo, platinimo komerciniams ar nekomerciniams
vartotojams, arba naudojimo paties veiklos vykdytojo ar prekiautojo verslui tikslais;
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20) asmuo — fizinis asmuo, juridinis asmuo arba bet kuris asmeny susivienijimas, kuris néra
juridinis asmuo, taciau pagal Sgjungos arba nacionaline teis¢ yra pripaZjstamas

galinéiu atlikti teisinius veiksmus;
21) Sqjungoje jsisteiges asmuo —
a)  fizinio asmens atveju — asmuo, kurio gyvenamoji vieta yra Sqgjungoje;

b)  juridinio asmens arba asmeny susivienijimo atveju — asmuo, kurio registruota

buveiné, centriné bustiné arba nuolatiné buveiné yra Sqgjungoje;
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22) jgaliotasis atstovas — Sajungoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, pagal 6 straipsnj
veiklos vykdytojo arba prekiautojo rastu jgaliotas jo vardu atlikti nurodytas uzduotis,

susijusias su veiklos vykdytojo arba prekiautojo pareigomis pagal §j reglamenta;

23) kilmés Salis — Salis arba teritorija, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 952/2013 60

straipsnyje;

24) gamybos Salis — Salis arba teritorija, kurioje buvo pagaminta atitinkama birzos preké arba

atitinkamam produktui gaminti naudojama ar jo sudétyje esanti atitinkama birzos preké;
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25) reikalavimy neatitinkantys produktai — atitinkami I produktai, kurie neatitinka 3

straipsnio;

26) nedidelé rizika — rizikos lygis, taikomas atitinkamoms birzos prekéms ir atitinkamiems
produktams, kai, remiantis iSsamiu tiek su konkrec¢iu produktu susijusios, tiek bendros
informacijos vertinimu ir, kai reikia, tinkamy rizikos mazinimo priemoniy taikymu, tos
birzos prekés ar produktai nekelia susiriipinimo dél to, kad jie neatitinka 3 straipsnio a

arba b punkto;
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27) zemes sklypas — atskirame nekilnojamojo turto objekte esantis Zemes plotas, kuris yra
pripazjstamas gamybos Salies teise, kuriame salygos yra pakankamai vienodos, kad biity
galima bendrai jvertinti misky naikinimo ir alinimo rizika, susijusig su tame zemes plote

pagamintomis atitinkamomis birzos prekémis;

28) geografiné vieta — geografiné Zemés sklypo vieta, apibiidinama platumos ir ilgumos
koordinatémis, atitinkanciomis bent vieng platumos ir vieng ilgumos taskq, naudojant
bent Sesis skaitmenis po kablelio; didesniy kaip keturiy hektary Zemés sklypy,
naudojamy atitinkamy birzos prekiy gamybai, iSskyrus galvijus, atveju, ji nurodoma
naudojant daugiakampius, t. y. pakankamus platumos ir ilgumos taSkus, kad bity

galima apibudinti kiekvieno Zemés sklypo perimetrq.

29) itkis — bet kokios patalpos, statinys arba, iikininkavimo lauko sqlygomis atveju, bet kokia

aplinka arba vieta, kuriuose laikinai arba nuolat laikomi gyvuliai;
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30) labai mazos, mazosios ir vidutinés jmonés (MVI]) — labai mazos, mazosios ir vidutinés
jmonés, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/34/ES! 3
straipsnyje;

31) pagrjstas skundas — tinkamai pagrjstas skundas, pagrjstas objektyvia ir patikrinama
informacija apie §io reglamento nesilaikyma, dél kurio kompetentingoms institucijoms
galéty reikéti imtis intervenciniy priemoniy;

32) kompetentingos institucijos — pagal 14 straipsnio 1 dalj paskirtos institucijos;

33) muitin€ — muiting€, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 952/2013 5 straipsnio 1 punkte;

34) muity teritorija — teritorija, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 952/2013 4 straipsnyje;

35) trecioji valstybé — Sqjungos muity teritorijai nepriklausanti Salis arba teritorija;

1 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry
ritSiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir
susijusiy pranesimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182,
2013 6 29, p. 19).
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36) iSleidimas j laisva apyvartg — Reglamento (ES) Nr. 952/2013 201 straipsnyje nustatyta
procediira;

37) eksportas — Reglamento (ES) Nr. 952/2013 269 straipsnyje nustatyta procediira;

38) atitinkami I produktai, jvezami j rinkg — atitinkami I produktai i§ treciyjy valstybiy,
kuriems jforminama isleidimo j laisvg apyvarta muitinés procediira ir kuriuos ketinama
pateikti Sajungos rinkai bei kurie néra skirti asmeniniam naudojimui ar vartojimui
I Sajungos muity teritorijoje;

39) atitinkamil produktai, iSvezami i8 rinkos — atitinkamil produktai, kuriems jforminama
eksporto muitinés procediira;
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40) atitinkami gamybos Salies teisés aktai — gamybos Salyje taikomi jstatymai d¢l gamybos

vietovés teisinio statuso, kiek tai susij¢ su:

a) Zemés naudojimo teisémis;

b)  aplinkos apsauga;

¢)  su miSkais susijusiomis taisyklémis, jskaitant misky valdymgq ir biologinés jvairovés

iSsaugojimgq, kai jos yra tiesiogiai susijusios su medienos ruosa;

d) treCiyjy Saliy teisémis;

e darbuotojy teisémis;

/] pagal tarptauting teise saugomomis Zmogaus teisémis;

2) laisvo, iSankstinio ir informacija grindZiamo sutikimo principu, be kita ko, kaip

nustatyta JT deklaracijoje dél Ciabuviy tauty teisiy;

h) mokesciy, kovos su korupcija, prekybos ir muity taisyklémis I .
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3 straipsnis

Draudimas

Atitinkamos birzos prekés ir atitinkami produktai negali buti pateikiami arba tiekiami rinkai arba

eksportuojami, jei néra tenkinamos visos Sios sglygos:

a) jie nesusij¢ su misky naikinimu;
b) jie pagaminti pagal atitinkamus gamybos Salies teisés aktus ir
C) dél jy pateiktas iSsamaus patikrinimo pareiskimas I .

2 SKYRIUS
VEIKLOS VYKDYTOJU IR PREKIAUTOJU PAREIGOS

4 straipsnis

Veiklos vykdytojy pareigos

1. Veiklos vykdytojai, prie§ pateikdami atitinkamus I produktus rinkai arba juos
eksportuodami, atlicka iSsamy patikrinima pagal 8 straipsnj, kad jrodyty, kad atitinkami
produktai atitinka 3 straipsnj. I
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Veiklos vykdytojai negali pateikti atitinkamy produkty rinkai ir jy eksportuoti pries tai
nepateike iSsamaus patikrinimo pareiskimo. Veiklos vykdytojai, kurie 8 straipsnyje
nurodyto iSsamaus patikrinimo pagrindu padaro iSvada, kad atitinkami I produktai atitinka
3 straipsnj, pries pateikdami rinkai atitinkamusl produktus arba juos eksportuodami,
kompetentingoms institucijoms per 33 straipsnyje nurodyta informacing sistemg pateikia
iSsamaus patikrinimo pareiskima. Tokiame elektronine forma prieinamame ir
perduodamame pareiskime turi biiti pateikiama II priede nurodyta informacija apie
atitinkamus I produktus ir veiklos vykdytojo deklaracija, kad veiklos vykdytojas atliko

iSsamy patikrinimg ir nenustaté jokios rizikos arba nustaté tik nedidelg rizika.

Pateikdamas i§samaus patikrinimo pareiskima kompetentingoms institucijoms, veiklos
vykdytojas prisiima atsakomybe uz atitinkamo I produkto atitiktj 3 straipsniui. Veiklos
vykdytojai i§samaus patikrinimo pareiSkimus saugo penkerius metus nuo pareiskimo

pateikimo per 33 straipsnyje nurodyta informacing sistema dienos.

Veiklos vykdytojas atitinkamy I produkty nepateikia rinkai ir jy neeksportuoja vienu ar

keliais i$ $iy atvejy:

a) atitinkami I produktai yra reikalavimy neatitinkantys produktai;
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b) atlikus i§samy patikrinimag nustatyta, kad rizika, jog atitinkami I produktai yra

reikalavimy neatitinkantys produktai, néra nedidelé¢;
c) veiklos vykdytojas negaléjo jvykdyti 1 ir 2 dalyse nurodyty pareigy.

5. Veiklos vykdytojai, gave arba suZinoje svarbig nauja informacija, jskaitant pagristus
skundus, rodancius, jog yra rizika, kad atitinkamas I produktas, kurj jie pateike rinkai,
neatitinka Sio reglamento, nedelsdami informuoja valstybiy nariy, kuriose jie pateiké rinkai
atitinkamag I produkta, kompetentingas institucijas, taip pat prekiautojus, kuriems jie tieké
atitinkamg produktg. Eksporto atveju veiklos vykdytojai informuoja valstybés narés, kuri

yra gamybos Salis, kompetentingg institucija.

6. Veiklos vykdytojai teikia kompetentingoms institucijoms visg biiting pagalba, kad biity
lengviau atlikti patikras pagal 18 straipsnj, be kita ko, kiek tai susij¢ su patekimu  patalpas

ir dokumenty bei jrasy pateikimu.
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Veiklos vykdytojai atitinkamy produkty, kuriuos jie pateiké rinkai arba eksportavo,
tiekimo grandinés tolesnéje grandyje esantiems veiklos vykdytojams ir prekiautojams
pranesa visq informacijg, biiting siekiant parodyti, kad buvo atliktas iSsamus
patikrinimas ir nenustatyta jokios rizikos arba nustatyta tik nedidelé rizika, jskaitant

iSsamaus patikrinimo pareiSkimy, susijusiy su tais produktais, registracijos numerius.

Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, veiklos vykdytojai, kurie yra MV], neprivalo
atlikti iSsamy patikrinimgq atitinkamy produkty, esanciy atitinkamo produkto sudétyje

arba pagaminty is jo, kurie jau buvo iSsamiai patikrinti pagal Sio straipsnio 1 dalj ir dél

kuriy pagal 33 straipsnj jau buvo pateiktas iSsamaus patikrinimo pareiskimas, atZvilgiu.

Tokiais atvejais kompetentingy institucijy praSymu veiklos vykdytojai, kurie yra MV],
joms pateikia iSsamaus patikrinimo pareiSkimo registracijos numerj. Atitinkamy
produkty daliy, kurie nebuvo iSsamiai patikrinti, at?vilgiu veiklos vykdytojai, kurie yra

MV], atlieka Sio straipsniol dalyje nustatytq iSsamy patikrinimg.
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9. Veiklos vykdytojai, kurie néra MV], gali remtis iSsamaus patikrinimo pareiskimais, kurie
Jjau buvo pateikti pagal 33 straipsnj, tik jsitiking, kad laikantis Sio straipsnio 1 dalies
buvo atliktas iSsamus patikrinimas, susijes su atitinkamais produktais, esanciais
atitinkamo produkto sudétyje arba pagamintais is jo. Tokiy iSsamaus patikrinimo
pareiskimy, kuriuos jie jau pateiké pagal 33 straipsnj, registracijos numerius jie jtraukia
i iSsamaus patikrinimo pareiSkimus, kuriuos jie pateikia pagal Sio straipsnio 2 dalj.
Atitinkamy produkty daliy, kurie nebuvo issamiai patikrinti, at?vilgiu veiklos vykdytojai,

kurie néra MV], atlieka iSsamy patikrinimgq pagal Sio straipsnio 1 dalj.

10. Veiklos vykdytojas, kuris remiasi iSsamaus patikrinimo pareiskimu, kuris jau buvo
pateiktas pagal 33 straipsnj, lieka atsakingas uz atitinkamy produkty atitiktj 3
straipsniui, jskaitant tai, kad, prie§ pateikiant tokius atitinkamus produktus rinkai arba

juos eksportuojant, nebuvo nustatyta jokios rizikos arba nustatyta tik nedidelé rizika.

5 straipsnis

Prekiautojy pareigos

1. Prekiautojai, kurie néra MV], laikomi veiklos vykdytojais, kurie néra MV], ir jiems
taikomi 3, 4, 6, 8—13 straipsniy, 16 straipsnio 8 — 11 daliy ir 18 straipsnio pareigos ir
reikalavimai dél atitinkamuy birzos prekiy ir atitinkamy produkty, kuriuos jie tiekia

rinkai.
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2. Prekiautojai, kurie yra MV, teikia rinkai atitinkamus produktus tik tuo atveju, jei jie turi

pagal 3 dalj reikalaujama informacija.

3. Prekiautojai, kurie yra MV], renka ir saugo toliau nurodyta informacija, susijusig su

atitinkamais I produktais, kuriuos jie ketina tiekti rinkai:

a) veiklos vykdytojy arba prekiautojy, kurie tieke jiems I atitinkamus produktus,
pavadinimus, registruotuosius prekybinius pavadinimus arba registruotuosius
prekiy zenklus, pasto adresus, el. pasto adresus ir, jei yra, interneto svetainés
adresus, taip pat iSsamaus patikrinimo pareiskimy, susijusiy su tais produktais,

registracijos numerius;

b) prekiautojy, kuriems jie tieké atitinkamus I produktus, pavadinimus,
registruotuosius prekybinius pavadinimus arba registruotuosius prekiy Zenklus,

pasto adresus, el. pasto adresus ir, jei yra, interneto svetainés adresus.

4. Prekiautojai, kurie yra MVI, 3 dalyje nurodyta informacija saugo bent penkerius metus
nuo tiekimo rinkai dienos ir, kompetentingoms institucijoms paprasius, pateikia joms tg

informacija.
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Prekiautojai, kurie yra MVI, gave arba suZinoje svarbig nauja informacija, jskaitant
pagristus skundus, redancius, jog yra rizika, kad atitinkamas produktas, kurj jie tické
rinkai, neatitinka Sio reglamento, nedelsdami informuoja valstybiy nariy, kuriose jie tieké
rinkai atitinkamql produkta, kompetentingas institucijas, faip pat prekiautojus, kuriems

jie tieké atitinkamg produktg.

Prekiautojai, nepaisant to, ar jie yra MV], ar ne, teikia I kompetentingoms institucijoms
visg bitting pagalba, kad buty lengviau atlikti patikras pagal 18 ir 19 straipsnius, be kita ko,
patekimg j patalpas ir dokumenty bei jrasy pateikima.

6 straipsnis

Igaliotieji atstovai

Veiklos vykdytojai arba prekiautojai gali jgaliotajam atstovui suteikti jgaliojimus pateikti
iSsamaus patikrinimo pareiskimgq pagal 4 straipsnio 2 dalj jy vardu. Tokiais atvejais
veiklos vykdytojas arba prekiautojas lieka atsakingas uZ atitinkamo produkto atitiktj 3

straipsniui.

Igaliotasis atstovas, kompetentingoms institucijoms paprasius, pateikia joms jgaliojimo
kopijq viena i§ Sqjungos oficialiyjy kalby ir kopijqg valstybés narés, kurioje tvarkomas
iSsamaus patikrinimo pareiSkimas, valstybine kalba arba, jei tai neijmanoma, kopijq

angly kalba.
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3. Veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo arba labai maZa jmoné, gali jgalioti kitg
tolesnéje tiekimo grandinés grandyje esantj veiklos vykdytojg arba prekiautojq, kuris
néra fizinis asmuo arba labai maZa jmoné, veikti kaip jgaliotasis atstovas. Toks kitas
tolesnéje tiekimo grandinés grandyje esantis veiklos vykdytojas arba prekiautojas negali
rinkai pateikti arba tiekti atitinkamy produkty arba jy eksportuoti, jeigu to veiklos
vykdytojo vardu néra pateikes 4 straipsnio 2 dalyje nurodyto iSsamaus patikrinimo
pareiskimo. Tokiais atvejais veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo arba labai maZa
jimoné, toliau lieka atsakingas uZ atitinkamo produkto atitiktj 3 straipsniui ir tam kitam
tolesnéje tiekimo grandinés dalyje esanciam veiklos vykdytojui arba prekiautojui
perduoda visq informacijq, biiting siekiant patvirtinti, kad buvo atliktas iSsamus

patikrinimas ir nenustatyta jokios rizikos arba nustatyta tik nedidelé rizika.

7 straipsnis

Treciosiose valstybése jsisteigusiy veiklos vykdytojy vykdomas pateikimas rinkai

Jeigu atitinkamus I produktus rinkai pateikia uz Sajungos riby jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo,
pirmas Sajungoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, kuris tiekia rinkai tokius atitinkamus

I produktus, laikomas veiklos vykdytoju, kaip tai suprantama Siame reglamente.
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8 straipsnis

ISsamus patikrinimas

1. Pries pateikdami rinkai atitinkamus I produktus arba juos eksportuodami, veiklos
vykdytojai atlieka visy atitinkamql produkty, kuriuos jiems tiekia kiekvienas atskiras

tiekéjas, iSsamy patikrinima.
2. ISsamus patikrinimas apima:

a) informacijos, duomeny ir dokumenty, reikalingy 9 straipsnyje nustatytiems

reikalavimams jvykdyti, rinkima;
b) 10 straipsnyje nurodytas rizikos vertinimo priemones;
c) 11 straipsnyje nurodytas rizikos mazinimo priemones.

9 straipsnis

Informacijos pateikimo reikalavimai

1. Veiklos vykdytojai renka informacija, dokumentus ir duomenis, jrodancius, kad atitinkami
I produktai atitinka 3 straipsnj. Tuo tikslu veiklos vykdytojas renka, tvarko ir penkerius
metus nuo atitinkamy produkty pateikimo rinkai arba eksporto dienos saugo $ia su

kiekvienu atitinkamu produktu susijusia informacija kartu su jrodymais:
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b)

d)

aprasyma, iskaitant atitinkamy I produkty prekinj pavadinimag ir tipa, o
atitinkamy produkty, kuriuose yra medienos arba kurie buvo pagaminti
naudojant medieng, atveju — taip pat bendrinj riisies pavadinimg ir visg jos
mokslinj pavadinima. Produkto aprasyme pateikiamas jame esanciy arba tam
produktui gaminti naudoty atitinkamy birzos prekiy ar atitinkamy produkty

sqrasas;

atitinkamy I produkty kiekj; produkty, kurie patenka j rinkg ar jg palieka, kiekis
turi bitti iSreikStas grynosios masés kilogramais arba, kai taikytina, papildomu
matavimo vienetu, nurodytu Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87' I priede,
kartu su nurodytu Suderintos sistemos kodu, arba visais kitais atvejais kiekis turi
biti iSreikStas grynaja mase arba, kai taikytina, tiiriu ar vienety skaic¢iumi;
papildomas matavimo vienetas taikomas, kai jis nuosekliai apibréZtas visoms
galimoms subpozicijoms pagal Suderintos sistemos kodq, nurodytq iSsamaus

patikrinimo pareiSkime;
gamybos Salj ir, kai aktualu, jos dalis;

visy zemés sklypy, kuriuose buvo gaminamos atitinkamos birzos prekeés, kuriy
yra atitinkamame produkte arba kurias naudojant jis buvo pagamintas,
geografine vietq, taip pat gamybos datg ar laiko intervala; jeigu atitinkamame
produkte yra atitinkamy birzos prekiy, pagaminty skirtinguose Zemés sklypuose,
arba jis yra i§ jy pagamintas, jtraukiamos visy skirtingy Zemés sklypy
geografinés vietos; bet kokio misky naikinimo ar alinimo konkreciuose Zemés
sklypuose atveju automatiskai pripaZjstama, kad visi atitinkamos birzos prekés
ir atitinkami produktai is ty Zemés sklypy yra netinkami pateikti ar tiekti rinkai
arba eksportuoti; atitinkamy produkty, kuriuose yra galvijy arba kurie buvo
pagaminti juos naudojant, ir tokiy atitinkamy produkty, kurie buvo Seriami
atitinkamais produktais, atveju nurodoma visy ikiy, kuriose galvijai buvo
laikomi, geografiné vieta; visy kity I priede nurodyty atitinkamy produkty

atveju nurodoma Zemés sklypy geografiné vieta;

I 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés
nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 1987 9 7, p. 1).
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e) visy verslo subjekty ar asmeny, kurie jiems tieké atitinkamus I produktus,

pavadinimus, pasSto adresus ir el. pasto adresus;

f) visy verslo subjekty, veiklos vykdytojy ar prekiautojy, kuriems buvo tiekiami

atitinkami I produktai, pavadinimus, pasto adresus ir el. pasto adresus;

g) pakankamai jtikinamgq ir patikrinamg informacija, kad atitinkami I produktai néra

susij¢ su misky naikinimu;

h) pakankamai jtikinamg ir patikrinamg informacija, kad atitinkamos birzos prekés
buvo gaminamos pagal atitinkamus gamybos Salies teisés aktus, jskaitant bet kokj
susitarima, suteikiantj teis¢ naudoti atitinkama plotg atitinkamos birzos prekeés

gamybos tikslais.

2. Veiklos vykdytojas, kompetentingoms institucijoms paprasius, pateikia joms pagal $i

straipsnj surinktg informacija, dokumentus ir duomenis.
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10 straipsnis

Rizikos vertinimas ||

1. Veiklos vykdytojai patikrina bei analizuoja pagal 9 straipsnj surinktg informacijg ir kitus

svarbius dokumentus. Remdamiesi ta informacija ir dokumentais veiklos vykdytojai atlieka

rizikos vertinima, kad nustatyty, ar yra rizika, jog atitinkami I produktai, kuriuos ketinama

pateikti rinkai arba eksportuoti, neatitinka reikalavimy. Veiklos vykdytojai atitinkamy

produkty rinkai nepateikia ir jy neeksportuoja, iSskyrus atvejus, kai atlikus $j rizikos

vertinimg nenustatoma jokios rizikos arba nustatoma tik nedidelé rizika, kad atitinkami

produktai neatitinka reikalavimy.

2. Atliekant rizikos vertinimg visy pirma atsizvelgiama j $iuos kriterijus:
a) rizikos priskyrimg atitinkamai gamybos Saliai arba jos dalims pagal 29 straipsnj;
b) tai, ar gamybos Salyje ar jos dalyse I esama misky;
c) tai, ar gamybos Salyje ar jos dalyse esama Ciabuviy tauty;
d) konsultavimgsi ir bendradarbiavimg gera valia su iabuviy tautomis gamybos
Salyje arba jos dalyse;
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e)

2

h)

tai, ar esama tinkamai motyvuoty Ciabuviy tauty skundy, pagristy objektyvia ir
patikrinama informacija, apie atitinkamos birzos prekés gamybai naudojamos

vietovés naudojimg arba nuosavybe;
misky naikinimo ar alinimo paplitimg gamybos Salyje arba jos dalyse;

9 straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos Saltinj, patikimuma, pagristuma ir

sasajas su kitais turimais dokumentais;

susirtipinimg keliancius klausimus dél gamybos ir kilmés Salies arba jos daliy,
pavyzdziui, korupcijos lygj, dokumenty ir duomeny klastojimo paplitima,
teisésaugos nepakankamuma, tarptautiniy Zmogaus teisiy paZeidimus, ginkluota
konfliktg arba JT Saugumo Tarybos ar Europos Sajungos Tarybos taikomas

sankcijas;

atitinkamos tiekimo grandinés sudétinguma ir atitinkamy produkty perdirbimo
etapq, visy pirma sunkumus susiejant atitinkamus produktus su zemes sklypu,

kuriame buvo pagamintos atitinkamos birzos prekés;
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1) Sio reglamento apéjimo arba susimaiSymo su atitinkamais nezinomos kilmés
produktais arba produktais, pagamintais vietovése, kuriose jvyko arba vyksta
misky naikinimas ar alinimas, rizika;

k) Komisijos eksperty grupiy, remianciy Sio reglamento jgyvendinimgq, posédZiy
iSvadas, paskelbtas Komisijos eksperty grupiy registre;

1) pagristus skundus, pateiktus pagal 31 straipsnj, ir informacijq apie atvejus, kai
veiklos vykdytojai arba prekiautojai visoje atitinkamoje tiekimo grandinéje
praeityje nesilaiké Sio reglamento;

m) visq informacijg, kuri rodyty rizikq, kad atitinkami produktai yra reikalavimy
neatitinkantys produktai;

n) papildomg informacijg apie Sio reglamento laikymasi — tai gali biti informacija,
gauta i§ sertifikavimo ar kity treciyjy Saliy patikrinty sistemy, jskaitant
savanoriskas sistemas, kurias Komisija pripazjsta pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2018/2001' 30 straipsnio 5 dalj, jei ta informacija
atitinka Sio reglamento 9 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

1 2018 m. gruodZzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél
skatinimo naudoti atsinaujinanciyjy iStekliy energijag (OL L 328, 2018 12 21, p. 82).
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Medienos produktai, kuriems taikomas Reglamentas (EB) Nr. 2173/2005 ir dél kuriy
iSduota galiojanti FLEGT licencija pagal veiklos licencijavimo schema, laikomi

atitinkanciais $io reglamento 3 straipsnio b punkta.

Veiklos vykdytojai bent kartg per metus dokumentuoja ir perZiiiri rizikos vertinimus ir
pateikia juos kompetentingoms institucijoms joms paprasius. Veiklos vykdytojai turi
galéti jrodyti, kaip surinkta informacija buvo tikrinama pagal 2 dalyje nustatytus rizikos

vertinimo kriterijus ir kaip jie nustaté rizikos laipsnj.

11 straipsnis

Rizikos maZinimas

Isskyrus atvejus, kai pagal 10 straipsnj atliktas rizikos vertinimas parodé, kad néra rizikos,
jog atitinkami I produktai buty reikalavimy neatitinkantys produktai, arba tokia rizika yra

tik nedidele veiklos vykdytojas, pries pateikdamas atitinkamus I produktus rinkai arba juos
eksportuodamas, taiko pakankamas rizikos mazinimo procediras ir priemones, kad rizikos

nebelikty arba ji tapty tik nereik§minga. Tokios procediiros ir priemonés gali apimti:
a)  papildomos informacijos, duomeny ar dokumenty reikalavima;
b)  nepriklausomy tyrimy ar audity atlikima;

c) arba émimasi kity priemoniy, susijusiy su 9 straipsnyje nustatytais informacijos

pateikimo reikalavimais.

Tokios proceduros ir priemonés taip pat gali apimti paramgq savo tiekéjams, visy pirma
smulkiesiems iikininkams, kad tas veiklos vykdytojas laikytysi Sio reglamento, didinant

pajégumus ir investuojant.
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2. Veiklos vykdytojai jdiegia tinkamg ir proporcingg politika, kontrolg ir procediras, kad
biity sumazinta ir veiksmingai valdoma nustatyta atitinkamy I produkty neatitikties rizika.

Ta politika, kontrol¢ ir procediros, be kita ko, yra:

a) pavyzdiné rizikos valdymo praktika, ataskaity teikimas, jrasy tvarkymas, vidaus
kontrolé¢ ir atitikties valdymas, jskaitant atitikties uztikrinimo pareigino

paskyrimg vadovybés lygmeniu veiklos vykdytojy, kurie néra MV], atveju,

b) nepriklausoma audito funkcija, skirta patikrinti visy veiklos vykdytojy, kurie néra

MV], vidaus politika, kontrolg ir procediiras, nurodytas a punkte.

3. Sprendimai dél rizikos maZinimo procediiry ir priemoniy dokumentuojami, perZiirimi
bent kartq per metus, o, kompetentingoms institucijoms paprasius, veiklos vykdytojai
juos joms pateikia. Veiklos vykdytojai turi galéti jrodyti, kaip buvo priimti sprendimai dél

rizikos maZinimo procediiry ir priemoniy.

12 straipsnis

ISsamaus patikrinimo sistemy sukiirimas ir prieZiiira, ataskaity teikimas ir jrasy tvarkymas

1. Kad veiklos vykdytojai galéty atlikti iSsamy patikrinimg pagal 8 straipsnj, jie sukuria ir
nuolat atnaujina procediiry ir priemoniy sistemq, kad uZtikrinty, jog atitinkami produktai,
kuriuos jie pateikia rinkai arba eksportuoja, atitikty 3 straipsni (toliau — i§samaus

patikrinimo sistema).
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Veiklos vykdytojas perZinri iSsamaus patikrinimo sistema bent karta per metus. Kai veiklos
vykdytojai suZino apie naujus pokycius, kurie galéty turéti jtakos i§samaus patikrinimo
sistemai, jie pritaiko iSsamaus patikrinimo sistemg atsizvelgiant j tuos pokyc¢ius. Veiklos
vykdytojai tokius atnaujinimus savo iSsamaus patikrinimo sistemose saugo penkerius

metus I .

Veiklos vykdytojai, kurie nepriskiriami MV] kategorijai, jskaitant labai maZy jmoniy
arba fiziniy asmeny kategorijas, kasmet vieSai kiek jmanoma placiau, taip pat ir internete,
pranesa apie savo iSsamaus patikrinimo sistema, jskaitant veiksmus, kuriy jie émési, kad
ivykdyty 8 straipsnyje jiems nustatytas pareigas. Veiklos vykdytojai, kuriems taikomi ir
kiti Sajungos teisés aktai, kuriais nustatyti reikalavimai dél iSsamaus vertés grandinés
patikrinimo, gali vykdyti savo informavimo pareigas pagal $ig dalj jtraukdami

reikalaujamg informacijg  ataskaitas, teikiamas pagal tuos kitus Sajungos teisés aktus
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4. Nedarant poveikio Sgjungos duomeny apsaugos teisés aktams, ataskaitose, kaip
nurodyta 3 dalyje, atitinkamy birzos prekiy ir atitinkamy produkty atvilgiu pateikiama

Si informacija:
a) 9 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢c punktuose nurodytos informacijos santrauka;

b) pagal 10 straipsnj atlikto rizikos vertinimo iSvados ir priemonés, kuriy imtasi
pagal 11 straipsnj, ir gautos ir rizikai jvertinti naudotos informacijos bei

jrodymy apraSymas;

c) kai tikslinga, konsultavimosi su iabuviy tautomis, vietos bendruomenémis ir
kitais paprotinio Zemés valdymo teisiy turétojais arba atitinkamomis pilietinés
visuomenés organizacijomis, esanciomis atitinkamy birzos prekiy ir produkty

gamybos vietovéje, kai taikytina, proceso aprasymas.

5. Visus dokumentus, susijusius su iSsamiu patikrinimu, pavyzdziui, visus jraSus, priemones
ir procediiras pagal 8 straipsnj, veiklos vykdytojai saugo bent penkerius metus. Jie pateikia

tuos dokumentus kompetentingoms institucijoms jy paprasius.
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13 straipsnis

Supaprastintas i§samus patikrinimas

IS veiklos vykdytojy nereikalaujama, kad, pateikdami atitinkamus I produktus rinkai arba
juos eksportuodami, jie vykdyty pareigas pagal 10 ir 11 straipsnius po to, kai jie jvertino
atitinkamos tiekimo grandinés sudétingumaq ir Sio reglamento apéjimo rizikq arba
susimaiSymo su neZinomos kilmés produktais arba didelés rizikos ar standartinés rizikos
Saliy arba jy daliy kilmés produktais rizikg, jei jie jsitikino, kad visos atitinkamos birzos
prekes ir atitinkami produktai buvo pagaminti Salyse ar jy dalyse, kurios pagal 29 straipsnj
klasifikuojamos kaip mazos rizikos. Tokiais atvejais kompetentingai institucijai
paprasius, veiklos vykdytojas turi galéti jai pateikti atitinkamus dokumentus,
pagrindZiancius, kad yra nedidelé Sio reglamento apéjimo arba susimaiSymo su
neZinomos kilmés produktais arba didelés rizikos ar standartinés rizikos Saliy arba jy

daliy kilmés produktais rizika.

Nedarant poveikio Sio straipsnio 1 daliai, jei veiklos vykdytojas gauna arba suzino bet
kokia svarbig informacija, be kita ko, per vertinimgq, atliekamgq pagal Sio straipsnio 1 dalj,
ir, be kita ko, dél pagristy skundy, pateikty pagal 31 straipsnj, kuri rodyty rizika, kad
atitinkami I produktai neatitinka $io reglamento arba kad Sis reglamentas yra apeinamas,
veiklos vykdytojas jvykdo visas 10 ir 11 straipsniuose nustatytas pareigas ir nedelsdamas

perduoda kompetentingai institucijai visq svarbig informacijq.
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Kai kompetentinga institucija suzino bet kokiq informacijq, kuri rodyty rizikq, kad Sis
reglamentas gali biiti apeinamas, jskaitant atvejus, kai atitinkamos birzos prekés ar
atitinkami produktai yra pagaminti standartinés rizikos arba didelés rizikos Salyje arba
Jju dalyse ir véliau perdirbami maZos rizikos Salyje ar jos dalyje, i§ kurios jie pateikiami
rinkai ar jq palieka, kompetentinga institucija nedelsiant imasi veiksmy pagal 17

straipsnio 1 dalj ir prireikus priima laikingsias priemones pagal 23 straipsnj.

3 SKYRIUS
VALSTYBIU NARIU IR JU KOMPETENTINGU INSTITUCIJU PAREIGOS

14 straipsnis

Kompetentingos institucijos

Valstybés narés paskiria vieng ar kelias kompetentingas institucijas, atsakingas uz pareigy,

kylanciy 1S Sio reglamento, vykdyma.

Ne véliau kaip ... [Sesi ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] valstybés narés
pranesa Komisijai 1 dalyje nurodyty kompetentingy institucijy pavadinimus, adresus ir
kontaktinius duomenis. Valstybés narés nepagristai nedelsdamos prane$a Komisijai apie

bet kokius tos informacijos pakeitimus.
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Komisija nepagristai nedelsdama kompetentingy institucijy sarasa paskelbia savo
interneto svetaingje. Sj saraga Komisija reguliariai atnaujina remdamasi i§ valstybiy nariy

gaunamais atnaujinimais.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty pakankamai jgaliojimy,

funkcinés nepriklausomybés ir istekliy Siame skyriuje nustatytoms pareigoms vykdyti.

15 straipsnis

Techniné pagalba, konsultavimas ir keitimasis informacija

Nedarydamos poveikio veiklos vykdytojy pareigai vykdyti iSsamy patikrinima pagal 8
straipsnj, valstybés narés gali teikti techning ir kita pagalba bei konsultacijas veiklos
vykdytojams. Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, prireikus taip pat
gali teikti konsultacijas veiklos vykdytojams ir kompetentingoms institucijoms. Teikiant
techning ir kitg pagalbq bei konsultacijas atsiZvelgiama | MV], be kita ko labai maZy
jmoniy ir fiziniy asmeny padét] siekiant palengvinti atitiktj Siam reglamentui, be kita ko,
kiek tai susije su duomeny i§ atitinkamy sistemy geografinei vietai nustatyti
konvertavimu j informacinge sistemgq, kaip nurodyta 33 straipsnyje. Teikiant technineg ir
kitq pagalbq bei konsultacijas taip pat atsizvelgiama j atitinkamus esamus ir biisimus

Sqjungos teisés aktus, kuriuose numatytos issamaus patikrinimo pareigos.
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Valstybés narés furi palengvinti atitinkamos informacijos mainus ir platinima, ypac
siekdamos padéti veiklos vykdytojams atlikti rizikos vertinima, kaip nustatyta 10
straipsnyje, taip pat informacijos apie geriausig Sio reglamento jgyvendinimo praktika

mainus ir platinima.

Kompetentingos institucijos ir Komisija nuolat stebi visus reik§mingus prekybos
atitinkamais produktais modelio pokycius, dél kuriy gali biiti apeinamas Sis reglamentas,

ir keiciasi informacija apie juos.

Pagalba teikiama taip, kad nedaryty poveikio uz Sio reglamento vykdymo uztikrinima
atsakingy kompetentingy institucijy nepriklausomumui, teisinéms pareigoms arba

atsakomybei.

Komisija gali palengvinti suderintq Sio reglamento jgyvendinimgq, teikdama atitinkamas
gaires ir skatindama tinkamgq keitimgsi informacija, veiklos koordinavimg ir
bendradarbiavimgq tarp kompetentingy institucijy, tarp kompetentingy institucijy ir

muitinés, taip pat tarp kompetentingy institucijy ir Komisijos.
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16 straipsnis

Pareiga atlikti patikras

1. Kompetentingos institucijos atlicka patikras savo teritorijoje, kad nustatyty, ar Sgjungoje
jsisteige veiklos vykdytojai ir prekiautojai laikosi Sio reglamento. Kompetentingos
institucijos atlieka patikras savo teritorijoje, kad nustatyty, ar atitinkami I produktai,
kuriuos veiklos vykdytojas ar prekiautojas pateikeé, ar ketina pateikti, arba tieké, ar ketina

tiekti, rinkai arba eksportavo, ar ketina eksportuoti, atitinka §j reglamenta.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos patikros atliekamos pagal 18 ir 19 straipsnius.
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Kompetentingos institucijos naudoja rizika grindZiamgq poZiiirj, kad nustatyty atliktinas
patikras. Rizikos kriterijai nustatomi remiantis neatitikties Siam reglamentui rizikos
analize, visy pirma atsiZvelgiant j atitinkamas birzos prekes, tiekimo grandiniy
sudétingumaq bei ilgj, be kita ko, ar jose esama atitinkamy produkty susimaiSymo, ir
atitinkamo produkto perdirbimo etapq, j tai, ar su tuo susije¢ Zemés sklypai yra greta
miSky, rizikos priskyrimq Salims ar jy dalims pagal 29 straipsnj, atkreipiant ypatingq
démesj Saliy ar jy daliy, kurios klasifikuojamos kaip didelés rizikos, padéciai, duomenis
apie tai, ar veiklos vykdytojai arba prekiautojai praeityje nesilaiké Sio reglamento,
apéjimo rizikq ir visq kitq susijusiq informacijg. Rizikos analizé turi biiti grindZiama 9 ir
10 straipsniuose nurodyta informacija ir gali biiti grindZiama 33 straipsnyje nurodytoje
informacinéje sistemoje esancia informacija, ir gali biiti patvirtinama kitais svarbiais
Saltiniais, pavyzdZiui, stebésenos duomenimis, tarptautiniy organizacijy pateiktais
rizikos profiliais, pagal 31 straipsnj pateiktais pagristais skundais arba Komisijos

eksperty grupés posédziy isSvadomis.

4. Komisija, kai tinkama, pagal 3 dalj nustato, reguliariai perZiuri bei atnaujina Sqgjungos
lygmens orientacinius rizikos kriterijus ir apie juos praneSa kompetentingoms
institucijoms.
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5. 1 dalyje nurodytoms patikroms atlikti kompetentingos institucijos parengia metinius

planus, kuriuose biity pateikta bent §i informacija:

@)

b)

nustatomos biitinos atlikti patikros, grindZiami bet kokiais orientaciniais
Sgjungos lygmens rizikos kriterijais, kuriuos pagal 4 dalj nustato Komisija, ir
sistemingai apimantys rizikos kriterijus, susijusius su Salimis ar jy dalimis,

kurios klasifikuojamos kaip didelés rizikos;

tikrintiny veiklos vykdytojy ir prekiautojy atrankos duomenys; ta atranka
vykdoma remiantis a punkte nurodytais nacionaliniais rizikos kriterijais,
naudojant, inter alia, 33 straipsnyje nurodytoje informacinéje sistemoje esanciq
informacijq ir elektronines duomeny tvarkymo priemones; kompetentingos
institucijos gali nustatyti konkrecius tikrintinus kiekvieno tikrintino veiklos

vykdytojo arba prekiautojo iSsamaus patikrinimo pareiskimus.
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6. Kompetentingy institucijy atliekama metiné plany perZiiira sistemingai grindZiama
patikry rezultatais ir patirtimi, jgyta igyvendinant 5 dalyje nurodytus planus, siekiant

padidinti jy veiksminguma.

7. Kompetentingos institucijos savo patikry planus ir jy atnaujinimus perduoda kitoms
kompetentingoms institucijoms ir Komisijai. Siekdamos, kad Sio reglamento vykdymas
biity uztikrinamas veiksmingiau, kompetentingos institucijos keiciasi informacija apie 5
dalyje nurodytus rizikos kriterijus ir koordinuoja jy rengima bei taikyma su kity valstybiy

nariy kompetentingomis institucijomis ir Komisija.
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10.

11.

Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad jos kompetentingos institucijos pagal Sio straipsnio
1 dalj kasmet patikrinty ne maziau kaip 3 % veiklos vykdytojy, rinkai pateikianciy ar
tiekianciy arba eksportuojanciy atitinkamus produktus, kuriuose yra atitinkamy birzos
prekiy arba kurie buvo pagaminti naudojant atitinkamas birzos prekes, pagamintas
gamybos Salyje ar jos dalyse, kurios pagal 29 straipsnj yra klasifikuojamos sqrase kaip

standartinés rizikos.

Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad jos kompetentingos institucijos pagal Sio
straipsnio 1 dalj kasmet patikrinty ne maZiau kaip 9 % veiklos vykdytojy, rinkai
pateikianciy ar tiekianciy arba eksportuojanciy atitinkamus produktus, kuriuose yra
atitinkamy birzos prekiy arba kurie buvo pagaminti naudojant atitinkamas birzos
prekes, taip pat 9 % kiekvieno 1§ atitinkamy produkty, kuriuose yra atitinkamy birzos
prekiy arba kurie buvo pagaminti naudojant atitinkamas birzos prekes, pagamintas

Salyje ar jos dalyse, kurios pagal 29 straipsnj klasifikuojamos kaip didelés rizikos, kiekio.

Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad jos kompetentingos institucijos pagal Sio
straipsnio 1 dalj kasmet patikrinty ne maZiau kaip 1 % veiklos vykdytojy, rinkai
pateikianciy ar tiekianciy arba eksportuojanciy atitinkamus produktus, kuriuose yra
atitinkamy prekiy arba kurie buvo pagaminti naudojant atitinkamas birzos prekes, I
pagamintas Salyje ar jos dalyse, kurios pagal 29 straipsnj I klasifikuojamos kaip mazos

rizikos.

Kiekybiniai kompetentingy institucijy atliktiny patikry tikslai turi biiti pasiekti
individualiai kiekvienos atitinkamos birzos prekés ativilgiu. Kiekybiniai tikslai
apskaiciuojami atsizvelgiant j bendrg veiklos vykdytojy, kurie praéjusiais metais rinkai
pateiké ar tieké arba eksportavo atitinkamus produktus, skaiciy ir, kai taikytina, kiekj.
Veiklos vykdytojai laikomi patikrintais, jei kompetentinga institucija patikrino 18

straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodytus aspektus.
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12.

13.

14.

15.

Nedarydamos poveikio pagal Sio straipsnio 5 dalj is anksto suplanuotoms patikroms,
kompetentingos institucijos atlieka Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas patikras, kai gauna
arba suZino svarbig informacija, jskaitant informacija, grindziama tre¢iyjy Saliy pagal 31

straipsnj pateiktais pagrjstais skundais, dél galimos neatitikties Siam reglamentui.

Patikros atlickamos be iSankstinio veiklos vykdytojo ar prekiautojo ispéjimo, iSskyrus
atvejus, kai veiklos vykdytojui arba prekiautojui biitina apie tai i§ anksto pranesti, kad biity

uztikrintas patikry veiksmingumas.

Kompetentingos institucijos saugo patikry jrasus, visy pirma nurodydamos jy pobiidj ir
rezultatus, taip pat priemones, kuriy buvo imtasi neatitikties atveju. Visy patikry jraSai

saugomi bent deSimt mety.

Pagal §j reglamentq atlikty patikry jrasai ir jy rezultaty ataskaitos laikomi informacija
apie aplinkq Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/4/EB! tikslais ir paprasius

pateikiami.

1

2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dél visuomenés

galimybés susipaZinti su informacija apie aplinkgq ir panaikinanti Tarybos direktyvg

90/313/EEB (OL L 41, 2003 2 14, p. 26).

8366/23 Jr/JS/rst 100
PRIEDAS GIP.INST LT



17 straipsnis

Atitinkami produktai, dél kuriy reikia nedelsiant imtis veiksmy

L Kompetentingos institucijos nustato atvejus, kai atitinkami produktai kelia tokig didele
neatitikties 3 straipsniui rizikq, kad kompetentingos institucijos dél jy turi nedelsdamos
imtis veiksmy dar pries tuos atitinkamus produktus pateikiant ar tiekiant rinkai arba
eksportuojant. Kompetentingos institucijos tokius nustatytus atvejus uZregistruoja 33

straipsnyje nurodytoje informacinéje sistemoje.

2. Kai kompetentingos institucijos nustato Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus atvejus, be kita
ko, kai veiklos vykdytojas pateikia iSsamaus patikrinimo pareiskimg, susijusj su
atitinkamais produktais, 33 straipsnyje nurodytoje informacinéje sistemoje nustatoma
didelé neatitikties 3 straipsniui rizika ir per jg informuojamos kompetentingos

institucijos, o jos:

a) nedelsdamos imasi laikinyjy priemoniy pagal 23 straipsnj, kad biity sustabdytas ty

atitinkamy produkty pateikimas ar tiekimas rinkai, arba

b)  kaiyra jdiegta 28 straipsnio 1 dalyje nurodyta elektroniné sqsaja, tuo atveju, kai
atitinkami produktai jveZami j rinkq arba is jos iSveZami, reikalauja, kad muitiné
pagal 26 straipsnio 7 dalj sustabdyty ty atitinkamy produkty isleidimg j laisvg
apyvartq arba eksportq.
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3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas sustabdymas baigiasi per tris darbo dienas arba per
72 val. greitai gendanciy atitinkamy produkty atveju nuo to momento, kai 33 straipsnyje
nurodytoje informacinéje sistemoje nustatoma didelé neatitikties rizika. Jeigu
kompetentingos institucijos, remdamosi per tq laikotarpj atlikty patikry rezultatais,
padaro iSvadgq, kad joms reikia papildomo laiko, kad galéty nustatyti, ar atitinkami
produktai atitinka 3 straipsnj, jos pratesia sustabdymo laikotarpj papildomais tris darbo
dieny trukmeés laikotarpiais, taikydamos papildomas laikingsias priemones, kuriy
imamasi pagal 23 straipsnj, arba, jei atitinkami produktai jveZami j rinkq arba is jos
iSveZami, praneSdamos muitinei apie poreikj palikti galioti sustabdymgq pagal 26

straipsnio 7 dalj.

18 straipsnis

Veiklos vykdytojy ir prekiautojy, kurie néra MV], patikros
1. Veiklos vykdytojy ir prekiautojy, kurie néra MV], patikros apima:

a)  jyiSsamaus patikrinimo sistemos, jskaitant rizikos vertinimo ir rizikos mazinimo
procediiras, ir dokumenty bei jrasy, kuriais jrodoma, kad i§samaus patikrinimo

sistema veikia tinkamai, tikrinimg;

b)  dokumenty ir jrasy, kuriais jrodoma, kad konkretus atitinkamas produktas, I kurj
veiklos vykdytojas pateiké ar ketina pateikti rinkai arba eksportuoti, arba
prekiautojas, kuris néra MV], patieke ar ketina patiekti rinkai, I atitinka §j
reglamenta, tikrinima, be kita ko, kai taikytina, pasitelkiant rizikos maZinimo

priemones, taip pat atitinkamy iSsamaus patikrinimo pareiskimy tikrinima.
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2. Veiklos vykdytojy ir prekiautojy, kurie néra MV], patikros taip pat gali apimti, kai
tinkama, visy pirma jei dél 1 dalyje nurodyty patikrinimy kilo klausimy:

a) atitinkamy birzos prekiy arba atitinkamy produkty tikrinimg vietoje, siekiant

jsitikinti, ar jie atitinka dokumentus, pagal kuriuos atliktas iSsamus patikrinimas;
b)  taisomyjy priemoniy, kuriy imtasi pagal 24 straipsnj, nagrinéjimq;

¢)  bet kokias technines ir mokslines priemones, tinkamas risiai ar tiksliai atitinkamos
birzos prekés ar atitinkamo produkto pagaminimo vietai nustatyti, jskaitant

anatoming, cheming ar DNR analize;

d)  bet kokias technines ir mokslines priemones, tinkamas nustatyti, ar atitinkami
produktai yra nesusije su misky naikinimu, jskaitant Zemés stebéjimo duomenis,
pvz., gautus pagal programg ,,Copernicus® ir su jg susijusias priemones arba is kity

vieSai ar privaciai prieinamy atitinkamy Saltiniy; ir

e)  patikras vietoje, iskaitant vietos auditus, kai tinkama, ir treCiosiose valstybése, su
tokiy treciyjy valstybiy sutikimu, bendradarbiaujant su 7y treciyjy valstybiy

administracinémis institucijomis.
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19 straipsnis

Prekiautojy, kurie yra MV, patikros

Prekiautojy, kurie yra MV], patikros apima dokumenty ir jrasy, kuriais jrodoma, kad

laikomasi 5 straipsnio 2, 3 ir 4 daliy, tikrinima.

Prekiautojy, kurie yra MV], patikros taip pat gali apimti, kai tinkama, visy pirma jei dél

1 dalyje nurodyty tikrinimy kilo klausimy, patikras vietoje, iskaitant vietos auditus.

20 straipsnis

Kompetentingy institucijy sgnaudy susigrazinimas

Valstybés narés gali leisti savo kompetentingoms institucijoms i§ atitinkamy veiklos
vykdytojy ar prekiautojy susigrazinti visas savo veiklos sgnaudas, susijusias su neatitikties

atvejais.

1 dalyje nurodytos sanaudos gali apimti tyrimy sgnaudas, saugojimo sgnaudas ir veiklos,
susijusios su atitinkamais produktais, kurie laikomi neatitinkanciais reikalavimy
produktais, ir dél jy reikia imtis taisomyjy veiksmy pries tuos atitinkamus produktus

iSleidziant j laisvg apyvarta, pateikiant rinkai arba eksportuojant, sanaudas.
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21 straipsnis

Bendradarbiavimas ir keitimasis informacija

Kompetentingos institucijos bendradarbiauja tarpusavyje, su savo valstybés narés muitine,
su kity valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis ir muitine, su Komisija ir, jei
biitina, su treciyjy valstybiy administracinémis institucijomis, sieckdamos uztikrinti atitiktj

Siam reglamentui, be kita ko, kiek tai susije su vietos audity jgyvendinimu.

Kompetentingos institucijos sudaro administracinius susitarimus su Komisija dél

informacijos apie tyrimus perdavimo ir tyrimy atlikimo.

Kompetentingos institucijos kei¢iasi informacija, biitina Sio reglamento vykdymui
uztikrinti, be kita ko, naudodamosi 33 straipsnyje nurodyta informacine sistema. Tai
apima galimybés sudaryma kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms susipazinti
su veiklos vykdytojy ir prekiautojy informacija, jskaitant i§samaus patikrinimo
pareiskimus, ir duomenimis apie atlikty patikry pobiidj bei jy rezultatus, ir jais keistis

siekiant, kad biity lengviau uztikrinti Sio reglamento vykdyma.
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4. Kompetentingos institucijos, nustaciusios bet kokiy galimy Sio reglamento nesilaikymo ir
rimty trikumy, galin€iy turéti jtakos daugiau nei vienai valstybei narei, nedelsdamos jsp¢ja
kity valstybiy nariy kompetentingas institucijas ir Komisijg. Kompetentingos institucijos
kity valstybiy nariy kompetentingas institucijas informuoja visy pirma tada, kai rinkoje
aptinka atitinkama I produkta, kurj jos laiko reikalavimy neatitinkanciu produktu, kad
toks I produktas galéty buti pasalintas arba atSauktas i§ pardavimo visose valstybése

narése.

5. Kompetentingos institucijos praSymu valstybés narés pateikia jai I informacija, biiting,

kad buty uztikrinta atitiktis Siam reglamentui.

22 straipsnis

Ataskaity teikimas

1. Ne véliau kaip kiekvieny mety balandzio 30 d. valstybés narés pateikia visuomenei ir
Komisijai informacija apie Sio reglamento taikyma praéjusiais kalendoriniais metais. Ta

informacija apima I :

a)  patikry planus ir rizikos kriterijus, kuriais tie planai grindZiami;
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b)

d)

veiklos vykdytojy, prekiautojy, kurie néra MV], ir kity prekiautojy patikry skaiciy
ir rezultatus, palyginti su bendru veiklos vykdytojy, prekiautojy, kurie néra MV], ir

kity prekiautojy skaiciumi, jskaitant nustatytos neatitikties risis;

patikrinty atitinkamy I produkty kiekj, bendro rinkai pateikty arba eksportuoty
atitinkamql produkty kiekio ir gamybos I Saliy atzvilgiuy atitinkamy produkty
atzvilgiu jvezamiems j rinkg ar i8 jos iSvezamiems kiekis turi biiti iSreikstas
grynosios masés kilogramais ir, kai taikytina, papildomu matavimo vienetu,
nurodytu Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priede, kartu su nurodytu
Suderintos sistemos kodu, arba visais kitais atvejais, kiekis iSreiSkiamas gryngja
mase arba, kai taikytina, tiriu ar vienety skai¢iumi; papildomas matavimo vienetas
taikomas, kai jis nuosekliai apibréZtas visoms galimoms subpozicijoms pagal

Suderintos sistemos kodq, nurodytq iSsamaus patikrinimo pareiskime;

neatitikties atvejais — taisomuosius veiksmus, kuriy imtasi pagal 24 straipsnj, ir

sankcijas, skirtas pagal 25 straipsnj;

patikry, atlikty su iSankstiniais jspéjimais pagal 16 straipsnio 13 dalj, kuriy
taikymq kompetentingos institucijos turi pagrjsti savo patikros ataskaitose,

procenting dalj.

2. Ne véliau kaip kiekvieny mety spalio 30 d. Komisijos tarnybos, remdamosi valstybiy

nariy pagal 1 dalj pateiktais duomenimis, vieSai paskelbia Sio reglamento taikymo visoje

Sajungoje apzvalga.
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23 straipsnis

Laikinosios priemonés

Valstybés narés numato galimybe savo kompetentingoms institucijoms nedelsiant imtis nedelsiamy
laikinyjy priemoniy, jskaitant atitinkamy birzos prekiy ar atitinkamy produkty konfiskavimg arba jy
pateikimo ar tiekimo rinkai ar eksporto sustabdyma, kai aptinkama galima reikalavimy neatitiktis,

remiantis vienu i§ toliau nurodyty kriterijy:

a) jrodymy ar kitos svarbios informacijos, jskaitant informacijg, kuria pasikeista pagal 21

straipsnj, ar pagristy skundy, pateikty pagal 31 straipsnj, nagrinéjimo rezultatais,
b) atlikus 18 ir 19 straipsniuose nurodytas patikras,
¢ 33 straipsnyje nurodytoje informacinéje sistemoje nustatytomis rizikomis.

Prireikus valstybés narés apie tokias priemones nedelsdamos praneSa Komisijai ir kity valstybiy

nariy kompetentingoms institucijoms.
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24 straipsnis

Taisomieji veiksmai neatitikties atveju

1. Nedarant poveikio 25 straipsniui, kai kompetentingos institucijos nustato, kad veiklos
vykdytojas ar prekiautojas nesilaiké Sio reglamento arba kad rinkai pateikiamas, tiekiamas
arba eksportuojamas atitinkamas I produktas yra reikalavimy neatitinkantis produktas,
jos nedelsdamos pareikalauja, kad veiklos vykdytojas ar prekiautojas imtysi tinkamy ir
proporcingy taisomyjy veiksmy neatitiktj reikalavimams pasalinti per nurodytq pagristg

laikotarpj.

2. 1 dalies tikslais taisomieji veiksmai, kuriy i§ veiklos vykdytojo arba prekiautojo

reikalaujama imtis, apima bent vieng i$ Siy elementy, priklausomai nuo to, kas taikytina:
a)  bet kokios formaliosios neatitikties visy pirma 2 skyriaus reikalavimams pasalinima;
b)  kelio atitinkamo I produkto pateikimui ar tiekimui rinkai arba eksportui uzkirtima,

c)  atitinkamo I produkto neatidélioting paSalinimg ar atSaukima;
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d) atitinkamo I produkto dovanojimg labdaros ar viesojo intereso tikslais arba, jei

tai nejmanoma, utilizavimg pagal Sqjungos teis¢ dél atlieky tvarkymo.

3. Nepaisant taisomyjy veiksmy, kuriy imtasi pagal 2 dalj, veiklos vykdytojas arba
prekiautojas paSalina visus iSsamaus patikrinimo sistemos tritkumus, siekiant uZkirsti

keliq tolesniy Sio reglamento paZeidimy rizikai.

4. Jei veiklos vykdytojas arba prekiautojas nesiima taisomyjy veiksmy, kaip nurodyta 2
dalyje, per kompetentingos institucijos pagal 1 dalj nurodytq laikotarpj arba jei I
neatitiktis, kaip nurodyta 1 dalyje, toliau iSlieka, praéjus tam laikotarpiui kompetentingos
institucijos uztikrina, kad 2 dalyje reikalaujami privalomieji taisomieji veiksmai biity
taikomi visomis priemonémis, kuriomis jos gali naudotis pagal atitinkamos valstybés

narés teise.
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25 straipsnis

Sankcijos

1. Nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2008/99/EB’, valstybés narés nustato sankcijy, taikomy veiklos vykdytojams ir
prekiautojams pazeidus §j reglamenta, taisykles ir imasi visy biitiny priemoniy uztikrinti,
kad Sios sankcijos biity jgyvendinamos. Valstybés narés pranesa apie tas taisykles ir
priemones Komisijai ir nedelsdamos jai pranesa apie visus vélesnius joms jtakos turin¢ius

pakeitimus.

2. 1 dalyje numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Tos

sankcijos turi apimti I :

a)  baudas, proporcingas aplinkai padarytai zalai ir atitinkamy birzos prekiy ar
atitinkamy produkty vertei, tokiy baudy dyd; skaic¢iuojant taip, kad bty uztikrinta,
kad atsakingi asmenys veiksmingai netekty jvykdzius $iuos pazeidimus gautos
ekonominés naudos, ir laipsnisSkai didinant tokiy baudy dydj uz pakartotinius
pazeidimus; juridinio asmens atveju, didZiausia tokios baudos suma turi biiti ne
mazesné kaip 4 % veiklos vykdytojo arba prekiautojo bendros metinés apyvartos
Sqgjungos mastu finansiniais metais, einanciais pries priimant sprendimgq skirti
baudg, apskaiciuotos pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004° 5 straipsnio 1
dalyje nustatytq jmoniy bendros apyvartos apskaiciavimg, ir prireikus padidinama,

kad virSyty galimgq jgyjamq ekonoming naudg;

I 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/99/EB dél aplinkos
apsaugos pagal baudZiamgjq teise (OL L 328, 2008 12 6, p. 28).

2 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp
jmoniy kontrolés (EB Susijungimy reglamentas) (OL L 24, 2004 1 29, p. 1).
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b) atitinkamql produkty konfiskavimg i§ veiklos vykdytojo ir (arba) prekiautojo;

¢c)  pajamy, kurias veiklos vykdytojas ir (arba) prekiautojas gavo i§ sandorio, susijusio su

atitinkamais I produktais, konfiskavima;

d) laiking pasalinimg ilgiausiai 12 ménesiy laikotarpiui i$ vieSyjy pirkimy procesy ir
laiking draudimgq gauti vieSqjj finansavimgq, jskaitant konkursy procediiras,

dotacijas bei koncesijas;

e) laiking draudimg pateikti ar tiekti rinkai arba atitinkamas birzos prekes ir
produktus eksportuoti, jei padaromas sunkus paZeidimas arba pakartotiniai

paZeidimai;

) draudimgq taikyti 13 straipsnyje nustatytq supaprastintq iSsamy patikrinimg, jei

padaromas sunkus paZeidimas arba pakartotiniai paZeidimai.

3. Valstybés narés praneSa Komisijai apie galutinius sprendimus dél Sio reglamento
pazeidimy juridiniy asmeny at?vilgiu ir jiems skirtas sankcijas per 30 dieny nuo dienos,
kuriq spendimai tampa galutiniais, atsiZvelgdamos j atitinkamas duomeny apsaugos
taisykles. Komisija savo interneto svetainéje skelbia tokiy sprendimy sqrasq, kuriame

pateikiama $i informacija:

a) juridinio asmens pavadinimas;
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b)  galutinio sprendimo data;

¢)  veiklos, dél kurios, kaip nustatyta, juridinis asmuo paZeidé 5j reglamentq,

santrauka ir
d)  skirtos sankcijos pobiidis ir, jei ji yra finansiné, jos dydis.

4 SKYRIUS
ATITINKAMU l PRODUKTU JVEZIMO ]| RINKA ARBA ISVEZIMO IS JOS PROCEDUROS

26 straipsnis

Tikrinimai

1. Atitinkamiems I produktams, kuriems jforminama muitinés procediira ,,iSleidimas j laisva
apyvarta“ arba ,,eksportas®, taikomi §iame skyriuje nustatyti tikrinimai ir priemonés. Sis
skyrius taikomas nedarant poveikio jokioms kitoms Sio reglamento nuostatoms ir kitiems
Sajungos teisés aktams, reglamentuojantiems prekiy iSleidima i laisva apyvartg arba
eksporta, visy pirma Reglamentui (ES) Nr. 952/2013 ir jo 46, 47, 134 ir 267 straipsniams.
Taciau Reglamento (ES) 2019/1020 I VII skyrius netaikomas atitinkamql produkty,
jvezamy ] rinka, tikrinimams, susijusiems su §io reglamento taikymu ir vykdymo

uztikrinimu.
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2. Kompetentingos institucijos yra atsakingos uz bendra $io reglamento vykdymo
uztikrinima, susijusj su j rinkg jvezamu arba i§ jos iSvezamu atitinkamul produktu. Visy
pirma kompetentingos institucijos pagal 16 straipsnj turi atsakomybe nustatyti atliktinas
patikras remdamosi rizika grindZiamu poZiuriu, ir atlikdamos 16 straipsnyje nurodytas
patikras nustatyti, ar bet kuris toks atitinkamas I produktas atitinka 3 straipsnio
reikalavimus. Kompetentingos institucijos Sias pareigas atlieka vadovaudamosi

atitinkamomis 3 skyriaus nuostatomis.

3. Nedarant poveikio Sio straipsnio 2 daliai, muitiné pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013
46 ir 48 straipsnius atlieka tikrinimus dél pateikty muitinés deklaracijy, susijusiy su
atitinkamais j rinka jvezamais arba i§ jos i§vezamais produktais. Tokie tikrinimai I visy
pirma grindZiami rizikos analize, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 952/2013 46
straipsnio 2 dalyje.
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4. Pries atitinkamgq produktq, kuris jveZamas j rinkq ar iS§veZamas is jos, iSleidZiant j laisvg
apyvartg arba eksportuojant muitinei pateikiamas iSsamaus patikrinimo pareiskimo
registracijos numeris. Tuo tikslu, i$skyrus atvejus, kai iSsamaus patikrinimo pareiskimas
pateikiamas per 28 straipsnio 2 dalyje nurodytg elektroning sqsajq, asmuo, teikiantis
muitinés deklaracijg dél to atitinkamo produkto isleidimo | laisvg apyvartq arba
eksporto, pateikia muitinei 33 straipsnyje nurodytos informacinés sistemos suteiktg
iSsamaus patikrinimo parei§kimo, susijusio su tokiu atitinkamu I produktu I ,

registracijos numerj.

5. Siekiant atsizvelgti j atitiktj Siam reglamentui, kai suteikiamas leidimas atitinkamgqg

produktq isleisti j laisvq apyvartq arba eksportuoti:

a) kol néra jdiegta 28 straipsnio 1 dalyje nurodyta elektroniné sqsaja, Sio straipsnio
6-9 dalys netaikomos, o muitinés keiciasi informacija ir bendradarbiauja su
kompetentingomis institucijomis pagal 27 straipsnj, taip pat prireikus atsizvelgia j
tokj keitimgsi informacija ir bendradarbiavimgq, kai suteikia leidimgq atitinkamus

produktus isleisti j laisvq apyvartq arba eksportuoti;

b)  jdiegus 28 straipsnio 1 dalyje nurodytq elektronine sqsajq, taikomos Sio straipsnio
6-9 dalys, o pranesSimai ir prasymai pagal Sio straipsnio 6—9 dalis teikiami

naudojantis ta elektronine sqsaja.
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6. Atlikdama tikrinimus dél muitinés deklaracijy dél j rinkg jvezamo arba i$ jos iSvezamo
atitinkamo I produkto isleidimo | laisvg apyvartg arba eksporto, muitiné, naudodamasi 28
straipsnio 1 dalyje nurodyta elektronine sgsaja, patikrina statusa, kurj 33 straipsnyje
nurodytame informacinéje sistemoje kompetentingos institucijos suteiké atitinkamam

iSsamaus patikrinimo pareiskimui.

7. Jeigu Sio straipsnio 6 dalyje nurodytas statusas rodo, kad pagal 17 straipsnio 2 dalj
nustatyta, jog j rinkq jveZamq arba is jos iS§veZamgqg atitinkamql produkta, pries ji
pateikiant ar tiekiant rinkai arba eksportuojant, reikalaujama patikrinti, muitiné sustabdo

to atitinkamo I produkto isleidimg j laisva apyvartg arba eksportg.

8. Jei visi kiti Sajungos ar nacionalinés teisés reikalavimai ir formalumai, susije¢ su iSleidimu j
laisvg apyvartg ar eksportu, yra jvykdyti, muitine leidzia j rinkq jveZamgq arba is jos
i§veZamg atitinkama I produkty isleisti | laisvg apyvartg arba eksportuoti bet kuriuo i8 Siy

atvejy:

a)  Sio straipsnio 6 dalyje nurodytas statusas nerodo, kad pagal 17 straipsnio 2 dalj
nustatyta, jog tokj atitinkamgq produktq, pries ji pateikiant ar tiekiant rinkai arba

eksportuojant, reikalaujama patikrinti;

b) iSleidimas ] laisvg apyvartg arba eksportas sustabdytas pagal §ie straipsnio 7 dalj, o
kompetentingos institucijos nepareikalavo, kad sustabdymas buty paliktas galioti

pagal 17 straipsnio 3 dalj,
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c) iSleidimas j laisvq apyvartq arba eksportas sustabdytas pagal 7 dalj ir
kompetentingos institucijos prane$é muitinei I , kad atitinkamy produktql iSleidimo

1 laisva apyvartg arba eksporto sustabdymas gali biiti panaikintas.

9. Jei kompetentingos institucijos padaro iSvadg, kad i rinkq jveZamas arba isSveZamas
atitinkamas produktas neatitinkantis reikalavimy, jos apie tai pranesSa muitinei, o
muitiné leidimo tq atitinkamgq produktq isleisti j laisvg apyvartg arba eksportuoti

nesuteikia.

10. ISleidimas ] laisvg apyvartg ar eksportas nelaikomi atitikties Sgjungos teisei ir visy pirma

Siam reglamentui jrodymu.
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27 straipsnis

Institucijy bendradarbiavimas ir keitimasis informacija

Kad atitinkamiems I produktams, jvezamiems ] rinkg arba iS jos iSvezamiems, buty galima
taikyti 16 straipsnio 5 dalyje nurodytg rizika pagrista poziirj ir kad biity uztikrinta, kad
patikros biity veiksmingos ir atlieckamos laikantis Sio reglamento, Komisija,

kompetentingos institucijos ir muitin¢ glaudZziai bendradarbiauja ir keiciasi informacija.

Muiting¢ ir kompetentingos institucijos bendradarbiauja pagal Reglamento (ES)
Nr. 952/2013 47 straipsnio 2 dalj ir keiciasi, be kita ko, elektroninémis priemonémis,

informacija, biitina jy funkcijoms pagal $j reglamentg vykdyti.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 12 straipsnio 1 dalj muitiné gali perduoti
konfidencialig informacijq, kuriqg muitiné gavo vykdydama savo funkcijas arba kuri
muitinei buvo pateikta konfidencialiai, valstybés narés, kurioje yra jsisteiges veiklos

vykdytojas, prekiautojas ar jgaliotasis atstovas, kompetentingai institucijai.

Jeigu kompetentingos institucijos yra gavusios informacijos pagal §j straipsnj, tos
kompetentingos institucijos pagal 21 straipsnio 3 dalj gali tq informacijg perduoti kity

valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms.
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Su rizika susijusia informacija keiciasi:
a)  muitinés pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 46 straipsnio 5 dalj;
b)  muitinés ir Komisija pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 47 straipsnio 2 dalj;

¢)  muitinés ir kompetentingos institucijos, jskaitant kity valstybiy nariy
kompetentingas institucijas, pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 47 straipsnio 2
dalj.

28 straipsnis

Elektronin¢ sgsaja

Komisija sukuria elektroning sasaja, pagrista Europos Sajungos muitinés vieno langelio
aplinka, sukurta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2022/2399!, kad tarp
nacionaliniy muitinés sistemy ir 33 straipsnyje nurodytos informacinés sistemos biity
galima keistis duomenimis, visy pirma $io reglamento 26 straipsnio 6—9 dalyse nurodytais
pranesimais ir pradymais. Si elektroniné sasaja sukuriama ne véliau kaip ... [penkeri metai

po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

1 2022 m. lapkri¢io 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2399, kuriuo

sukuriama Europos Sgjungos muitinés vieno langelio aplinka ir i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 (OL L 317, 2022 129, p. 1).
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2. Komisija sukuria elektroning sasaja pagal Reglamento (ES) 2022/2399 12 straipsnj, kad
bty sudarytos salygos tam:

a)  kad veiklos vykdytojai ir prekiautojai galéty vykdyti pareigg pateikti su atitinkama
birzos preke ar atitinkamu produktu susijusj i§samaus patikrinimo pareiSkima pagal
Sio reglamento 4 straipsnj, pateikdami jj per nacionaling muitinés vieno langelio
aplinka, nurodyta Reglamento (ES) 2022/2399 8 straipsnyje, ir gauti griztamaja

informacijg apie jj i§ kompetentingy institucijy; ir

b)  kad tas iSsamaus patikrinimo pareiskimas galéty biti perduotas j 33 straipsnyje

nurodytg informacing sistemga.
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3. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatoma §io straipsnio 1 ir 2 daliy
igyvendinimo tvarka ir visy pirma, apibréziami duomenys, jskaitant jy formata, kurie turi
biti perduodami pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis. Jgyvendinimo aktuose taip pat
paaiskinama, kaip per Sio straipsnio 1 dalyje nurodytq elektronine sqsajq atitinkamoms
muitinéms nedelsiant ir automatiskai praneSama apie bet kokius statuso, kurj 33
straipsnyje nurodytoje informacinéje sistemoje kompetentingos institucijos suteiké
iSsamaus patikrinimo pareiskimams, pasikeitimus. Jgyvendinimo aktuose taip pat gali
biti nustatyta, kad tam tikri konkretiis iSsamaus patikrinimo pareiSkimo duomenys,
reikalingi muitinés veiklai, jskaitant prieziiirg ir kova su suk¢iavimu, buty perduodami
Sajungos ir nacionalinéms muitinés sistemoms ir jose registruojami. Tie jgyvendinimo

aktai priimami laikantis 36 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

5 SKYRIUS
SALIU LYGINAMOSIOS ANALIZES SISTEMA IR BENDRADARBIAVIMAS SU
TRECIOSIOMIS VALSTYBEMIS

29 straipsnis

Saliy vertinimas

1. Siuo reglamentu nustatoma trijy pakopy $aliy ar jy daliy vertinimo sistema. Tuo tikslu
valstybéms naréms ir treCiosioms valstybéms arba jy dalims, kurios priskiriamos vienai

i§ Siy rizikos kategorijy:

a) didelés rizikos kategorija — jai priskiriamos Salys arba jy dalys, kuriy at?vilgiu
atlikus 3 dalyje nurodytq vertinimq nustatoma iSimtinai didelé rizika, kad tokiose
Salyse arba jy dalyse bus pagamintos atitinkamos birzos prekés, dél kuriy

produktai neatitinka 3 straipsnio a punkto;
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b)

¢)  standartinés rizikos kategorija — jai priskiriamos Salys arba jy dalys,
nepriskiriamos nei didelés, nei mazos rizikos kategorijai.
2. ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena] visoms Salims priskiriamas standartinés rizikos

mazos rigikos kategorija — jai priskiriamos Salys arba jy dalys, kuriy atZvilgiu
atlikus 3 dalyje nurodytg vertinimq padaroma isvada, kad yra pakankamai
uZtikrinama, jog atvejai, kai tokiose Salyse arba jy dalyse pagaminamos
atitinkamos birzos prekés, kurias gaminant naudojami atitinkami produktai

neatitinka 3 straipsnio a punkto, yra iSimtiniai;

Iygis. Komisija klasifikuoja Salis arba jy dalis, kuriose yra maza arba didelé rizika pagal 1

dalj. Saliy ar jy daliy, kuriose yra maza arba didelé rizika, sarasas skelbiamas

igyvendinimo aktuose, kurie turi biiti priimti laikantis 36 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrinéjimo procediiros, ne véliau kaip ... [18 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo

dienos]. Tas sarasas perZiiirimas ir, jei tikslinga, atsizvelgiant | nauja informacija

atnaujinamas taip daZnai, kaip reikia.

8366/23
PRIEDAS

Jr/JS/rst
GIP.INST

122
LT



3. Mazos rizikos ir didelés rizikos Salys arba jy dalys pagal 1 dalj klasifikuojamos remiantis
objektyviu ir skaidriu Komisijos vertinimu, atsizvelgiant | naujausius mokslo duomenis
ir tarptautiniu mastu pripaZintus Saltinius. Klasifikacija visy pirma grindziamas S$iais

vertinimo Kriterijais:
a)  misky naikinimo ir alinimo mastas;
b)  zemés ukio paskirties Zemés, skirtos atitinkamoms birzos prekéms, plétros mastas;
c) atitinkamy birzos prekiy ir atitinkamy produkty gamybos tendencijos.
4. Atliekant 3 dalyje nurodytq vertinimgq taip pat gali biiti atsiZvelgiama j:

a)  atitinkamos Salies, atitinkamy regioniniy valdZios institucijy, veiklos vykdytojy,
NVO ir treciyjy Saliy, jskaitant Ciabuviy tautas, vietos bendruomenes ir pilietinés
visuomenés organizacijas, pateiktq informacijq apie tai, kaip veiksmingai jtraukti
dél Zemés iikio, miSkininkystés ir Zemés naudojimo iSmetamgq ir absorbuojamg
SESD kiekj j nacionaliniu lygmeniu nustatytus jpareigojandius veiksmus pagal

UNFCCC;
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b)

d)

atitinkamos Salies ir Sajungos ir (arba) jos valstybiy nariy susitarimus ir kitas
priemones, kuriomis sprendziama misky naikinimo ir alinimo problema ir padedama
uztikrinti atitinkamy birzos prekiy ir atitinkamy produkty atitiktj 3 straipsniui ir jy

veiksmingg jgyvendinima;

tai, ar atitinkama Salis turi nacionalinius arba subnacionalinius jstatymus, jskaitant
pagal Paryziaus susitarimo 5 straipsnj, ir imasi veiksmingy vykdymo uztikrinimo
priemoniy, kad biity sprendZiamas misSky naikinimo ir alinimo klausimas, taip pat
kad biity 1Svengta veiklos, lemiancios miSky naikinimg ir alinima, ir uz jg biity
baudziama, I o ypac ] tai, ar ta Salis taiko pakankamai grieztas nuobaudas, kad

pazeidéjai netekty visos dél misky naikinimo ar alinimo gautos naudos;

tai, ar atitinkama Salis leidZia skaidriai susipaZinti su atitinkamais duomenimis;
taip pat, jei taikytina, teisés akty, kuriais apsaugomos imogaus teisés, Ciabuviy
tauty, vietos bendruomeniy ir kity paprotinio Zemés valdymo teisiy turétojy teisés,

buvimg, laikymagsi ir veiksmingq vykdymo uZtikrinimgq;

JT Saugumo Tarybos ar Europos Sqgjungos Tarybos nustatytas sankcijas dél

atitinkamy birzos prekiy ir atitinkamy produkty importo arba eksporto.

8366/23
PRIEDAS

Jr/JS/rst 124
GIP.INST LT



5. Komisija uZmezga konkrety dialogq su visomis Salimis, kurios priskiriamos arba gali
buti priskiriamos didelés rizikos Salims; Sio dialogo tikslas — sumaZinti Siy Saliy rizikos

lygj.

6. Nedarant poveikio 5 daliai, Komisija oficialiai pranesa atitinkamai Saliai, jei ji ketina tg
Salj ar jos dalj priskirti kitai rizikos kategorijai, ir paragina ja pateikti visg informacija, kuri
tuo atzvilgiu galéty buti naudinga. Komisija apie tokj ketinimgq taip pat informuoja

kompetentingas institucijas.
Komisija j pranesimg jtraukia $ig informacija:

a)  priezast] arba priezastis, dél kuriy ketinama pakeisti Salies ar jos daliy rizikos

klasifikacija;

b)  kvietimg pateikti raStiSka atsakyma Komisijai dél jos ketinimo pakeisti Salies ar jos

daliy rizikos klasifikacija;

c) jos klasifikacijos pasekmes, kurias sukels priskyrimas didelés arba mazos rizikos

Saliai.
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Komisija suteikia atitinkamai Saliai pakankamai laiko atsakymui j praneSima pateikti. Jei
praneSimas susijes su Komisijos ketinimu pakeisti Salies ar jos daliy klasifikacija i
aukstesnés rizikos kategorija, atitinkama Salis savo atsakyme gali Komisijai pateikti

informacijg apie priemones, kuriy ji émési padéciai iStaisyti.

Komisija nedelsdama pranesa atitinkamai Saliai ir kompetentingoms institucijoms apie

Salies arba jos daliy itraukima | 2 dalyje nurodyta sarasa arba isbraukima is jo.

30 straipsnis

Bendradarbiavimas su treciosiomis valstybémis

Komisija (Sgjungos vardu) ir suinteresuotos valstybés narés, laikydamosi savo
atitinkamy kompetencijos sri¢iy, dirba su Salimis gamintojomis ir jy dalimis, su kuriomis
susijes Sis reglamentas, visy pirma su klasifikuojamomis kaip didelés rizikos Salys ar jy
dalys 29 straipsnio kontekste, laikydamosi koordinuoto poZiiirio, pasitelkdamos esamas
ir biisimas partnerystes ir kitus atitinkamus bendradarbiavimo mechanizmus, kad bendrai
spresty pagrindines misky naikinimo ir alinimo prieZastis. Komisija parengia iSsamig
tokio bendradarbiavimo Sqjungos strateging programg ir apsvarsto galimybe sutelkti
atitinkamas Sqjungos priemones. Tokios partnerystés ir bendradarbiavimo mechanizmai
yra orientuojami ] tokius klausimus kaip misky iSsaugojimas, atkiirimas ir tvarus
naudojimas, miSky naikinimas, misky alinimas ir peréjimas prie tvarios birZos prekiy
gamybos, vartojimo, perdirbimo ir prekybos jomis metody. Partnerystés ir
bendradarbiavimo mechanizmai gali apimti struktiirinius dialogus, I administracinius
susitarimus irl esamus susitarimus ar jy nuostatas, taip pat bendrus veiksmy planus,
kuriais sudaromos saglygos I per¢jimui prie tokios Zemeés tikio gamybos, kuria uztikrinama
atitiktis I Siam reglamentui, ypatingq démesj skiriant Ciabuviy tauty, vietos
bendruomeniy ir smulkiyjy iikininky poreikiams ir uitikrinant visy suinteresuotyjy

subjekty dalyvavimg.
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2. Partnerystémis ir bendradarbiavimu turi biiti suteikta galimybe visapusiSkai dalyvauti
visiems suinteresuotiesiems subjektams, jskaitant pilieting visuomeng, ¢iabuviy fautas,
vietos bendruomenes, moteris, privatyjj sektoriy, jskaitant labai maZas jmones ir kitas
MV], ir smulkiuosius tkininkus. Partnerystémis ir bendradarbiavimu taip pat turi biti
remiamas arba inicijuojamas jtraukus ir dalyvavimu grindZiamas dialogas, siekiant
jgyvendinti nacionalinius teisiniy ir valdymo reformy procesus, kad buty gerinamas

miSky valdymas ir Salinami vidaus veiksniai, prisidedantys prie miSky naikinimo.

3. Partnerystémis ir bendradarbiavimu skatinama plétoti integruotus zemétvarkos procesus,
Saliy-gamintojy atitinkamus teisés aktus, daugelio suinteresuotyjy subjekty procesus,
fiskalines ar komercines paskatas ir kitas tinkamas priemones, kad bity: gerinamas misky
ir biologinés jvairovés iSsaugojimas, tvari miSkotvarka ir misky atkiirimas, kovojama su
misky ir pazeidziamy ekosistemy konversija siekiant taikyti kitus zemés naudojimo biidus,
optimizuota nauda krastovaizdziui, uztikrintos teisés naudotis Zeme, didinamas zemés tkio
naSumas ir konkurencingumas, uztikrinamas tiekimo grandiniy skaidrumas, stiprinamos
nuo misky priklausomy bendruomeniy, jskaitant smulkiuosius tkininkus, vietos
bendruomenes ir iabuviy tautas, kuriy teisés nustatytos JT deklaracijoje dél Ciabuviy
tauty teisiy, teisés ir visuomenei biity uztikrinta prieiga prie miskotvarkos dokumenty ir

kitos svarbios informacijos.
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4. Komisija Sgjungos vardu arba valstybés narés, arba Komisijas ir valstybés narés kartu,
laikydamosi savo atitinkamy kompetencijos sriciy, angaZuojasi tarptautinése dvisalése ir
daugiasalése diskusijose d¢l politikos ir veiksmy, skirty stabdyti misky naikinimg ir
alinima, be kita ko, tokiuose daugiasaliuose forumuose kaip CBD, FAO, JT kovos su
dykuméjimu konvencija, JT Aplinkos asambl¢ja, JT Misky forumas, UNFCCC, PPO, G7 ir
G20. Toks angazavimasis apima skatinimg pereiti prie tvarios zemes tikio gamybos ir
tvarios miSkotvarkos, taip pat skaidriy ir tvariy tiekimo grandiniy kiirimg ir juo tgsiamos
pastangos nustatyti, kokie patikimi standartai ir apibréztys uztikrinty aukstg misky ir kity

natiraliy ekosistemy ir susijusiy Zmogaus teisiy apsaugos lygj, ir dél jy susitarti.

5. Komisija Sqgjungos vardu ir suinteresuotosios valstybés narés, laikydamosi savo
atitinkamy kompetencijos sriciy, palaiko dialogq ir bendradarbiauja su kitomis
daugiausia vartojanciomis Salimis, kad paskatinty patvirtinti plataus uZmojo
reikalavimus, kuriais biity siekiama kuo labiau sumaZinti tokiy Saliy indélj | misky

naikinimgq ir alinimgq, ir sudaryti vienodas sqlygas pasaulio mastu.
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6 SKYRIUS
PAGRISTI SKUNDAI

31 straipsnis

Pagristi fiziniy arba juridiniy asmeny skundai

1. Fiziniai ar juridiniai asmenys gali kompetentingoms institucijoms pateikti pagristus
skundus, kai jie mano, I kad vienas ar keli veiklos vykdytojai ar prekiautojai nesilaiko $io

reglamento.

2. Kompetentingos institucijos nepagristai nedelsdamos stropiai ir nesaliskai jvertina
pagristus skundus, be kita ko, jvertina, ar skundai yra gerai motyvuoti, ir imasi biitiny
veiksmy, jskaitant veiklos vykdytojy ir prekiautojy patikras ir klausymus, kad nustatyty
galimus Sio reglamento nesilaikymo atvejus ir, kai tikslinga, nustatyty laikingsias
priemones pagal 23 straipsnj, kad atitinkami I produktai, dé¢l kuriy vyksta tyrimas,

negaléty buti pateikiami ar tiekiami rinkai arba eksportuojami.

3. Jei nenustatyta kitaip, gavusi pagristq skundg kompetentinga institucija per 30 dieny
laikydamasi nacionalinés teisés akty informuoja straipsnio 1 dalyje nurodytus asmenis I ,
pateikusius pagristus skundus, apie tolesnius veiksmus, kuriy buvo imtasi dél pateikto

skundo, ir nurodo jy motyvus.
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4. Nedarant poveikio pareigoms pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvq (ES)
2019/1937" valstybés narés numato priemones, kad apsaugoty fiziniy ar juridiniy
asmeny, pateikianciy pagrjstus skundus arba atliekandiy tyrimus, kuriais siekiama

patikrinti, ar veiklos vykdytojai ar prekiautojai laikosi Sio reglamento, tapatybe.

32 straipsnis

Teisé kreiptis | teisma

1. Bet kuris pakankamai suinteresuotas fizinis ar juridinis asmuo, kaip nustatyta pagal esamgq
nacionaling teisiy gynimo priemoniy sistemg, jskaitant tuos atvejus, kai asmenys atitinka
nacionalinéje teiséje nustatytus kriterijus, ir apima asmenis, pateikusius pagrista skunda
pagal 31 straipsnj, turi turéti galimybe naudotis administracinémis ar teisminémis
procediuromis, kad biity perzitrétas I kompetentingy institucijy sprendimy, veiksmy ar

neveikimo pagal §j reglamenta teisétumas.

2. Siuo reglamentu nedaromas poveikis jokioms nacionalinés teisés nuostatoms, kuriomis
reglamentuojama teisé kreiptis j teismgq ir kuriomis reikalaujama, kad pries kreipiantis dél

teisminio nagrinéjimo biity pritaikytos visos administracinés perziiiros procediiros.

1 2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 dél
asmeny, praneSanciy apie Sqjungos teisés paZeidimus, apsaugos (OL L 305, 2019 11 26,
p-17).
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7 SKYRIUS
INFORMACINE SISTEMA

33 straipsnis

Informaciné sistema

1. Ne véliau kaip ... [38 straipsnio 2 dalyje nustatyta data] Komisija sukuria ir véliau tvarko

informacing sistema, kurioje saugomi pagal 4 straipsnio 2 dalj pateikti i§samaus

patikrinimo pareiskimai.

2. Nedarant poveikio 2 ir 3 skyriuose nustatyty pareigy vykdymui, informacinéje sistemoje

turi bﬁtil bent Sios funkcijos:

a)

b)

d)

veiklos vykdytojy ir prekiautojy bei jy jgaliotyjy atstovy Sajungoje registravimas; |
veiklos vykdytojy, I atitinkamus produktus jforminanc¢iy pagal muitinés procediira
»iSleidimas i laisvg apyvarta* arba ,,eksportas®, registracijos profilj jtraukiamas

ekonominés veiklos vykdytojo registracijos ir identifikavimo kodas (EORI kodas),

nustatytas pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 9 straipsnj;

iSsamaus patikrinimo pareiSkimy registravimas, jskaitant kiekvieno i§samaus
patikrinimo, pateikiamo per informacing sistema, pareiSkimo registracijos numerio

pranes§img atitinkamam veiklos vykdytojui ar prekiautojui;

taikant 4 straipsnio 8 ir 9 dalis — esamy iSsamaus patikrinimo pareiskimy

registracijos numerio pateikimas;

jei jmanoma, atitinkamy sistemy duomeny konvertavimas, kad biity galima

nustatyti geografing vietq;
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h)

iSsamaus patikrinimo pareiskimy kontrolés rezultaty registravimas;

sujungimas su muitinémis per Europos Sgjungos muitinés vieno langelio aplinka
pagal 28 straipsnj, be kita ko, kad biity galima teikti 26 straipsnio 6—9 dalyse

nurodytus pranesimus ir praSymus;

atitinkamos informacijos teikimas, siekiant remti rizikos profiliavimg, reikalingqg
16 straipsnio 5 dalyje nurodytam patikry planui parengti, jskaitant patikry
rezultatus, veiklos vykdytojy, prekiautojy ir atitinkamy birzos prekiy bei atitinkamy
produkty rizikos profiliavima, siekiant nustatyti, remiantis elektroninémis duomeny
apdorojimo priemonémis, patikrintinus veiklos vykdytojus ir prekiautojus, kaip
nurodyta 16 straipsnio 5 dalyje, ir atitinkamus produktus, kuriuos turi patikrinti

kompetentingos institucijos;

kompetentingy institucijy, faip pat kompetentingy institucijy ir Komisijos
administracinés pagalbos teikimo ir bendradarbiavimo palengvinimas, kad biity

galima keistis informacija ir duomenimis;

kompetentingy institucijy ir veiklos vykdytojy bei prekiautojy komunikacijos
rémimas $io reglamento igyvendinimo tikslais, be kita ko, kai tikslinga, naudojantis

skaitmeninémis tiekimo valdymo priemonémis.
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3. Komisija jgyvendinimo aktais nustato Siame straipsnyje numatytos informacinés sistemos
veikimo taisykles, jskaitant asmens duomeny apsaugos ir keitimosi duomenimis su kitomis
IT sistemomis taisykles. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 36 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

4. Komisija prieigg prie tos informacinés sistemos suteikia muitinei, kompetentingoms
institucijoms, veiklos vykdytojams bei prekiautojams ir, jei taikytina, jy jgaliotiesiems

atstovams, pagal jy atitinkamas pareigas pagal §] reglamenta.

5. Laikydamasi Sgjungos atviry duomeny politikos, I Komisija suteikia plac¢iajai visuomenei
prieiga prie visy informacijos sistemos anonimizuoty duomeny rinkiniy atviru ir

kompiuteriu skaitomu formatu, kuriuo uztikrinamas sgveikumas, pakartotinis naudojimas ir

priecinamumas.
8 SKYRIUS
PERZIURA
34 straipsnis
Perziiira
1. Ne véliau kaip ... [vieni metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija pateikia

poveikio vertinimgq ir, kai tikslinga, pasiiilymgq dél teisékiiros procediira priimamo akto
dél Sio reglamento taikymo srities iSplétimo, kad i jq patekty ir kita miSkinga Zemé.
Vertinimas apima, inter alia, 2 straipsnyje nurodytq atskaitos datg, siekiant kuo labiau
sumazinti Sqjungos indélj | natiraliy ekosistemy konversijq ir alinimg. ] periiirg

jtraukiamas atitinkamy birzos prekiy poveikio misky naikinimui ir alinimui vertinimas.
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2. Ne veliau kaip ... [dveji metai po Sio reglamento jsigaliojimo datos] Komisija turéty
pateikti poveikio vertinimgq ir, jei tikslinga, pasitlyma dél teisékiiros procediira priimamo
akto d¢l Sio reglamento taikymo srities iSplétimo, kad | ja patekty ir kitos natiralios
ekosistemos, jskaitant kitg Zeme, kurioje yra dideliy anglies sankaupy ir I kuri turi didele
biologingés jvairovés verte, pavyzdziui, pievas, durpynus ir Slapynes. Vertinimas apima
galimgq ekosistemy plétrg, be kita ko, remiantis 2 straipsnyje nurodyta atskaitos data,
siekiant kuo labiau sumaZinti Sgjungos indélj j natiraliy ekosistemy konversijq ir
alinimgq. PerZiiiroje taip pat atsiZvelgiama j poreikj ir galimybes iSplésti Sio reglamento
taikymo sritj, kad i ja patekty kitos birzos prekés, jskaitant kukuriizus. I perZiiirg
jtraukiamas atitinkamy birzos prekiy poveikio miSky naikinimui ir alinimui, kurie

matosi i§ moksliniy duomeny, vertinimas ir atsizvelgiama § vartojimo pokycius.

3. 1 2 dalyje nurodytq poveikio vertinimgq taip pat jtraukiama vertinimas, ar tikslinga i
dalies pakeisti arba iSplésti I priede iSvardyty atitinkamy produkty sqrasq, siekiant
uZtikrinti, kad j tq sqraSq biity jtraukti svarbiausi produktai, kuriuose yra atitinkamy
birzos prekiy, kurie buvo jomis Seriami arba pagaminti jas naudojant. Atliekant tq
vertinimgq ypatingas démesys skiriamas galimam biodegaly (SS kodas 382600)
jtraukimui i I priedg.

4. Atliekant 2 dalyje nurodytg poveikio vertinimgq taip pat jvertinamas finansy jstaigy
vaidmuo uZkertant keliq finansiniams srautams, tiesiogiai ar netiesiogiai
prisidedantiems prie misky naikinimo ir alinimo, ir jvertinamas poreikis tuo atZvilgiu
Sqjungos teisés aktuose numatyti konkrecias finansy jstaigy pareigas, atsiZvelgiant j

visus atitinkamus esancius horizontaliuosius ir sektorinius teisés aktus.
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5. Komisija pagal 35 straipsnj gali priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies keiciamas
1 priedas, kiek tai susije su atitinkamais produkty, kuriuose yra atitinkamy prekiy, kurie

buvo Serti arba kurie buvo pagaminti naudojant atitinkamas birzos prekes, KN kodais.

6. Ne véliau kaip ... [penkeri metai po Sio reglamento jsigaliojimo datos] ir po to bent kas
penkerius metus Komisija atlieka bendra Sio reglamento perzitirg ir Europos Parlamentui ir
Tarybai pateikia ataskaita, prie kurios, jei tinkama, prideda pasitilyma dél teisekiiros
procedira priimamo akto. Pirmojoje ataskaitoje, remiantis konkreciais tyrimais, visy pirma

Jvertinama:

a)  poreikis ir galimybés imtis papildomy prekybos palengvinimo priemoniy, visy pirma
taikomy maZiausiai issivysciusioms Salims, patiriancioms itin didelj Sio reglamento
poveikj, ir Salims ar jy dalims, klasifikuojamoms kaip standartinés ar didelés

rizikos $alys, kurios padéty pasiekti Sio reglamento tikslus I ;

b)  Sio reglamento poveikis Gkininkams, visy pirma smulkiesiems tikininkams, ¢iabuviy
tautoms ir vietos bendruomenéms, taip pat tai, ar reikia teikti daugiau pagalbos, kad
biity pereita prie tvariy tiekimo grandiniy ir kad smulkieji iikininkai laikytysi Sio

reglamento reikalavimy;
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c) papildomas sqvokos ,,misSky alinimas* apibréZties iSplétimas, remiantis iSsamia
analize ir atsiZvelgiant j tarptautinése diskusijose Siuo klausimu padarytq

paiangq;

d) privalomo daugiakampiy naudojimo riba, kaip nurodyta 2 straipsnio 40 dalyje,

atsizvelgiant j jos poveikj kovai su miSky naikinimu ir alinimu;

e i Sio reglamento taikymo sritj patenkanciy atitinkamy birzos prekiy ir
atitinkamy produkty prekybos modeliy pokyciai, kai tie pokyciai galéty parodyti
apéjimo praktikg;

/] tai, ar atliktos patikros buvo veiksmingos siekiant uZtikrinti, kad rinkai
tiekiamos arba eksportuojamos atitinkamos birzos prekés ir atitinkami produktai

atitikty 3 straipsnj.
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9 SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

35 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

2. 34 straipsnio 5 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo data]. Likus ne
maziau kaip SeSiems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime
pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, i§skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas
arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims

ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 34 straipsnio 5 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame

nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie$ priilmdama deleguota); akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisekiiros nustatytais principais.
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5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 34 straipsnio 5 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy

nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem

meénesiais.
36 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Europos

Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/20111.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis,

atsizvelgiant j jo 11 straipsnio nuostatas.

I 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13).
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37 straipsnis

Panaikinimas
1. Reglamentas (ES) Nr. 995/2010 panaikinamas nuo ... [Sio reglamento taikymo data,
nustatyta 38 straipsnio 2 dalyje].
2. Taciau Reglamentas (ES) Nr. 995/2010 iki ... [treji metai po 38 straipsnio 2 dalyje

nustatytos datos] toliau taikomas medienai ir medienos produktams, kaip apibréita
Reglamento (ES) Nr. 995/2010 2 straipsnio a punkte, kurie buvo pagaminti iki ... [38
straipsnio 1 dalyje nustatyta data] ir pateikti rinkai nuo ... [38 straipsnio 2 dalyje

nustatyta dienal.

3. Nukrypstant nuo Sio reglamento 1 straipsnio 2 dalies, mediena ir medienos produktai,
kaip apibréita Reglamento (ES) Nr. 995/2010 2 straipsnio a punkte, kurie buvo
pagaminti anksciau nei ... [38 straipsnio 1 dalyje nustatyta data] ir pateikti rinkai nuo
... [treji metai po Sio reglamento 38 straipsnio 2 dalyje nustatytos datos], turi atitikti

3 straipsnj.
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38 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymo pradzios data

1. Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje.

2. Atsizvelgiant | Sio straipsnio 3 dalj, 3—13, 1624, 26, 31 ir 32 straipsniai taikomi nuo

... [18 ménesiy po $io reglamento jsigaliojimo datos].

3. ISskyrus produktus, kuriems taikomas Reglamento (ES) Nr. 995/2010 priedas, veiklos
vykdytojams, kurie buvo labai mazos ir maZosios jmonés, jsteigtos ne véliau kaip 2020 m.
gruodzio 31 d. pagal atitinkamai Direktyvos 2013/34/ES 3 straipsnio 1 ar 2 dalj, Sio
straipsnio 2 dalyje nurodyti straipsniai taikomi nuo ... [24 ménesiai po Sio reglamento

isigaliojimo dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininkeé
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Atitinkamos birZos prekés ir atitinkami produktai, kaip nurodyta 1 straipsnyje

I PRIEDAS

Pateikiamoje lenteléje iSvardytos Sio reglamento 1 straipsnyje nurodytos birZos prekés, kurios yra

klasifikuojamos pagal Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priede nustatytqg Kombinuotgjq

nomenklatiirg.

ISskyrus gamybos proceso Salutinius produktus, kai Sis procesas susijes su medZiagomis, kurios

néra atliekos, kaip apibréZta Direktyvos 2008/98/EB 3 straipsnio 1 punkte, Sis reglamentas

netaikomas prekéms, jei jos gaminamos tik i§ medZiagy, kurios uzbaigé savo gyvavimo ciklq ir

kitu atveju biity iSmestos kaip atliekos, kaip apibréZta tos direktyvos 3 straipsnio 1 punkte.

Atitinkama

birZos prekeé

Atitinkami produktai

Galvijai

0102 21, 0102 29 Gyvi galvijai

ex 0201 Galvijy mésa, SvieZia arba atSaldyta

ex 0202 Galvijy mésa, uzSaldyta

ex 0206 10 Galvijy valgomieji subproduktai, SvieZi arba atSaldyti

ex 0206 22 Galvijy kepenys, uZSaldytos

ex 0206 29 Galvijy valgomieji subproduktai (iSskyrus liezZuvius ir
kepenis), uzsaldyti

ex 1602 50 Kiti paruosti arba konservuoti gaminiai is galvijy, galvijy
subprodukty arba kraujo

ex 4101 Zaliavinés galvijy odos (Sviefios arba sidytos, diovintos,
kalkintos, pikeliuotos arba kitu biidu konservuotos, bet neraugintos,
neisdirbtos j pergamentq arba toliau neapdorotos), be plauky arba su
plaukais, skeltinés arba neskeltinés

ex 4104 Galvijy odos, raugintos arba krastas, be plauky, skeltinés arba
neskeltinés, bet toliau neapdorotos

ex 4107 Isdirbtos galvijy odos, toliau apdorotos po rauginimo arba
krasto pagaminimo, jskaitant odas, iSdirbtas j pergamentq, be plauky,

skeltinés arba neskeltinés, kitos nei oda pagal pozicijg 4114

8366/23
PRIEDAS

Jr/JS/rst
GIP.INST

141
LT



Atitinkama Atitinkami produktai
birfos preké
Kakava 1801 Kakavos pupelés, sveikos arba smulkintos, Zalios arba skrudintos
1802 Kakavos lukstai, iSaiZos, luobelés ir kitos kakavos atliekos
1803 Kakavos pasta, is kurios paSalinti arba nepaSalinti riebalai
1804 Kakavos sviestas, riebalai ir aliejus
1805 Kakavos milteliai, j kuriuos nepridéta cukraus arba kity saldikliy
1806 Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos
Kava 0901 Kava, skrudinta arba neskrudinta, be kofeino arba su kofeinu;
kavos iSaiZos ir luobelés; kavos pakaitalai, turintys bet kokj kiekj kavos
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Atitinkama

birios preké

Atitinkami produktai

Alyvpalmiy

aliejus

1207 10 Palmiy rieSutai ir jy branduoliai

1511 Palmiy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet
chemiskai nemodifikuoti

1513 21 Neapdorotas palmiy branduoliy ir ataliy aliejus ir jo frakcijos,
nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti

1513 29 Palmiy ir ataliy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba
rafinuoti, bet chemiSkai nemodifikuoti (iSskyrus neapdorotq aliejy)
2306 60 Isspaudos ir kitos kietos palmiy rieSuty arba palmiy branduoliy
riebaly ar aliejaus ekstrakcijos liekanos, maltos arba nemaltos,
granuliuotos arba negranuliuotos

ex 2905 45 Glicerolis, 95% ar didesnés koncentracijos (apskaiciuojant
nuo sauso produkto svorio)

2915 70 Palmitino riigstis, stearino riigstis, jy druskos ir esteriai

2915 90 Sociosios alifatinés monokarboksiriigstys ir jy anhidridai,
halogenidai, peroksidai ir peroksiriigstys; jy halogeninti, sulfoninti,
nitrinti arba nitrozinti dariniai (iSskyrus skruzdZiy rigstj ir acto rigstj,
mono-, di- arba trichloracto rugstis, propiono riigstj, butano (sviesto) ir
pentano (valerijony) rigstis, palmitino ir stearino rigstis, jy druskas ir
esterius bei acto riigsties anhidridq (acetanhidridg))

3823 11 Pramoniné stearino rigstis

3823 12 Pramoniné oleino rugstis

3823 19 Pramoninés riebaly monokarboksiriigstys; distiliuotos riebaly
rigstys (iSskyrus stearino rigstj, oleino riugstj ir talo alyvos riebaly
rigstis)

3823 70 Pramoniniai riebaly alkoholiai
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Atitinkama

birfos preké

Atitinkami produktai

Guma

ex 4001 Gamtinis kauciukas, balata, gutapercia, gvajulé, ciklé ir
panasios gamtinés dervos, turincios pirminiy formy arba ploksciy,
laksty arba juosteliy pavidalg

ex 4005 Nevulkanizuotas kauciukas, § kurj primaisyta kity medZiagy,
turintis pirminiy formy arba plokscéiy, laksty arba juosteliy pavidalg
ex 4006 Kitos formos (pvz., strypai, vamzdZiai ir profiliai) gaminiai (pvz.,
diskai ir Ziedai) i§ nevulkanizuoto kauciuko

ex 4007 Vulkanizuoto kauciuko (gumos) siilai ir kordas (virvés)

ex 4008 Plokstés, lakstai, juostelés, strypai ir profiliai i§ vulkanizuoto
kauciuko (gumos), isskyrus kietqg gumgqg

ex 4010 Konvejeriy juostos, pavary dirZai arba jiems gaminti
naudojamas beltingas i§ vulkanizuoto kauciuko (gumos)

ex 4011 Naujos pneumatinés guminés padangos

ex 4012 Restauruotos arba naudotos pneumatinés guminés padangos;
padangos pilnavidurés (vientisos) arba su izoliuotu oro sluoksniu,
padangy protektoriai ir padangy juostos, is gumos

ex 4013 Guminés kameros

ex 4015 DrabuZiai ir drabuZiy priedai (jskaitant pirStines, kumstines
pirstines ir puspirstines), jvairios paskirties, i§ vulkanizuoto kauciuko
(gumos), iSskyrus kietq gumgqg

ex 4016 kiti gaminiai is vulkanizuoto kauciuko (gumos), isskyrus kietq
gumgq, nenurodyti kitur 40 skirsnyje

ex 4017 Kieta guma (pavyzdZiui, ebonitas), visy pavidaly, jskaitant

atliekas ir lauZg; gaminiai is kietos gumos
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Atitinkama Atitinkami produktai
birfos preké
Soi 1201 Sojos, smulkintos arba nesmulkintos
ojos
1208 10 Sojy miltai ir rupiniai
1507 Sojy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet
chemiskai nemodifikuoti
2304 ISspaudos ir kitos kietos sojy aliejaus ekstrahavimo liekanos,
maltos arba nemaltos, granuliuotos arba negranuliuotos
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Atitinkama

birfos preké

Atitinkami produktai

Mediena

4401 Malkiné mediena, turinti rqstgaliy, pliausky, Saky, Zaby kiileliy
arba panasy pavidalg; medienos skiedros arba smulkiniai; pjuvenos,
medienos atliekos ir atraiZos, neaglomeruotos arba aglomeruotos ir
turincios rqstgaliy, brikety, granuliy arba panaSy pavidalg

4402 MedZio anglys, jskaitant kevaly arba rieSuty anglis, aglomeruotos
arba neaglomeruotos

4403 Padariné mediena, nuo kurios nuskusta arba nenuskusta Zievé ar
balana arba kuri grubiai aptaSyta ar neaptaSyta

4404 Lankiné mediena; perskelti mediniai poliai; medinés kartys,
kuolai, stulpeliai ir mietai, nusmailintu galu, bet iSilgai neperpjauti;
medinés lazdos, grubiai aptasytos, bet nenutekintos, lenktos arba kitais
biidais apdorotos, tinkamos naudoti lazdy, skéciy, jrankiy rankenoms
arba panasSiems gaminiams gaminti; plony juosteliy pavidalo ir panasi
mediena

4405 Medienos vata; medienos miltai

4406 Mediniai geleZinkelio arba tramvajaus bégiy pabégiai

4407 Mediena, kurios storis didesnis kaip 6 mm, iSilgai perpjauta arba
perskelta, droZtiné arba lukstinta, obliuota arba neobliuota, slifuota arba
neslifuota ar sujungta arba nesujungta galais

4408 Lakstiné faneruoté (jskaitant gautq droZiant sluoksniuotqgjq
medieng), skirta fanerai arba panasiai sluoksniuotajai medienai
gaminti, ir kita mediena, kurios storis ne didesnis kaip 6 mm, iSilgai
perpjauta, droZtiné arba lukstinta, obliuota arba neobliuota, Slifuota
arba neslifuota, sudurta arba nesudurta ar sujungta arba nesujungta
galais

4409 Mediena (jskaitant palaidas lenteles ir frizus (apvadus), skirtus
parketui), istisai profiliuota (su jlaidais, iSdroZomis, uzkaitais,
nuosklembomis, V formos sqlaidomis, briaunelémis, formuota,
suapvalinta arba panasiai profiliuota) iSilgai bet kurios briaunos, galo
arba pavirSiaus, obliuota arba neobliuota, slifuota arba neslifuota ar
sujungta arba nesujungta galais

4410 DroZliy plokstés, orientuotosios skiedranty plokstés (OSB) ir
panasios plokstés (pavyzdZiui, plostekiy plokstés) i§ medienos arba is
kity panasiy | medienqg medZiagy, aglomeruotos arba neaglomeruotos
dervomis arba kitais organiniais riSikliais

4411 Plauso plokstés is medienos arba is kity panasiy | medieng
medZiagy, suristos arba nesuriStos dervomis arba kitomis organinémis
medZiagomis

4412 Fanera, faneruoti skydai ir panasi sluoksniuotoji mediena

8366/23
PRIEDAS

Jr/JS/rst
GIP.INST

146
LT



Atitinkama

birfos preké

Atitinkami produktai

4413 Tankioji mediena, turinti bloky, plok$ciy, lenteliy arba profiliy
pavidalg

4414 Mediniai paveiksly, fotografijy, veidrodZiy ir panaSiy daikty rémai
4415 Medinés dézés, dézutés, grotelinés déZés, biignai ir panasi tara;
mediniai kabeliy biignai; padéklai, déZiniai padéklai ir kiti mediniai
krovimo skydai;

mediniai padékly apvadai

(Nejskaitant pakavimui skirty medZiagy, kurios naudojamos iSimtinai
kaip pakavimo medZiagos prilaikyti, apsaugoti ar gabenti rinkai pateiktq
produktq.)

4416 Medinés statinés, statinaités, kubilai, puskubiliai ir kiti kubiliy
gaminiai bei jy dalys, jskaitant statiniy Sulus

4417 Mediniai jrankiai, jrankiy korpusai, jrankiy rankenos, Sluoty,
Sepeciy ir teptuky korpusai ir kotai; mediniai kurpaliai ir kailiamauciai
4418 Statybiniai staliy ir dailidZiy gaminiai i§ medienos, jskaitant
tusc¢iavidurius skydus, sumontuotus grindy skydus, malksnas ir skalas
4419 Mediniai stalo ir virtuvés reikmenys

4420 Medienos mozaikos ir medienos inkrustacijos; medinés skrynutés
ir papuosaly arba stalo jrankiy dézutés ir panasiis dirbiniai i§ medienos;
statuléles ir kiti dekoratyviniai dirbiniai is medienos; mediniai baldy
reikmenys, neklasifikuojami 94 skirsnyje

4421 Kiti medienos dirbiniai

Plausiena ir popierius, nurodyti Kombinuotosios nomenklatiros 47 ir 48
skyriuose, iSskyrus i§ bambuko pagamintus ir perdirbti skirtus produktus
(atliekos ir liekanos)

ex 49 Spausdintos knygos, laikrasciai, reprodukcijos ir kiti poligrafijos
pramonés gaminiai; rankrasciai, maSinra$ciai ir bréZiniai, i§ popieriaus
ex 9401 Sédimieji baldai (iSskyrus priskiriamus 9402 pozicijai),
transformuojami arba netransformuojami j gulimuosius baldus, ir jy
dalys, i$ medZio

9403 30, 9403 40, 9403 50, 9403 60 ir 9403 91 Mediniai baldai ar jy
dalys
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Atitinkama Atitinkami produktai
birfos preké
9406 10 Mediniai surenkamieji statiniai
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Il PRIEDAS

ISsamaus patikrinimo pareiskimas

Informacija, kuri turi biiti pateikta iSsamaus patikrinimo pareiSkime pagal 4 straipsnio 2 dalj:

L

Veiklos vykdytojo pavadinimas, adresas ir, jei atitinkamos birzos prekés ir atitinkami
produktai jveZami j rinkq arba i§ jos iSveZami, ekonominés veiklos vykdytojo registracijos

ir identifikavimo (EORI) kodas pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 9 straipsnj.

Suderintos sistemos kodas, laisvos formos aprasSymas, jskaitant prekybinj pavadinimgq ir,
kai taikytina, visq mokslinj pavadinimg, ir atitinkamo produkto, kurj veiklos vykdytojas
ketina pateikti rinkai arba eksportuoti, kiekis. Kiekis turi biiti iSreikStas grynosios masés
kilogramais, ir, kai taikytina, taip pat papildomu matavimo vienetu, nurodytu Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priede, kartu su nurodytu Suderintos sistemos kodu
arba, kitais atvejais, iSreikstas gryngja mase arba, kai taikytina, tiiriu ar vienety
skaic¢iumi. Papildomas matavimo vienetas taikomas, kai jis nuosekliai apibréZtas visoms
galimoms subpozicijoms pagal Suderintos sistemos kodg, nurodytq iSsamaus patikrinimo

pareiSkime.

Gamybos Salis ir visy Zemés sklypy, kuriuose buvo pagamintos atitinkamos birzos
prekés, geografiné vieta. Atitinkamy produkty, kuriuose yra galvijy arba kurie buvo
pagaminti juos naudojant, ir tokiy atitinkamy produkty, kurie buvo Seriami atitinkamais
produktais, atveju nurodoma visy ikiy, kuriose galvijai buvo laikomi, geografiné vieta.
Jeigu atitinkame produkte yra birzos prekiy, pagaminty skirtinguose Zemés sklypuose,
arba jis pagamintas naudojant tokias prekes, jtraukiamos visy skirtingy Zemés sklypy

geografinés vietos vadovaujantis 8 straipsnio 1 dalies d punktu.

Veiklos vykdytojy, kurie nurodo esamo iSsamaus patikrinimo pareiSkimgq pagal 4
straipsnio 8 ir 9 dalis, atveju — esamo iSsamaus patikrinimo pareiSkimo registracijos

numeris.

8366/23

Jr/JS/rst 149

PRIEDAS GIP.INST LT



5. Tekstas: ,,Pateikdamas §j iSsamaus patikrinimo pareiSkimgq veiklos vykdytojas patvirtina,
kad buvo atliktas iSsamus patikrinimas pagal Reglamentq .../..." ir nenustatyta jokios
rizikos arba nustatyta tik nedidelé rizika, kad atitinkami produktai neatitinka to

€

reglamento 3 straipsnio a arba b punkty.*
6. Parasas toliau nurodytu formatu:

wSubjekto, kurio vardu pasiraSoma, pavadinimas:

data:
Pavadinimas (vardas, pavardé) ir pareigos: Parasas:“
* OL: prasom tekste jrasyti Sio reglamento numerj.
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